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To help you succeed,
we give you the edge.

Benefit from a range of expert trend, design,
application, and marketing support in the use of our
top-quality crystals, on a global and local level.
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Crystal Lilac Shadow







ﬁ To get closer to the diamond,
¢ we made it a cut above.

With its innovative cut and advanced foiling, XIRIUS offers you lasting
brilliance in a galaxy of sparkling colors and effects.
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To predict the future, O
we invented it.

Stay ahead with our Advanced Crystal. It is lead-free* and helps
you to reach full compliance with current laws and regulations. '
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*Crystal glass and all other materials containing 0.009 % lead or less.




Maison Martin Margiela for Swarovski
Crystalactite Pendants




BeCharmed




TAKE THOUSANDS OF CRYSTALS WHEREVER YOU GO

Inspiration is
only an App away

Wherever you are, whatever you're looking for, search over
15,000 loose elements and 200,000 forward-integrated elements with
Swarovski’s inspirational new Crystal Collection App. Online or offline,

stay app-to-date with the latest innovations and find popular classics —
it's easy to install, easy to browse, easy to use.

SWAROVSKI.COM/COLLECTIONAPP






L f\ﬁ

1
& |
(e
=~

‘i_ o
¥ B L]
P
I.i_‘,'!*




Contents

BASIC INFORMATION 22
English 22
German 26
French 30
Italian 34
Spanish 38
Portuguese 42
Traditional Chinese 46
Simplified Chinese 50
Japanese 54
Korean 58
Russian 62
01 DESIGNER EDITIONS 68
Summary 70
Product Details 80
02 ROUND STONES 82
Colors & Effects, Summary 85
1028-1480 86
Product Details 101
03 FANCY STONES & SETTINGS 104
Summary 106
Article Explanation 108
4120-4884 109
Product Details 160
04 BEADS 170
Colors & Effects, Summary 173
5000-5942 175
Crystal Mesh Ball 200

Article Explanation 200

Colors & Effects 200

40 512-40 519 202
Complementary Products 205
Product Details 206
05 BECHARMED & PAVE 210
Summary 213
5890-5948 214
BeCharmed Pavé 218

Article Explanation 218

80 101-81 201 219

77 510,77 512 228
BeCharmed Bracelet 229

Article Explanation 229

80 000 229
Pavé Ball 230

Article Explanation 230

86 001 232
Product Details 233
06 CRYSTAL PEARLS 234
Colors 236
Summary 238
5810-5860 240
Product Details 246

07 PENDANTS 248
Summary 250
6000-6919 252
Product Details 283
08 FLAT BACKS NO HOTFIX 288
Colors & Effects, Summary 291
2000-2858 292
Product Details 307
09 FLAT BACKS HOTFIX 310
Colors & Effects, Summary 313
2000-2858 314
Product Details 332
10 SEW-ON ARTICLES 336
Summary 339
3129-3708 340
Product Details 351
11 SELF-ADHESIVE ELEMENTS 354
Colors & Effects Crystal-it & Crystal Tattoos 357
Crystal-it 358
Article Explanation 358
Standard Collection 359
75 000-75 081 359
Crystal Tattoos 361
Article Explanation 361
Standard Collection 362
70 008-71 401 362
Crystal Fabric-it 365
Bandings 365
Article Explanation 365
Colors & Effects 366

57 000 367
Motifs 368
Article Explanation 368
Standard Collection 369

57 351,57 352,57 353 369
Crystaltex-it 370
Bandings 370
Article Explanation 370

62 000, 62 010, 62011 371
Motifs 372
Article Explanation 372
Standard Collection 373

66 001, 66 021, 66 036 373
Product Details 373

Motifs 374
Article Explanation 374
Crystal Inspirations Collection 375
Fall/Winter 2010/11 375

65 281 375
Chaton Bandings 376
Article Explanation 376

62 030, 62 031 377
Chaton Motifs 379
Article Explanation 379



Contents

Standard Collection 380

85 102-85 132 380
Crystal Rocks-it & Crystal Fine Rocks-it 381
Article Explanation 381
Colors & Effects 382

72 000 - 72 999, 74 000 - 74 999 383
Special Motif Service 384
12 TRANSFERS 388
Colors & Effects 390
Flat Backs for Transfers 391
Avrticle Explanation 412
Standard Collection 415
Motifs & Rows 416
10 010-12 967 416
18 117-726 198 425
All-over Motifs 427
10 482-11 461 427
Crystal Inspirations Collections 431
Spring/Summer 2007-Fall/Winter 2013/14 432
12 160-12 928 432
Spring/Summer 2014 448
12 930-12 977 448
Fall/Winter 2014/15 452
12 978-13 010 452
Spring/Summer 2015 455
13011-13 048 455
Special Collections 461
Lingerie 462
18 525-18 921 462
Interior Motifs 463
12 559 463
Playful Motifs 463
18 680-18 904 463
Denim 465
18 905-18 925 465
Interior Textiles — Cushion Collection 466
18 866, 18 868 466
Special Motif Service 467
Chaton Leather 469
Avrticle Explanation 470
Colors & Effects 472
Standard Motifs 474
101 601-101 734 474
13 SYNTHETICS HOTFIX 476
Crystal Fabric 478
Application Examples 478
Bandings 478
Colors & Effects 479

57 000 480
Motifs 481
Article Explanation 481
Standard Collection 482

57 125-57 346 482
Crystal Inspirations Collections 486
Spring/Summer 2007-Spring/Summer 2012 486

57 195-57 324
Fall/Winter 2012/13
57 325-57 332
Fall/Winter 2013/14
57 334
Spring/Summer 2014
57 347
News
57 348, 57 349
Lingerie
57 350

Special Motif Service

Crystal Rocks

Article Explanation

Colors & Effects

Standard Collection

72 000-72 032

Crystal Inspirations Collections
Spring/Summer 2011-Spring/Summer 2012
72 008-72 016
Fall/Winter 2012/13
72017
Spring/Summer 2014
72012
Fall/Winter 2014/15
72 033

Special Motif Service

Crystal Fine Rocks
Article Explanation
Colors & Effects
Standard Collection
74 000-74 023
Special Collections
Denim
74016
Lingerie
74018
Crystal Inspirations Collection
Fall/Winter 2014/15
74 017-74 022
Special Motif Service

Crystaltex
Bandings
Article Explanation
Available Base Material & Stone Configurations
62 000-62 020
Banding Motifs
Article Explanation
66 000-66 043
Standard Collection
66 001-66 014
Crystal Inspirations Collections
Fall/Winter 2010/11
66 043
Product Details
Crystaltex Motifs
Article Explanation
Available Base Material Colors
65 000 onwards
Motifs
Standard Collection
65 011-65 337
Crystal Inspirations Collection

486
486
486
487
487
487
487
488
488
488
488
489

490
490
491
493
493
495
495
495
496
496
496
496
496
496
497

498
498
499
501
501
503
503
503
503
503
504
504
504
505

506
506
506
507
508
509
509
510
511
511
512
512
512
512
513
513
514
514
516
516
516
518



Contents

Fall/Winter 2010/11-Spring/Summer 2012 518

65 282-65 307 518
Chaton Bandings 519
Article Explanation 519

62 030, 62 031 520
Chaton Motifs 522
Article Explanation 522

85 100 onwards 523
Crystaltex Chaton Motifs 524
Standard Collection 524

85 102-85 137 524
Crystal Inspirations Collection 526
Fall/Winter 2012/13 526

85 100-85 135 526
Special Motif Service 527
14 PLASTIC TRIMMINGS 528
Basic Bandings 530
Article Explanation 530

50 002, 50 003, 50 004 532
Fishnet Bandings 533
Article Explanation 533

50 300 534
Decorative Bandings 535
Article Explanation 535

50 100-50 108 537
Plastic Components 539
Mini Rondelles 539
Article Explanation 539
4720/101, 4720/102 540

15 BUTTONS, FASTENERS & ZIPPERS 542
Summary 545
Crystal Buttons 546
Article Explanation 546
3014-3122 547
Buttons with Plastic Shank 551
Article Explanation 551
1770 552
Snap Fasteners, Decorative & Jeans Buttons 553
Article Explanation 553
Snap Fasteners & Decorative Buttons 555
1780/100-1786/101 555
Jeans Buttons 560
1790/100-1796/140 560
Buttons with Metal Shank 564
Article Explanation 564
1810/539-1811/120 565
Zippers 567
Article Explanation 568
Classic Zippers 569

80 100, 80 102 569
Magic Zippers 570

80 200, 80 202 570
Brilliant Zippers 571
Article Explanation 571

80 400, 80 402, 80 403 572
Product Details 574
16 METAL TRIMMINGS 578
Chaton & Flat Back Bandings 580
Article Explanation 580
Chaton Bandings 582

52 000-52 501 582
Falt Back Bandings 584

55 000-55 501 584
Spike Bandings 586
Article Explanation 586

52 300-52 401 587
Chaton & Flat Back Motifs 588
Article Explanation 588
Chaton Motifs 590

52 100-52 608 590
Standard Collection 591

52 114-52 610 591

Flat Back Motifs 592

55 100-55 618 592
Standard Collection 593

55 126-55 621 593
Special Collection 594
Lingerie 594

55 620 594

Special Motif Service 595
Metal Components 596
Article Explanation 596
Rivets 597

53 000-53 008 597
Crystal Pearl Rivets 600

53 400, 53 401, 53 402 600
Square Rivets 601

53 500, 53 501, 53 502 601
Chessboard Rivets 602

53 600 602
Star Rivet 603
53700 603
Spike Rivets 604

53 010-53 503 604
Back Parts for Rivets 605

53 007, 53 009 605
Roses Montées 606

53 100, 53 102, 53 103 606
Chaton Montées 607

53 200, 53 201, 53 203 607
Rose Pins 608

53 301-53 304 608
Chessboard Pin 609

53 310,53 311 609
Rhombus Pin 609

53 320 609
Crystal Stud 610
53730, 53731 610

17 CRYSTAL MESH 612
Article Explanation 612
Crystal Mesh Standard 616
40 000, 40 001 616
Crystal Mesh XL 618
40 100, 40 101 618
Colors & Effects 619
Crystal Mesh Metallisée 620
40 200, 40 201 620
Crystal Aerial Mesh 622
40 400, 40 401 622
Colors & Effects 624
Crystal Mesh Bandings 626
Article Explanation 626

40 701 627
Crystal Mesh Motifs 628



Contents

Article Explanation 628
Standard Collection 629

40 756-40 924 629
Special Collection 631
Denim 631

40 792 631
Product Details 632
Special Motif Service 633
18 CUPCHAINS & FINDINGS 634
Plating Details 636
Colors & Effects 636
Base Items 637
Single Stone Settings 639
Avrticle Explanation & Ordering Example 640
11 004-19 905 641
Cupchains & Brass Components 661
Article Explanation & Ordering Example 662
21 004-28 002 664
02 09S-01 256 666
Product Details 688
Multi Stone Settings 691
Article Explanation & Ordering Example 692
31 E02-47 603 694
Channels 709
Avrticle Explanation & Ordering Example 710
53 300-57 700 711
Metal Buttons 715
Ordering Example 716
60 408-61 019 717

Rondelles 721
Article Explanation & Ordering Example 722
77 503-77 806 723
Product Details 732
Linked Findings 735
Chains 736

Ordering Example 736

90 005-90 022 737
Web Sheets 741

Ordering Example 741

98 001, 98 002 742
Web Rows 744

Ordering Example 744

99 001, 99 002 745
Product Details 747
19 KNOBS, HANDLES & CO 748
Summary 751
Balls 752
7100-7130 752
Forward-integrated 753
7155,7160, 7165 753
Lever Handles 754
7300-7307 754
Centerparts 755
7312,7322,7323 755
Installation 756
Product Details 757
Table of Sizes 759



Why Swarovski

EXCELLENCE, THROUGH INNOVATION AND ORIGIN

X-CUT
Swarovski’s unique X-Cut technology is based
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X-CUT
SCIENCE OF GEOMETRY

on scientific principles developed by the
Gemological Institute of America for grading

diamonds. Advanced optical measurement and
high-precision manufacturing deliver premium
cuts characterized by the interplay of multilayered surfaces and
angles, with XILION and XIRIUS as the most prominent examples.
This ‘science of geometry’ raises crystals’ brightness, fire, and
scintillation to an unmatched level of brilliance.

HOTFIX GLUE

Swarovski's revolutionary Hotfix technology
offers a flexible and durable way to apply
crystals. The glue's broad activation window,
beginning at already low temperatures,
makes it possible for customers to align the
application time and temperature in a way that is appropriate
to their specific requirements. Hotfix's suitability for all textiles
commonly used in the industry means that it is ideal for a

vast array of clothing, interiors, and accessories. Its adhesive
strength and washability make it the preferred choice of
international brands and designers.

133
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HOTFIX GLUE
ENHANCED APPLICATION

PLATINUM PRO
Using its vast research and technological

v

capability, Swarovski has set a new

PLATINUM RO standard in the lifespan of crystals with

FauPPEDTORESIST its new advanced Platinum Pro foiling

technique. Platinum Pro is not only resistant
to environmental damage from chlorine, salt water, and
perfume—it can also withstand processes such as soldering and
electroplating, giving it unprecedented durability.

CRYSTALS - MADE IN AUSTRIA

Austria has become synonymous with quality.
With a highly skilled workforce, supported
by fair working conditions in accord with the
high environmental standards, it has built a
reputation for technical expertise, precision
engineering, and reliability. Originally, it was the country’s
natural abundance of water that prompted Daniel Swarovski, in
1895, to establish his company in Wattens, high in the Austrian
Alps. It was here that sustainable hydroelectric power could

be used to drive his machinery—and his vision. Swarovski

-
()

CRYSTALS
MADE IN AUSTRIA

continues to invest in the future, leading this culture of
innovation, sustainability, and respect for individual wellbeing
that underpins Austria’s success.

PREMIUM, BY SERVICE AND DESIGN

DESIGN SERVICE
With its international reputation for creative

*
D: excellence, Swarovski is at the forefront of

design innovation across the world, offering

DESIGN SERVICE
LEADING CREATIVITY

exceptional service provided by the industry’s
best creative talent. Throughout a global
network of Design Centers, highly experienced teams provide
first-class creative direction encompassing trend research,
design, technical design, and consulting. It is Swarovski’s
thoroughness, together with its passion for design, which makes
it successful in translating customer requirements into creative
commercial proposals.

GLOBAL SERVICE

Swarovski sells its products in over one
hundred countries. Committed to providing
dedicated personal assistance, Swarovski

GLOBAL SERVICE
LOCAL CARE

structures its operations around a global

sales force supported by Customer Care
Centers with a deep understanding of local markets. Through
its collaborations with certified Application Partners, Swarovski
provides worldwide application support to its customers. Likewise,
Swarovski's customers profit from its global network of Design
Centers that provide unparalleled creative direction, from very
specific modular aspects to fully comprehensive solutions.

* Crystal glass and all other materials containing 0.009 % lead or less.

APPLICATION SERVICE

Swarovski’s comprehensive range of
application services falls under three core
facilities: the Technical Enquiry Service,

APPLICATION SERVICE
EXPERT SUPPORT

Swarovski’s unique global technical database
that facilitates the sharing of knowledge with
customers around the world; Certified Application Partners,
which offer technical and production expertise to business
customers at a local level; and Application Training, which
trains customers in standard application techniques. This
comprehensive approach means customers benefit from the
extensive experience of leading international experts,

as well as internal specialists.

A

DESIGNER EDITIONS
Beginning with Christian Dior in the 1950s,
and continuing with today’s top designers

sesicner somons | @Nd brightest rising stars, Swarovski is proud

CREATIVE UNION of its long history of creative collaboration

with artists, artisans, and designers from
all areas of jewelry and fashion. Crystal has long been a
dynamic source of inspiration for creative minds—enchanted
by its myriad design possibilities, their visionary ideas are
transformed into exclusive cuts and unique designs for
Swarovski crystal.



Why Swarovski

COMPLIANCE, WITH INTEGRITY

ADVANCED CRYSTAL

Swarovski's patented lead-free* formula has
changed the DNA of crystal while still offering
the same sparkle, dependability, and variety
for which Swarovski is famous. If you haven't
noticed a difference, that's probably because
when it comes to the ADVANCED CRYSTAL standard it's what
you don't see that matters. Carefully selected raw materials are

ED C,
o ”"s,;

SRITAS

made into products compliant with crucial current laws and
regulations governing the use of certain substances in finished
products in the most relevant segments of Swarovski’s customers’
businesses. Swarovski’s new and innovative formula offers peace
of mind for business partners in the ever-stricter international

regulatory environment.

&

CLEAR
Swarovski’s internal compliance program,
called CLEAR, summarizes the chemical
CLEAR requirements of the most critical laws and
CoMPLIANCEMATTERS | regulations regarding the restriction and
prohibition of substances in its customers’ most

relevant product segments. These particularly include jewelry
and accessories, textiles, interiors, packaging, electronics, and

children’s products. The program and its guidelines are subject
to regular legal monitoring. Likewise, Swarovski requires all
suppliers to fully declare their raw materials and to take part in
the CLEAR program. CLEAR provides customers with the comfort
of trust that all products have undergone a reasonable testing
program and are found to comply with their requirements.

OEKO-TEX
Customers can have confidence in Swarovski’s

/ CONFIDENCE
IN TEXTILES

products. As a major supplier to the textile
Tested for harmful substances
360479 OeTl

industry, the majority of Swarovski’s product
range has been certified according to the
Oeko-Tex® Standard 100 Class Il. This quality
label sets limits for potentially harmful substances in textile

products, particularly those that are in direct contact with skin.

WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL



Basic Information

English

COLLECTIONS

Swarovski is the leading manufacturer of precision-cut crystals
that are used in the fashion and jewelry industries as well as in
the world of lighting design, architecture and interior. Crystals
from Swarovski have become an indispensable material for the
creations of international designers. Swarovski is selling its loose
crystal elements and forward-integrated solutions to the worlds of
fashion and design under the product brand Swarovski.

This Collection is providing a complete overview of the whole
product range. All product information is also available as digital
download, via our Business website WWW.SWAROVSKI.COM/
PROFESSIONAL, and in the new Collection App for iPad
available on iTunes in April 2014.

A dedication to perfection and innovation has been a cornerstone
policy of the company since its foundation in 1895. This

pursuit of excellence includes Swarovski’s commitment to trend
research, which results in the creation of trend-relevant crystal
elements as well as new colors and effects that are added to

the assortment every Spring/Summer and Fall/Winter fashion
season. Those innovations and seasonal line extensions are
featured in comprehensive main launch communication packages
each February and September, and a pre-season launch
package in May. Dedicated to remaining the world leader in
precision-cut crystal, Swarovski also offers its customers segment
specific collections and customized product solutions as well as
trend support and application services. For more information
concerning Swarovski products, services and sales materials,
please contact your nearest Swarovski sales office.

PART-CUT AND UNCUT ARTICLES

The standard collection not only includes cut articles but also
articles that are only part-cut or uncut.

/3

The crystal has not been cut, but has pressed facets.

/4
Q ® The crystal has not been cut and has no facets (e.g.

art. 2080/4).

SIZES

Various measurement abbreviations are used to classify the
jewelry stones.

PP, SS
Pearl Plate (PP), Sieve Size or Stone Size (SS) for
round crystals. Please also refer to the conversion

PP table located at the back of the Collection (“Open
to See Sizes").
mm
mm Metric measurement in millimeters.
mm

ORDERING

Please contact your nearest Swarovski sales office for ordering
products. Registered customers also have the convenient option to
order online via the e-commerce service of
WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM. In addition to
providing an online ordering facility, the website also includes
valuable product information, availability, delivery details etc.
Contact your Swarovski sales office to register for this service.

APPLICATION INFORMATION

Thanks to their outstanding quality and with the help of specially
developed application techniques, Swarovski can be processed
easily and quickly with high quality.

The Application Manual provides in-depth information regarding
all current application techniques and the technical services
provided by Swarovski. It contains detailed illustrations and
instructions for correct soldering, plating, gluing, Ceralun™,
sewing, embroidery, Hotfix and mechanical application as well
as useful care instructions and information about the required
machines, tools and aids and their suppliers. The manual is
available in various international languages.

All detailed and up-to-date information regarding the Application
Manual is also available on the website WWW.SWAROVSKI.COM/
PROFESSIONAL. The application techniques are demonstrated in
animations and videos.

Please contact your local Swarovski representative to gain access
to the internal section of the Business website.

For specific questions regarding the application techniques,
please contact your local Swarovski sales office.

22

COLORS & EFFECTS

Classic Colors & Effects

The classic assortment offers a wide range of crystal colors,
including all the classical jewelry colors. Creative grouping of
the available colors can achieve combinations that are not only
original but also rich in nuances.

Exclusive Colors & Effects

The exclusive assortment includes crystal colors that guarantee
up-to-date trend relevance and are exclusively launched

by Swarovski. Each color, developed in cooperation with
international trend agencies, bears the unmistakable hallmark of
Swarovski quality and creativity. Exclusive colors and effects can
be recognized in the product matrices as underlined names.

Colors and effects can appear different when illuminated with
different light sources. Swarovski uses standard light source D50
for color decision and comparison.

Special color cards for several product groups are located at the
beginning of the chapters.
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Colors and Effects Categories

In the product matrices, colors and effects follow a specific
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Crystal
Crystal (001), foiled or unfoiled

Colors

Plain Colors
Available plain colors

Opal Colors

Available opal colors

Crystal Blend Colors

Available Crystal Blend Colors

Ceramics

Available Ceramics Colors

Colors

Colors

Available plain colors

Available Gemcolors

Neoncolors

Available Neoncolors

Crystal Effects or Color Effects

Transparent Effects

Available transparent effects

Metallic Effects

Available metallic-appearing effects

Full Coating
Available Full Coating effects

Crystal Patina

Available Crystal Patina effects

For Crystals

For Crystal
Pearls

either a special surface or a translucent effect, according to the

application methods used.

Please find below a list of all Swarovski effects followed by an

explanation of the special vacuum coating processes.

Surface Effects

(Vacuum coating on the surface of the crystal)

Effect Code Name

@ AB Aurore Boreale
ANTP Antique Pink
AP Astral Pink
BLSH Blue Shade
BRSH Bronze Shade
CAL Comet Argent Light
Cop Copper
DOR Dorado
GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (only on Jet)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green

English

METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold
MOL Moonlight

NUT Nut (only on Jet)
REDM Red Magma

ROGL Rose Gold

SAT Satin

SSHA Silver Shade

TRA Transmission

Translucent Effects

(Vacuum coating on the reverse side of the crystal, effect shines

through the transparent crystal)

¢

Patina Effects

Variations on

<
¢

Effect Code Name

BBL Bermuda Blue
HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac

VL Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VOL Volcano
Effect Code Name

BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

Surface Effects

2x

Both sides of the stone are treated with an effect
(e.g. AB 2).

B
Effects on three sides of a cube shape (e.g. AB B).

\%

The effect is used in reverse. A surface effect is used
like a translucent effect (e.g. SSHA V - Silver Shade
on the reverse side).

Z
Only a part of the stone is treated with an effect
(e.g. HEL Z).

FC (Full Coated)

Improved technology creates perfectly
homogeneous, all-round application of high-intensity
metallic effects in the Bead assortment (art. 5000).

CAL’V’SI & CALVZ’SI

The effect CAL (Comet Argent Light) will be also
used as a mirror coating on the reverse side of
the crystal instead of standard foilings (A, F, ...) in
special cases (e.g. Knobs, Handles & Co.).

/G
Article with partly (PF) or fully frosted (FF) surface
(e.g. art. 2611/G)

PA (Patina)

Innovative technology creates partly coated
application of adapted effects. Its historical edge
and “used” look gives it a timelessness without
losing the crystalline aspect.
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Special Surface Effects

Swarovski has been able to achieve various special surface
effects by using special chemical and mechanical processes on
the surface of the crystals.

Effect Code Name

MAT Matt Finish

COsS Cosmojet
MAT COS

The Matt Finish effect is achieved by performing a chemical
matting process on the entire surface of the crystal. Small
variations in the size of the articles may occur as a result of this
chemical process.

Using a special process, the outer facets of Flat Back Roses can
be blackened. The Cosmojet effect is only possible for the color
Crystal (001).

FOILING

Foiling is the process of mirror coating the reverse side of the
crystals.

¢
¢

Silver Foiling (A)
A silver mirror finish for XIRIUS and XILION Hotfix
articles only.

Platinum Pro Foiling (F)

A silver mirror finish that is coated with a platinum
colored protective layer of highest quality. The
Platinum Pro Foiling is not only resistant to
environmental damage from chlorine, salt water,
and perfume - it can also withstand processes
such as soldering and electroplating, giving it
unprecedented durability.

Aluminum Foiling (M)
An aluminium mirror finish is applied using a

D

vacuum coating process.

Protective Layer (P) for Beads and Pendants
Protective layer is a transparent lacquer system that

D

is applied over the effects. This lacquer is designed
to protect the effects from scratches, fingerprints,
and other damage and also helps to prevent
moisture that can lead to corrosion (e.g. from
perspiration) penetrating into the effect layer when
jewelry is designed to incorporate Crystal Stones
that are not set in casings/seftings.

Unfoiled (U)

English

HOTFIX TECHNOLOGY

Hotfix (HF)

Hotfix technology involves applying specially developed glue
onto the reverse side of Flat Backs. The glue, which is extremely
flexible, is activated at a temperature of 120°C, with the
flexibility to be applied up to 170°C, and bonds with the carrier
material. The crystal element is permanently fixed onto the carrier
material during the cooling off process.

Hotfix Transparent (HFT)

This variant of the Hotfix technology is a patented bonding agent
that is applied to the reverse side of non-mirror finished Flat
Backs resulting in an interesting “raindrop” effect in which the
crystal takes on the color of the carrier materials.

No Hotfix (No HF)

Hotfix articles are also available as No Hotfix articles that do not
have glue applied onto the reverse side. For more information
please contact your relevant Customer Service.

CUSTOMIZED SOLUTIONS

Swarovski offers customized solutions in addition to the standard
collection*.

The following customized solutions can be offered:

- Standard articles in non-standard colors and effects
- Standard articles with motives/prints

- Non-standard cuts and sizes

- Customized product development

- Customized forward integrated elements

Due to technical reasons, special productions may be subject to
a minimum order quantity, while standard articles are available
as individual packs. Special productions are subject to a possible
over- or under delivery of 10%. Should the value of an order item
fall below a certain minimum at standard articles in non-standard
colors and effects (see the Swarovski Price List for details), an
additional surcharge of 20% will be applied. Please note that
special productions may be subject to individual delivery times.

For more information and consultancy regarding special
productions please contact your relevant Customer Service.

* Available to all our customers. Availability of special productions may be limited in technical feasibility and if our Terms and Conditions are applied.
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Basic Information

English

LAWS, REGULATIONS, NORMS & STANDARDS

The composition of Advanced Crystal and forward-integrated products in the
Advanced Crystal standard is compliant with regulatory industry norms and laws
regarding the restriction or prohibition of certain substances for finished products
in the most relevant segments of our customers’ business, including:

General
- Lead in surface coatings as set out in 16 CFR 1303

Regulations for Jewelry

— European nickel release limits for jewelry as set out in REACH regulation
1907/2006/EG

- European cadmium content limits for jewelry as set out in REACH regulation
1907/2006/EG

—  China Industrial Standard QB/T 2997-2008 Adornment with Precious Metal
Coating

—  Limits for lead in jewelry and surface coatings as set out in California S.B.
646, amending California Health & Safety Code 25214.1 et seq. (commonly
known as California Jewelry Law)

— China GB 28480-2012 adornment-provision for limit of baneful elements

Regulations for Children’s products (3-14 years)

- Lead limit as set out in 16 CFR 1500 (U.S. Consumer Product Safety
Improvement Act, CPSIA), U.S. 74 Fed. Reg. 43031

— Directive 2009/48/EU, Toy Safety, annex Il, section IIl.13 - heavy metal
migration limits

— ASTM F963-11, Toy Safety section 4.3.5.2., heavy metal migration limits

-~ ASTM F2923-11, Standard Specification for Consumer Product Safety for
Children’s Jewelry

—  Cadmium migration limits as set out in lllinois 430 ILCS 140, amended by H.B.
5040 - Cadmium-Safe Kids Act

-~ Cadmium migration limits as set out in Minnesota Statutes 325E.3891 —
Cadmium in Children’s Jewelry

- California S.B. 929, amending the California Health & Safety Code 25241.1
et seq.*

—  Connecticut Gen. Stat. 21a Sec 21a-12d - Cadmium in Children’s Products*

- Maryland Code 6-1402 - Cadmium in Children’s Jewelry*

- Korean Quality Management and Safety Control of Industrial Products Act*

Electrical and Electronic Products

Heavy metal content limits as set out in European RoHS (Directive 2011/65/
EC)*, Korean Act for Resource Recycling of Electrical /Electronic Products and
Automobiles*, and Japanese Industrial Standard (JIS)*

Packaging
Heavy metal content limits as set out in European Packaging Directive 94/62/EC*
and Toxics in Packaging Regulations as adopted by certain U.S. states (TPCH)*

Textile Products

Crystals from Swarovski, with only very few exceptions are certified to Oeko-Tex
Standard 100 Class Il (products in contact with skin), an international quality
label for harmless textiles. For detailed information as to which crystals from
Swarovski comply with Oeko-Tex Standard 100, please visit WWW.SWAROVSKI.
COM/PROFESSIONAL

* Please note that the following crystal colors are not compliant with the
regulations marked above: Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam,
Palace Green Opal, Siam, and Sun.

This is valid for current regulations (as of March 2014), but it must be considered
that laws and regulations may change in the future and vary from country to
country. Therefore we cannot guarantee to fulfill all regulations. For updated
information please visit our B2B website. The final responsibility regarding
compliance for third-party finished products lies with the manufacturers of the
finished product.

WARNING NOTICES

General Warning A

Loose crystals may present a small parts hazard to young children, particularly
children under three years old. Depending on the size of the crystal and any
attached material (such as glue, fabric, etc.), children may choke on, inhale,
swallow, or insert the crystal into their noses. Magnetic products with crystal
applications pose a particular risk of serious intestinal injury if ingested. The
application techniques as stated in the Application Manual do not guarantee
that crystals will not come loose. For each application, the manufacturer must
determine whether the product meets the relevant requirements related to small
parts hazards and assess any risk it may pose to small children. Failure to follow
Swarovski’s care instructions may result in damage to the crystal, which could
pose a risk of laceration or other harm.

Warning for Crystal Tattoos

Crystal Tattoos may be applied on healthy skin only. Do not adhere to eyes or on
mucous membranes. Crystal Tattoos are not recommended for young children. Loose
crystals may present a small parts hazard to young children, particularly children
under three years old. If a crystal comes loose, depending on the size of the crystal,
children may choke on, inhale, swallow, or insert the crystal into their noses.

Warning for Tableware

Application of loose crystals to tableware presents a potential risk of aspiration,
choking, swallowing, or tooth damage should crystals become loose. To reduce
this risk, crystals should never be applied to any surface of tableware likely to
come in contact with food or the mouth, and crystals should never be placed on
any tableware intended for use by children. Tableware with crystals intended

for decorative use only should be marked as such. To avoid dishwasher damage,
tableware decorated with crystals should be washed by hand. The application
techniques or suggestions in this manual do not guarantee that crystals will not
come loose. For each application, the manufacturer must determine whether the
product meets relevant requirements related to small parts hazards or use in food
contact items and assess any risk it may pose to users.

The use of crystals (which may contain restricted substances deemed hazardous
under local laws) and adhesives on tableware is subject to legal restrictions in
specific countries. The customer is fully responsible to comply with these country-
specific provisions and shall defend, indemnify, and hold Swarovski harmless
from any and all third-party claims based on product liability or otherwise relating
to uses of Swarovski products and waives all its own claims against Swarovski.

Unsuitable Applications

Crystals from Swarovski are intended for use in the fields of fashion, jewelry,
accessories, textile products, and for interior décor. Due to their physical
properties, crystals from Swarovski are unsuitable for other uses (e.g. gluing onto
teeth, using crystals on or near mucous membranes, and other unsafe uses). The
customer shall defend, indemnify and hold Swarovski harmless from any and

all third-party claims based on product liability or otherwise relating to uses of
Swarovski products purchased by the customer, and waives all its own claims.

Responsibility of User

Any oral, written, or test-based advice that Swarovski provides regarding
techniques for application of its products are recommendations based on
Swarovski’s current knowledge and the information provided by its suppliers.
Such advice does not discharge the customer from carrying out its own tests of
techniques it proposes to use and their suitability for the intended application. The
application, use, and processing of these techniques and products are solely the
user’s responsibility.
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COLLECTIONS

Swarovski ist der weltweit fihrende Hersteller von prazise
geschliffenen Kristallen, die in der Mode- und Schmuckindustrie
ebenso zum Einsatz kommen wie in der Lichtplanung, der
Architektur und in der Innenraumgestaltung. Fir internationale
Designer ist Kristall von Swarovski ein unverzichtbarer
Bestandteil ihrer Schaffenskraft. Seine losen Kristallelemente
und vorwaértsintegrierten Losungen verkauft das Unternehmen
unter der Produktmarke Swarovski. Diese Collection beinhaltet
das gesamte Produktsortiment. Alle Produktinformationen

sind erhdltlich als digitaler Download, Gber unsere Business
Webseite WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL sowie
auch in der neuen Collection App fir iPad, die ab April 2014
bei iTunes erhdltlich ist. Seit der Firmengriindung im Jahr

1895 sind Perfektion und Innovation die Grundpfeiler des
Unternehmens. Dieses Streben nach Einzigartigkeit umfasst auch
visiondre Trendforschung, aus der zweimal im Jahr — jeweils
punktlich zur Frihjahr-/Sommer- und Herbst-/Wintersaison neue
Komponenten, Farben und Effekte erscheinen. Diese Neuheiten
werden dem Markt jeweils im Februar und September in
umfassenden Kommunikationspaketen sowie im Mai in einem
Launchpaket fir die Vorsaison vorgestellt. Als Marktfihrer

von geschliffenem Kristall bietet Swarovski seinen Kunden
zusétzlich segmentspezifische Kollektionen, kundenindividuelle
Produktlésungen sowie Trend- und Applikations-Support an. Fir
mehr Informationen und Details zu Swarovski Produkten, Services
und Verkaufsmaterialien kontaktieren Sie bitte Ihre néchste lokale
Swarovski Vertriebsgesellschaft.

PRODUKTBESTELLUNG

Fir Produktbestellungen kontaktieren Sie bitte die lhnen
zugeordnete lokale Swarovski Vertriebsgesellschaft. Dariber
hinaus steht registrierten Kunden unter WWW.B2B.ECOMMERCE.
SWAROVSKI.COM unser bequemer E-Commerce Service zur
Verfigung, der neben der Bestellmdglichkeit auch wertvolle
Informationen iber Produkte, Verfigbarkeiten, Lieferdetails usw.
bietet. Registrierungen werden von Swarovski durchgefihrt.

APPLIKATIONSINFORMATIONEN

Swarovski Kristall [&sst sich dank seiner hervorragenden Qualitét
und mit Hilfe von speziell entwickelten Applikationsverfahren
schnell, einfach und mit einem hochwertigen Finish verarbeiten.

Im Application Manual finden Sie Informationen iber alle
gdngigen Applikationsverfahren sowie iiber die von Swarovski
angebotenen technischen Serviceleistungen. So enthalt dieses
ausfishrliche Beschreibungen und Illustrationen iber Léten,
Galvanisieren, Kleben, Ceralun™ Applikation, Hotfix Applikation,
Néhen, Sticken und mechanische Applikation sowie niitzliche
Pflegehinweise und Informationen zu erforderlichen Maschinen,
Werkzeugen und Hilfsmitteln inkl. Lieferantenverzeichnis. Das
Manual ist in verschiedenen Sprachen erhélilich.

Alle Informationen des Application Manuals sind auflerdem
auf der Business Website WWW.SWAROVSKI.COM/
PROFESSIONAL ausfihrlich und stets aktuell angefihrt.
Zusatzlich werden Applikationsverfahren mit Animationen

und Videos veranschaulicht. Zugang zum internen Bereich der
Business Website kann jederzeit bei lhrer lokalen Swarovski
Vertriebsgesellschaft angefragt werden.

Fir spezielle Applikationsanfragen wenden Sie sich bitte an lhre
lokale Swarovski Vertriebsgesellschaft.
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UNGESCHLIFFENE UND TEILSCHLIFFARTIKEL

Das Sortiment an Schmucksteinen beinhaltet auch Artikel, die nur
teilweise oder ungeschliffen sind.

/3
Der Kristall ist ungeschliffen, weist jedoch gepresste
Facetten auf.

/4
Q H> Der Kristall ist nicht geschliffen und hat keine

Facetten (z. B. Art. 2080/4).

GROSSEN

Um Schmucksteine klassifizieren zu kénnen, werden verschiedene
Abkirzungen von MaBeinheiten verwendet.

PP, SS
PerlengréBe (PP - ,Pearl Plate”), Kristallgrofie
(SS - ,Stone Size") bei runden Kristallen. Eine

PP~ Umrechnungstabelle finden Sie im letzten Abschnitt
der Collection (,Open to see Sizes”).
mm
mm Metrische Angaben in Millimetern.
mm

FARBEN & EFFEKTE

Klassische Farben & Effekte

Das Klassik-Sortiment bietet eine umfassende Auswahl an Kristall-
Basisfarben. Die Palette enthdlt alle klassischen Schmuckfarbténe
und macht nuancenreiche Kombinationen in verschiedenen
Farbfamilien méglich.

Exklusive Farben & Effekte

Das Exklusiv-Sortiment enthdlt Kristallfarben, die aktuell und
trendrelevant sind und exklusiv von Swarovski lanciert werden.
Jeder Farbton wird in Zusammenarbeit mit internationalen
Trendagenturen abgestimmt und setzt unverwechselbare
Qualitatssignale. Exklusive Farben und Effekte sind in der
jeweiligen Produktmatrix unterstrichen.

Die Farben und Effekte kdnnen je nach verschiedenen Lichtquellen
unterschiedlich erscheinen. Farbfestlegung und -vergleich erfolgen
bei Swarovski unter der Standard-Priiflichtquelle D50.

Spezielle Farbkarten zu einzelnen Produkigruppen befinden sich
jeweils am Anfang jedes Kapitels.
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Die einzelnen Farb- und Effektkategorien
In jeder Produktmatrix werden die Farben und Effekte nach
folgenden Kategorien unterschieden:

Crystal

Crystal (001), similisiert oder unsimilisiert

Colors
Plain Colors

Erhdltliche Grundfarben

Opal Colors

Erhaltliche Opalfarben Kristall

Crystal Blend Colors
Erhaltliche Crystal Blendfarben

Ceramics

Erhaltliche Keramikfarben

Colors

Colors

Erhaltliche Grundfarben
Kristallperlen

Gemcolors

Erhdltliche Edelsteinfarben

Neoncolors

Erhdltliche Neonfarben

Crystal Effects or Color Effects

Transparent Effects

Erhaltliche Transparenzeffekte

Metallic Effects
Erhaltliche Effekte im Metallic-Look

Full Coating
Erhéltliche Effekte mit Vollbeschichtung

Crystal Patina

Erhéltliche Crystal Patina Effekte

EFFEKTE

Durch die Bedampfung der Kristalloberfléche entstehen je nach
Bedampfungsart spezielle Oberfléchen- oder Durchscheineffekte.
Im Folgenden finden Sie eine Auflistung aller Swarovski Effekte,
gefolgt von einer Erklérung zu besonderen Bedampfungsvarianten.

Oberflécheneffekte
(Bedampfung der Ansichtsseite des Kristalls)
Effektcode

@ AB

Name
Aurore Boreale

ANTP Antique Pink

API Astral Pink

BLSH Blue Shade

BRSH Bronze Shade

CAL Comet Argent Light
CcOop Copper

DOR Dorado

GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (nur auf Jet)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold

German
MOL Moonlight
NUT Nut (nur auf Jet)
REDM Red Magma
ROGL Rose Gold
SAT Satin
SSHA Silver Shade
TRA Transmission

Durchscheineffekte
(Bedampfung der Riickseite, Effekt scheint durch transparenten
Kristall durch)
Effektcode
@ BBL

Name
Bermuda Blue

HEL Heliotrope

MBL Meridian Blue

SINI Silver Night

TAB Tabac

VL Vitrail Light

VM Vitrail Medium

VOL Volcano
Patina Effekte

Effektcode Name

BLAPA Black Patina

GOLPA Gold Patina

ROSPA Rose Patina

SILPA Silver Patina

WHIPA White Patina
Besondere Bedampfungsvarianten

2x

Beide Seiten des Kristalls werden bedampft
(z. B. AB 2).

B
Speziell bei Wiirfelformen, Bedampfung von 3
Flachen (z. B. AB B).

v
@ Der Effekt wird umgekehrt angebracht. Der

Oberflacheneffekt wird wie ein Durchscheineffekt
verwendet (z. B. SSHA V - Silver Shade auf der
Rickseite).

Z
Nur ein Teil des Kristalls wird bedampft (z. B. HEL Z).

FC (Full Coated - Vollbeschichtung)

Die optimierte Technologie sorgt rundum fiir einen
gleichméaBigen, hochintensiven Metallic-Effekt im
Beadsortiment (Art. 5000).

CAL’V’SI & CAL'VZ’SI

Bei besonderen Anforderungen (z. B. Knobs,
Handles & Co.) wird der CAL (Comet Argent Light)
Effekt anstatt der Standard-Similisierung (A, F...)
als Silberspiegel auf der Riickseite des Kristalls
verwendet.

/G
Artikel mit einer teilmattierten (PF) oder
vollmattierten (FF) Oberfléche (z. B. Art. 2611/G)

PA (Patina)

Die innovative Technik sorgt fir eine
Teilbeschichtung der entsprechend adaptierten
Effekte. Der historisch wirkende Vintage-Look verleiht
der Kreation zeitlose Eleganz mit kristallinem Glanz.
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Spezielle Oberflécheneffekte

Durch besondere chemische und mechanische Bearbeitung der
Kristalloberfldche kann Swarovski spezielle Oberflacheneffekte
erreichen.

Effektcode Name
@ o MAT Matt Finish
COS Cosmojet
MAT COS

Der Effekt Matt Finish entsteht durch chemische Mattierung der
gesamten Kristalloberfléche. Durch die chemische Behandlung
des Kristalls kdnnen kleinere MaBBabweichungen nach der
Mattierung nicht ausgeschlossen werden.

Durch ein spezielles Verfahren kénnen die Randfacetten bei Flat
Back Rosen geschwarzt werden. Der Effekt Cosmoijet ist nur bei
der Farbe Crystal (001) méglich.

SIMILISIERUNG

Similisierung ist die brillanzverstarkende Verspiegelung der
Rickseite von Schmucksteinen.

¢
¢

Silber-Foiling (A)
Ein Silberspiegel, nur fir XILION & XIRIUS Hotfix
Artikel

Platinum Pro Foiling (F)

Ein Silberspiegel, tberzogen mit einer neu
entwickelten platinfarbenen Schutzschicht von
héchster Qualitat. Das GuBerst strapazierfahige
Platinum Pro Foiling ist resistent gegen
Umwelteinfliisse wie Chlor, Salzwasser, Parfim
und halt auch Verarbeitungsverfahren wie Lot und
Galvanisierprozessen problemlos stand.

Aluminium-Foiling (M)
Ein Aluminiumspiegel, vom technischen Standpunkt
eine Bedampfung

Protective Layer (P) fir Beads und Pendants
Bei Protective Layer handelt es sich um eine

& D

transparente Lackschicht, die auf Effekten
aufgetragen wird. Diese Lackschicht wurde
entwickelt, um die Effekte vor Kratzern,
Fingerabdricken und anderen Schéaden zu schitzen.
Zudem beugt sie Feuchtigkeit (z. B. hervorgerufen
durch Transpiration) vor, die zu Korrosion fihren
und in die Effektschicht eindringen kann, wenn
Kristalle ohne Casings/Settings fir Schmuckstiicke
verwendet werden.

Unsimilisiert (U)

German

HOTFIX TECHNOLOGIE

Hotfix (HF)

Bei der Hotfix-Technologie wird ein speziell entwickelter Klebstoff
auf der Riickseite der Flat Backs angebracht. Der extrem

flexible Kleber wird bei einer Temperatur von 120°C aktiviert
und verbindet sich mit dem Trégermaterial. Durch seine hohe
Flexibilitat kann die Applikationstemperatur auf bis zu 170°C
erhdht werden. Durch das Abkithlen werden die Kristallelemente
daverhaft auf dem Tragermaterial fixiert.

Hotfix Transparent (HFT)

Diese Hotfix-Variante mit einem patentierten, transparenten
Haftvermittler, der auf unverspiegelten Flat Backs angebracht
wird, bewirkt einen interessanten Regentropfen-Effekt, indem der
Kristall die Farbe des Tragermaterials annimmt.

No Hoftfix (No HF)

Hoftfix-Produkte kdnnen wahlweise auch als No Hotfix Version
ohne Kleber bestellt werden. Fir ndhere Informationen
kontaktieren Sie bitte lhre lokale Swarovski Vertriebsgesellschaft.

KUNDENINDIVIDUELLE PRODUKTLOSUNGEN

Neben dem in der Collection angefihrten Standardprogramm
bieten wir die Méglichkeit von kundenindividuellen
Produktlsungen.*

Folgende Méglichkeiten fiir kundenindividuelle Produktlésungen
bestehen:

- Standardartikel mit Nichtstandard-Farben und -Effekten
- Standardartikel mit Motiven/Prints

- Nichtstandard-Schliffe und -GréBen

- Kundenspezifische Produktentwicklung

- Sonderlésungen von vorwaértsintegrierten Produkten

Standardartikel sind in einzelnen Packungen erhdltlich,
kundenindividuelle Produkilésungen kénnen jedoch aus
technischen Griinden mit einer Mindestbestellmenge verbunden
sein. 10 % Uber- bzw. Unterlieferung ist méglich. Unterschreitet
der Bestellwert der einzelnen Auftragsposition einen gewissen
Mindestwert bei Standardartikeln in Nichtstandard-Farben und
-Effekten (Details dazu finden Sie in der Swarovski Preisliste),
wird ein Sonderproduktionszuschlag von 20 % berechnet.

Bei kundenindividuellen Produktdsungen ist zudem mit einer
individuellen Lieferzeit zu rechnen.

Fir nahere Informationen und Beratung zu kundenindividuellen
Produktlésungen kontaktieren Sie bitte |hre lokale Swarovski
Vertriebsgesellschaft.

* Kundenindividuelle Produktlésungen sind fiir alle Kunden erhdltlich. Ihre Verfigbarkeit richtet sich jedoch nach den technischen Gegebenheiten sowie den Allgemeinen

Geschaftsbedingungen.
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GESETZE, BESTIMMUNGEN, NORMEN
UND INDUSTRIESTANDARDS

GemdfB dem Advanced Crystal Standard erfillt die Zusammensetzung von losem
Kristall und vorwartsintegrierten Produkten die Industrienormen und Gesetze,
welche die Verwendung bestimmter Stoffe in den Fertigprodukten aus den
wichtigsten Kundenbereichen einschrénken oder verbieten, darunter auch:

Allgemeine Richtlinien und Gesetze
- Bleigehalt in Oberfléchenbeschichtungen gemaB 16 CFR 1303

Schmuckrichtlinien

- Europdische Migrationsgrenzwerte fir Nickel in Schmuck gem&B der REACH
Verordnung 1907/2006/EG

- Europdische Cadmiumgrenzwerte in Schmuck gemdf der REACH Verordnung
1907/2006/EG

— Chinesischer Industriestandard QB/T 2997-2008 fiir Schmuck mit
Edelmetallbeschichtungen

— Bleigrenzwerte in Schmuck und Oberfléchenbeschichtungen geméf dem
US-kalifornischen Gesetz S.B. 646, in der Neufassung des USkalifornischen
Gesetzes zur Gesundheit und Sicherheit 25214.1 ff. (bekannt als
kalifornisches Schmuckgesetz)

— Chinesischer Industrie Standard GB 28480-2012 betreffend der Limitierung
schadlicher Substanzen im Schmuck

Richtlinien fir Kinderartikel (3-14 Jahre)

- Bleigrenzwerte gemaf 16 CFR 1500 (US-amerikanisches Gesetz zur
Verbesserung der Sicherheit von Verbraucherprodukten, CPSIA), US-
amerikanisches Gesetz 74 43031

- Richtlinie 2009/48/EG iber die Sicherheit von Spielzeug, Anhang I, Teil
II.13 - Migrationsgrenzwerte fir Schwermetalle

— ASTM F963-11, Sicherheit von Spielzeug, Paragraph 4.3.5.2.,
Migrationsgrenzwerte fir Schwermetalle

- ASTM F2923-11 Standardnormen fir die Produktsicherheit von Kinderschmuck

- Migrationsgrenzwerte fir Cadmium gemdaf dem Gesetz des US-Bundesstaates
lllinois 430 ILCS 140, in der Neufassung von H.B. 5040 - Gesetz zur
Cadmiumsicherheit in Kinderschmuck

- Migrationswerte fir Cadmium gemd&f dem Gesetz des US-Bundesstaates
Minnesota 325E.3891 — Cadmium in Kinderschmuck

- California S.B. 929, in der Neufassung des US-kalifornischen Gesetzes zur
Gesundheit und Sicherheit 25241.1 ff*

- Gesetz des US-Bundesstaates Connecticut 21a Paragraph 21a-12d - Cadmium
in Kinderartikeln*

- Gesetz des US-Bundesstaates Maryland 6-1402 — Cadmium in Kinderschmuck*

— Koreanischer Qualitéts- und Kontrollstandard fiir Industrieprodukte*

Elekiro- und Elektronikgerdte

Grenzwerte fir den Schwermetallgehalt geméf der européischen Richtlinie
2011/65/EC (RoHS)*, dem koreanischen Gesetz fir die Wiederverwendung
von Rohstoffen aus Elekiro-/Elektronikgeréten und Kfz* sowie dem japanischen
Industriestandard (JIS)*

Verpackung

Grenzwerte fir den Schwermetallgehalt geméf der européischen
Verpackungsrichtlinie 94/62/EG* sowie die Richtlinien fir Giftstoffe in
Verpackungen (TPCH), die in bestimmten US-Bundesstaaten verabschiedet
wurden*

Textilien

Kristall von Swarovski ist — mit nur wenigen Ausnahmen - nach Produktklasse

II (Textilien mit Hautkontakt) des Oko-Tex-Standard 100, einem internationalen
Giitesiegel fir gesundheitlich unbedenkliche Textilien, zertifiziert. Weitere
Einzelheiten iber Kristall von Swarovski, das den Oko-Tex Standard 100 erfillt,
finden Sie unter WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL

Hinweis: Die folgenden Kristallfarben erfiillen die o. a. Richtlinien nicht:
Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam, Palace Green Opal, Siam und Sun.

Die o. a. Angaben gelten fiir aktuelle Rechtsvorschriften (Stand: Mérz 2014).
Dabei ist jedoch zu beachten, dass lénderspezifisch unterschiedliche Gesetze und
Richtlinien gelten, die in Zukunft Anderungen unterliegen kénnen. Die Einhaltung
aller Richtlinien kann daher nicht garantiert werden. Aktuelle Informationen
finden Sie auf unserer B2B Website. Letztendlich liegt die Verantwortung fir

die Einhaltung der Gesetze und Richtlinien fir die Fertigprodukte Dritter beim
Hersteller der Fertigprodukte.

WARNHINWEISE

Allgemeiner Warnhinweis A

Lose Kristalle kénnen eine Kleinteilgefahr fiir kleine Kinder, insbesondere Kinder
unter 3 Jahren, darstellen. Abhéngig von der Gréfle der Kristalle und den
beigefiigten Materialien (wie z. B. Kleber, Textilien etc.) kénnen Kinder daran
ersticken, sie einatmen, verschlucken oder in die Nase einfihren. Magnetprodukte
mit Kristallapplikationen kénnen bei Aufnahme in den Kérper ein besonderes
Risiko von ernsthaften Darmverletzungen darstellen. Die im Applikationshandbuch
angefiihrten Applikationstechniken garantieren nicht, dass sich Kristalle nach der
Applikation nicht ablésen. Der Hersteller muss fir jede Applikation bestimmen, ob
das Produkt die relevanten Bestimmungen hinsichtlich Kleinteilgefahren erfiillt, und
muss jegliches Risiko, das es fir Kinder darstellen kann, beurteilen.

Das Nichtbeachten der von Swarovski erstellten Gebrauchsanweisung kann zu
Schdden an den Kristallen fihren, von denen Verletzungsrisiken oder andere
Schaden ausgehen kénnen.

Warnung fiir Crystal Tattoos

Crystal Tattoos dirfen nur auf gesunde Haut appliziert werden. Nicht in Augen
oder auf Schleimhdute kleben. Crystal Tattoos sind fir die Anwendung bei
Kindern nicht empfehlenswert. Lose Kristalle kénnen eine Kleinteilgefahr fiir kleine
Kinder, insbesondere Kinder unter 3 Jahren, darstellen. Wenn sich ein Kristall 16st,
konnen sich Kinder, abhéngig von der Grofe der Kristalle daran verschlucken, sie
inhalieren, schlucken oder in die Nase einfiihren.

Warnung fir Geschirr

Das Anbringen von losen Kristallen an Geschirr birgt das potentielle Risiko von
Aspiration, Ersticken, Schlucken oder Zahnschdden, sollten sich Kristalle 1sen.
Um dieses Risiko zu verringern, sollten die Kristalle weder an Oberfléchen
angebracht werden, die iblicherweise mit Lebensmittel oder Mund in Kontakt
kommen, noch auf Geschirr, das fiir die Nutzungen durch Kinder bestimmt ist.
Mit Kristallen versehenes Geschirr, das ausschlieBlich fir dekorative Zwecke
vorgesehen ist, sollte als solches entsprechend gekennzeichnet werden. Um
Schaden durch den Geschirrspiiler zu vermeiden sollte mit Kristallen verziertes
Geschirr von Hand gewaschen werden. Die Applikationstechniken oder
Empfehlungen im Application Manual garantieren nicht, dass sich Kristalle nach
der Applikation nicht ablésen. Der Hersteller muss fir jede Applikation bestimmen,
ob das Produkt die relevanten Bestimmungen hinsichtlich Kleinteilgefahren oder
hinsichtlich dem Gebrauch von Materialien, welche iiblicherweise mit Lebensmittel
in Kontakt kommen, erfillt, und muss jegliches Risiko, das es fir den Nutzer
darstellen kann, beurteilen.

Die Verwendung von Kristallen, (welche Substanzen enthalten kénnen, die in den
jeweiligen nationalen Gesetzen als gefdhrlich bekannt sind), sowie Klebstoffe auf
Geschirr, unterliegen in bestimmten Landern gesetzlichen Einschréankungen. Fir
die Einhaltung dieser lénderspezifischen Vorschriften ist der Kunde verantwortlich
und stellt Swarovski fir alle im Bereich der Produkthaftung in diesem
Zusammenhang geltend gemachten Anspriiche von Dritten vollkommen frei und
verzichtet auf die Geltendmachung eigener Anspriiche.

Ungeeignete Applikationen

Kristall von Swarovski wird typischerweise im Bereich der Mode zu Schmuck,
Accessoires, auf textilen Produkten und im Bereich Interieur verarbeitet. Aufgrund
seiner physikalischen Eigenschaften ist Kristall von Swarovski fiir sonstige
Applikationen ungeeignet (z. B. Aufkleben auf Zéhnen, die Verwendung von
Kristallen auf und in der Néhe von Schleimhéuten und andere untypische
Anwendungen). Fiir alle im Bereich der Produkthaftung in diesem Zusammenhang
geltend gemachten Anspriiche von Dritten stellt der Kunde Swarovski vollkommen
frei und verzichtet auf die Geltendmachung eigener Anspriiche.

Verantwortung des Anwenders

Unsere anwendungstechnische Beratung in Wort, Bild und durch Versuche

erfolgt nach dem heutigen Stand unserer Kenntnisse und den Angaben unserer
Lieferanten. Sie kann jedoch die eigene Priifung des Kunden der von uns
vorgeschlagenen Verfahren auf deren Eignung fir die beabsichtigte Anwendung
nicht ersetzen. Anwendung, Verwendung und Verarbeitung der Verfahren und
Produkte erfolgen daher ausschlieBlich im Verantwortungsbereich des Anwenders.
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COLLECTIONS

Swarovski est le premier fabricant mondial de cristal taillé utilisé
dans les industries de la mode et de la bijouterie, ainsi que dans
les univers de I'éclairage, de I'architecture et de la décoration
d’intérieur. Les cristaux Swarovski sont devenus un des éléments
indissociables de |'univers créatif international. La société
commercialise ses pierres en vrac et ses produits semi-finis a
travers le monde sous la marque produit Swarovski.

Cette Collection présente la gamme compléte des composants
au programme. Ces informations produits sont également
téléchargeables au format numérique sur le site Internet
WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL, et sur la nouvelle
application Collection pour iPad disponible sur iTunes en avril 2014.
Les fondements de |’entreprise, depuis sa création en 1895, sont
perfection et innovation. A cette constante quéte de I'excellence
s'associe une implication assidue dans I'étude des tendances et
dans la recherche et le développement de nouvelles pierres —
couleurs ou effets qui complétent la gamme deux fois par an avec
les collections Printemps/Eté et Automne/Hiver. Ces nouveautés
sont lancées chaque année en février et en septembre, et sont
complétées d'un lancement de mi-saison en mai.

Afin de conserver son titre de leader mondial du cristal taillé,
Swarovski propose également des collections de composants
dédiés & certaines industries spécifiques ainsi qu’un service de
solutions personnalisées, et un service de support en tendances
et en applications. Pour obtenir de plus amples informations
concernant les produits Swarovski, les services et outils de
communication, nous vous recommandons de contacter votre
bureau de vente Swarovski.

COMMANDER

Merci de contacter votre bureau de vente Swarovski pour

toute commande. Nous proposons également, & travers le site
WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM, un service

de commandes en ligne & tous les clients enregistrés. Ce site
contient également des informations importantes concernant les
produits, leur disponibilité, les détails de livraison. Nous vous
recommandons de contacter votre bureau de vente Swarovski
pour vous inscrire a ce service.

SERVICE APPLICATIONS

Gréce & leur perfection et aux différentes techniques
d’application spécialement mises au point, les cristaux Swarovski
peuvent étre appliqués facilement et rapidement tout en
privilégiant un fini hautement qualitatif.

Le manvuel d’application contient des informations détaillées sur
|'ensemble des techniques d'application existantes et les services
techniques proposés par Swarovski. Par le biais d'illustrations

et d'instructions détaillées, il explique comment souder, plaquer,
coller, travailler Ceralun™, coudre, broder, thermocoller les
Hotfix, et appliquer mécaniquement les cristaux, et propose
également des consignes d’entretien et des informations utiles
sur les machines, les outillages et le matériel nécessaires avec
les coordonnées des principaux fournisseurs. Le manuel est
disponible en différentes langues internationales.

l'ensemble des informations détaillées et actualisées concernant
le manuel d’application est également disponible sur le site
Internet WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL.

Les techniques d’application y sont également expliquées sous
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forme d’animations et de vidéos. Veuillez contacter votre bureau
de vente local Swarovski pour obtenir vos codes d’accés &

la section interne du site Internet dédié aux professionnels.

Pour toutes questions spécifiques concernant les techniques
d’application, vevillez contacter votre bureau de vente Swarovski.

PRODUITS PARTIELLEMENT OU NON TAILLES

La collection standard comprend des produits taillés et également
des produits partiellement ou non taillés.

/3
Le cristal n’a pas été taillé mais comporte des
facettes moulées.

/4
Q @ Le cristal n’a pas été taillé et n’a pas de facette (ex:

art. 2080/4).

DIMENSIONS

Différentes abréviations sont utilisées pour classer les pierres de
bijouterie selon leur dimension.

PP, SS
Pearl Plate (PP), Sieve Size ou Stone Size (SS) pour
les pierres en cristal rondes. Veuillez également vous

PP référer au tableau des dimensions, disponible a la
fin du catalogue Collection («Open to See Sizes »).
mm
mm Mesure métrique en millimétres.
mm

COULEURS ET EFFETS

Couleurs et effets classiques

La gamme de couleurs classiques comprend toutes les couleurs
classiques de la bijouterie. Les couleurs existantes permettent
d’obtenir des combinaisons originales et riches en nuances.

Couleurs et effets exclusifs

La gamme exclusive offre des coloris en accord avec les
derniéres tendances et qui sont exclusivement lancés par
Swarovski. Chaque couleur, développée en coopération avec des
bureaux de tendance internationaux, porte le sceau inimitable

de la qualité et de la créativité Swarovski. Les couleurs et effets
exclusifs sont reconnaissables dans chaque gamme de produit
car leur nom est souligné.

Les couleurs et les effets peuvent varier selon les sources de
lumiéres utilisées. Swarovski utilise |'éclairage standard D50 pour
définir les couleurs et les comparer. Les nuanciers spécifiques de
certains groupes de produits sont disponibles au début de leur
rubrique respective.
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Catégories de couleurs et d’effets
Les couleurs et les effets sont organisés spécifiquement dans
chaque gamme de produit:

Crystal

Crystal (001), similisé ou non similisé

Couleurs

Couleurs unies

Couleurs unies existantes

Couleurs Opal

- Pour les
Couleurs Opal existantes
composants

Couleurs Crystal Blend en cristal
Couleurs Crystal Blend existantes

Ceramics

Couleurs Ceramics existantes

Couleurs

Couleurs

Couleurs unies existantes
Pour les

Gemcolors
Crystal Pearls
Gemcolors existantes

Neoncolors

Neoncolors existantes

Crystal Effects ou Color Effects

Effets transparents
Effets transparents existants

Effets métallisés

Effets métallisés existants

Revétement intégral

Effets revétement intégral existants

Crystal Patina

Effets Crystal Patina existants

EFFETS

Les procédés de revétement par vaporisation produisent un effet de
surface spécial ou translucide en fonction des méthodes utilisées.
Vous trouverez ci-dessous une liste de tous les effets Swarovski

ainsi que le détail des méthodes de revétement par vaporisation.

Effets de surface
(Revétement par vaporisation sur la surface du cristal)

Code d’effet Nom

@ AB Aurore Boreale
ANTP Antique Pink
API Astral Pink
BLSH Blue Shade
BRSH Bronze Shade
CAL Comet Argent Light
Ccorp Copper
DOR Dorado
GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (uniquement sur Jet)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold
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MOL Moonlight
NUT Nut (uniquement sur Jet)
REDM Red Magma
ROGL Rose Gold
SAT Satin
SSHA Silver Shade
TRA Transmission

Effets translucides
(Revétement par vaporisation au dos du cristal, I'effet brille par
transparence & travers le cristal)

Code d’effet Nom

@ BBL Bermuda Blue
HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac
VL Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VOL Volcano

Effets de patine

Code d’effet Nom
BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

Variantes des effets de surface

2x

@ Les deux faces de la pierre sont traitées avec un
effet (ex.: AB 2).

“—7

B
Effets sur trois catés d'une forme cubique (ex.: AB B).

v
@ L'effet est appliqué sur I'envers. L'effet de surface

est visible par transparence (ex.: SSHA V - Silver
Shade sur I'envers).

Z
Seule une partie de la pierre est traitée avec un effet
(ex.: HEL Z).

FC (Full Coating - Revétement intégral)

Cette technique avancée permet une application
intégrale et parfaitement homogéne d’effets
métallisés de haute intensité dans la gamme des
Beads (art. 5000).

CAL'V’SI & CAL'VZ'SI

L'effet CAL (Comet Argent Light) est aussi utilisé
comme revétement miroir au dos du composant
cristal en remplacement des similisations standard
(A, F, ...) pour des produits spécifiques (par ex.
Knobs, Handles & Co.).

/G
Produit dont la surface est partiellement (PF) ou
entierement (full) dépolie (FF) (par ex. art. 2611/G)

PA (Patine)

Cette technique innovante permet un revétement
partiel d’effets adaptés. Le lustre patiné et le rendu
« usé » lui conférent un charme intemporel sans
perdre |"aspect cristallin.
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Effets de surface spéciaux

Swarovski est capable de produire différents effets de surface
gréce & des procédés chimiques et mécaniques spécifiques
appliqués sur la surface des cristaux.

Code d’effet  Nom
@ o MAT Matt Finish
COS
MAT COsS

Cosmojet

L'effet Matt Finish résulte d'un traitement chimique matifiant
appliqué sur toute la surface du cristal, qui peut entrainer de
légéres variations dans la dimension des articles. Les facettes
externes des Flat Back Roses peuvent étre noircies grdce & une
technique particuliére. L'effet Cosmojet n’est disponible que pour
la couleur Crystal (001).

SIMILISATION

La similisation est un procédé de revétement miroir appliqué au
dos des composants.

Similisation Argent (A)

Revétement miroir en Argent existant uniquement
pour les articles de la gamme XIRIUS et XILION
Hotfix.

Similisation Pro Platinium (F)

Revétement miroir argenté recouvert d’une couche
protectrice haut de gamme de couleur platine. La
similisation Pro Platinium résiste aux agressions
environnementales dues au chlore, a I'eau salée
ou au parfum, et peut également supporter des
procédés tels que la soudure et la galvanisation et
offrir ainsi une durabilité exceptionnelle.

Similisation Aluminium (M)
Revétement miroir aluminium appliqué par
vaporisation.

Vernis protecteur (P) pour les Beads et Pendants
Le vernis protecteur est une couche de laque
transparente appliquée sur les effets. Ce vernis
protége les effets des rayures, traces de doigt

et autres agressions. Il protége également la
qualité des effets des composants en cristal non
sertis utilisés dans la bijouterie qui pourraient
&tre exposés & I'humidité et & la corrosion (ex. la
transpiration).

Non similisée (U)
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TECHNOLOGIE HOTFIX

Hotfix (HF)

La technologie Hotfix désigne le thermocollage d'un composant
& fond plat Flat Back dont la partie similisée est préalablement
revétue d'un adhésif spécifique. Cet adhésif spécialement
développé, entre en action & une température de 120°C, avec
une souplesse d’application pouvant aller jusqu’a 170°C,

et adhére au support de base. Le composant en cristal est
définitivement fixé au support lors du refroidissement de I'adhésif.

Hotfix Transparent (HFT)

Cette variante de la technologie Hotfix désigne le thermocollage
d’un composant en cristal & fond plat Flat Back non similisé
dont I'arriére est préalablement revétu d’un adhésif spécifique et
breveté, totalement transparent, qui donne un effet goutte d’eau
et qui permet au cristal d’emprunter les couleurs du support de
base sur lequel il aura été thermocollé.

No Hotfix (No HF)

Les produits Hotfix sont également disponibles en version Non
Hotfix, c’est-a-dire sans adhésif Hotfix pré appliqué au dos de la
pierre. Pour plus d’informations, veuillez contacter votre service
client.

SOLUTIONS PERSONNALISEES

Swarovski propose des solutions personnalisées en complément
de la collection standard*.

Les solutions personnalisées suivantes sont proposées:

- Produits standards dans des couleurs ou des effets non
standards

- Produits standards avec gravures/impressions de motifs

- Facettages et dimensions spécifiques

- Développement de produits personnalisés

- Produits semi-finis personnalisés

Pour des raisons techniques, les produits personnalisés sont
soumis & des minima de commande, alors que les produits
standards sont proposés au paquet. La quantité des produits
personnalisés peut parfois varier de plus ou moins 10% & la
livraison. Si le montant de commande d’un produit personnalisé
avec des couleurs ou des effets non existants dans la gamme
s'avére inférieure au minimum fixé pour un produit en collection
standard (se référer & la liste des prix de Swarovski pour plus de
détails), une majoration supplémentaire de 20% sera appliquée.

Veuillez noter que les solutions personnalisées impliquent des
délais de livraison spécifiques.

Pour plus d’informations et de conseils concernant les solutions
personnalisées, veuillez contacter votre service client.

* Les solutions personnalisées sont disponibles pour tous les clients, sous réserve de leur faisabilité technique et du respect de nos conditions générales de vente.
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LOIS, REGLEMENTATIONS, NORMES ET STANDARDS

La composition des composants en cristal et produits semi-finis Advanced Crystal
standard est conforme avec les normes industrielles réglementaires en vigueur
dans les différents secteurs d’activités de la plus grande majorité de nos clients.
Ces normes régissent la restriction ou I'interdiction d'utiliser certaines substances
dans la production de leurs propres produits finis et font référence :

En général
- Au taux de plomb dans les revétements de surface comme indiqué dans la
norme 16 CFR 1303

Normes en vigueur dans la bijouterie

— Aux restrictions européennes limitant la libération de nickel dans les bijoux
comme spécifié dans la réglementation REACH 1907/2006/EG

- Aux restrictions européennes limitant la teneur en cadmium dans les bijoux
comme spécifié dans la réglementation REACH 1907/2006/EG

— Aux standards Industriels en Chine QB/T 2997-2008 sur les ornements avec
revétements en métal précieux

— Aux restrictions limitant la teneur en plomb dans la bijouterie et les revétements
de surface comme spécifié dans la réglementation California S.B. 646,
révisant le Code de santé de Californie, section 25214.1. (plus connue sous le
nom de California Jewelry Law)

— Aux restrictions limitant la teneur en éléments nocifs dans les ornements en
Chine GB 28480-2012

Normes en vigueur pour les produits pour enfants (de 3 a 14 ans)

— Aux restrictions limitant la teneur en plomb comme spécifié dans Iarticle 16
CFR 1500 (U.S. Consumer Product Safety Improvement Act, CPSIA), U.S. 74
Fed. Reg. 43031

— Aux restrictions limitant la migration des métaux lourds comme spécifi¢ dans la
Directive 2009/48/EU, sur la Sécurité des jouets, annexe I, section IIl.13

— Aux restrictions limitant la migration des métaux lourds comme spécifié dans la
Directive ASTM F963-11, sur la Sécurité des jouets, section 4.3.5.2.

- Aux spécifications standards de la Directive ASTM F2923-11 relative a la
sécurité des produits de consommation et plus spécifiquement aux bijoux pour
enfants

- Aux restrictions limitant la migration du cadmium comme spécifié dans la Loi
sur la sécurité des enfants en vigueur dans I'lllinois 430 ILCS 140, révisée par
I'article H.B. 5040

— Aux restrictions limitant la migration du cadmium comme spécifié¢ dans les lois
en vigueur au Minnesota 325E.3891 — Cadmium dans les bijoux pour enfants

— Ala Réglementation California S.B. 929, révisant le Code de santé de
Californie, section 25241.1*

- Aux Statuts généraux du Connecticut 21a Sec 21a-12d - Cadmium dans les
produits pour enfants*

- Au Code du Maryland 6-1402 - Cadmium dans les bijoux pour enfants*

- Ala réglementation coréenne Korean Quality Management and Safety Control
of Industrial Products Act*

Normes en vigueur pour les produits électriques et électroniques

Aux restrictions limitant le taux de métaux lourds comme spécifié dans la directive
européenne RoHS (2011/65/EC)*, la loi coréenne Korean Act for Resource
Recycling of Electrical/Electronic Products and Automobiles*, et la loi japonaise
Japanese Industrial Standard*

Normes en vigueur dans I'industrie du packaging

Aux restrictions limitant le taux de métaux lourds dans la directive européenne
94/62/EC*, et la réglementation Toxics in Packaging Clearinghouse (TPCH) en
vigueur dans certains états des Etats-Unis*

Normes en vigueur dans les produits textiles

Les cristaux Swarovski, & quelques rares exceptions, sont certifiés Oeko-Tex
Standard 100 Class Il (pour les produits en contact avec la peau), un label qualité
international qualifiant les textiles inoffensifs. Pour connaitre la liste des cristaux
Swarovski conformes & la certification Oeko-Tex® Standard 100, visitez notre site
Internet WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL

* Veuillez noter que les coloris suivants ne sont pas conformes aux normes
citées: Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam, Palace Green Opal, Siam et
Sun.

Note : Ces informations concernent les réglementations en vigueur (& partir de
mars 2014). Les différentes lois et réglementations peuvent étre modifiées sans
préavis et varier d’un pays & un autre, nous ne pouvons pas garantir de répondre
a toutes les obligations des réglementations. Pour plus d’informations, veuillez
consulter notre site Internet dédié aux professionnels. La responsabilité concernant
la conformité des produits finis aux tiers incombe aux fabricants des produits finis.
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MISES EN GARDE

Avertissement général A

Les cristaux mobiles ou qui se détachent peuvent représenter un risque pour

les jeunes enfants et plus particuliérement pour ceux de moins de trois ans.

Les composants en cristal de petites dimensions ainsi que les matériaux associés
(colle, tissu, etc.) sont & maintenir hors de portée des enfants afin d’éviter tout
risque d'ingestion ou d’inhalation accidentelle entrainant |'étouffement. L'ingestion
de produits magnétiques décorés avec du cristal peut engendrer un risque sérieux
de lésions intestinales. Les techniques d’applications détaillées dans le manuel
d’application ne garantissent pas qu’aucun cristal ne se détachera. Le fabricant
devra déterminer si son produit fini satisfait, selon son usage, aux normes qui
protégent des risques associés aux petites piéces et mesurera le danger que
celui-ci pourrait représenter pour de jeunes enfants. Le non respect des consignes
d’entretien recommandées par Swarovski risque d’endommager les composants
en cristal qui pourraient par conséquent provoquer des lacérations ou d’autres
dégats.

Avertissement concernant les Crystal Tattoos

Les Crystal Tattoos doivent étre exclusivement appliqués sur une peau saine. Ne
pas appliquer sur les yeux ou les muqueuses. Les Crystal Tattoos ne sont pas
recommandés pour de jeunes enfants. Les cristaux mobiles ou qui se détachent
peuvent représenter un risque pour les jeunes enfants et plus particuliérement pour
ceux de moins de trois ans. Les composants en cristal de petites dimensions qui se
détacheraient sont & maintenir hors de portée des enfants afin d’éviter tout risque
d’ingestion ou d’inhalation accidentelle entrainant I'étouffement.

Avertissement concernant la vaisselle usuelle

L'application de cristaux mobiles ou qui peuvent éventuellement se détacher sur
de la vaisselle usuelle présente un risque potentiel d’inhalation ou d'ingestion
accidentelle pouvant entrainer I'étouffement ou des dégats dentaires éventuels.
Afin de limiter ces risques, les cristaux ne doivent jamais étre appliqués sur de la
vaisselle usuelle susceptible d’entrer en contact avec des aliments ou la bouche,
ni sur de la vaisselle usuelle destinée aux enfants. La vaisselle ornée de cristaux

& usage exclusivement décoratif doit &tre spécifiée comme étant décorative
uniquement. Il est conseillé de laver & la main la vaisselle décorative ornée de
cristaux afin d’éviter d’endommager les cristaux au lave-vaisselle. Les techniques
ou recommandations d'application détaillées dans le manuel d’application ne
garantissent pas qu’aucun cristal ne se détachera. Le fabricant devra déterminer
si son produit fini satisfait, selon son usage, aux normes qui protégent des risques
associés aux petites piéces ainsi qu'a la réglementation des produits en contact
avec les aliments et mesurera le danger que celui-ci peut représenter pour les
usagers.

L'utilisation de cristaux (susceptibles de contenir des substances considérées
comme dangereuses selon la législation locale propre & certains pays) et
d’adhésifs sur de la vaisselle usuelle est soumise & des restrictions légales propres
a certains pays. Le client assume |'entiére responsabilité de conformité avec les
dispositions spécifiques & chaque pays et défend, indemnise et garantit Swarovski
contre les recours de tout tiers reposant sur la responsabilité des produits ou
relevant de tout autre mode d'utilisation des produits acquis par le client, et
renonce & ses propres réclamations.

Clause d'utilisation

Les cristaux Swarovski sont destinés aux industries de la mode, de la bijouterie,
des accessoires, du textile et de la décoration d’intérieur. En raison de leurs
propriétés physiques, les cristaux Swarovski ne sont pas adaptés & d’autres
usages (ex: collage sur les dents, utilisation de cristaux sur ou proche de
muqueuses ou autres utilisations dangereuses). Le client défend, indemnise et
garantit Swarovski contre les recours de tout tiers reposant sur la responsabilité
des produits ou relevant de tout autre mode d'utilisation des produits acquis par le
client, et renonce & ses propres réclamations.

Responsabilité de I'usager

Tout avis oral, écrit ou reposant sur des rapports de tests délivrés par

Swarovski concernant les techniques d’application de ses produits constitue

des recommandations basées sur les connaissances actuelles de Swarovski et

les informations obtenues de ses fournisseurs. De tels avis ne déchargent pas le
client de son obligation de procéder a ses propres tests techniques au regard

de I'utilisation envisagée par ses soins aux fins d’en vérifier I'adéquation.
L'application, Iutilisation et le traitement de ces produits et de ces techniques sont
de la seule responsabilité du client.
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COLLECTION

Swarovski & leader mondiale nella produzione di cristalli tagliati
ad alta precisione e utilizzati per la realizzazione di prodotti di
lusso in vari settori, quali moda, gioielleria e arredamento.

| cristalli Swarovski rappresentano in tutto il mondo una risorsa
imprescindibile per la realizzazione di creazioni straordinarie.
La societd commercializza cristalli sciolti e prodotti semifiniti
per applicazioni su articoli di moda e design con il marchio
Swarovski.

In questo Collection & illustrata I'intera gamma di prodotti.
Informazioni complete su di essi sono inoltre disponibili, sul
nostro sito web dedicato alle aziende: WWW.SWAROVSKI.
COM/PROFESSIONAL, e tramite una nuova app Collection
per iPad disponibile su iTunes a partire dall’aprile 2014.

La totale dedizione alla perfezione e all'innovazione
rappresentano il pilastro della politica aziendale fin dall’anno
della fondazione, nel 1895. Questa ricerca dell’eccellenza
sostiene |'impegno di Swarovski nello studio e nella creazione
di nuove tendenze. Da questo impegno nascono le collezioni
Primavera/Estate e Autunno/Inverno, che aggiungono, ogni sei
mesi, nuovi effetti e colori alla gamma di elementi in cristallo
Swarovski. Queste innovazioni stagionali vengono presentate a
febbraio e a settembre, e in occasione di un lancio pre-stagionale
nel mese di maggio.

Determinata a consolidare la sua posizione di leader mondiale
nel settore del cristallo tagliato ad alta precisione, Swarovski
offre ai suoi clienti collezioni realizzate per segmenti specifici
e soluzioni personalizzate, nonché servizi di supporto dedicati
alle tendenze di moda e all’applicazione dei cristalli. Per
ulteriori informazioni su prodotti, servizi e materiali di vendita,
vi invitiamo a contattare |'ufficio vendite Swarovski della vostra
zona.

ORDINI

Per ordinare i prodotti, vi invitiamo a contattare il responsabile
di zona Swarovski. | clienti registrati possono ordinare online
utilizzando il pratico servizio di e-commerce disponibile
all'indirizzo WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM.
Oltre a permettere di effettuare I'ordine online, il sito contiene
importanti informazioni su prodotti, disponibilitd e consegne.
Per usufruire di questo servizio, i clienti possono registrarsi
contattando il responsabile di zona Swarovski.

INFORMAZIONI SULLE TECNICHE DI APPLICAZIONE

Grazie alla loro straordinaria qualitd e all’aiuto di tecniche di
applicazione appositamente sviluppate, i cristalli Swarovski
possono essere applicati in modo semplice e rapido, con una
finitura di alto livello.

Il Manuale di Applicazione contiene informazioni approfondite su
tutte le attuali tecniche di applicazione e sui servizi tecnici forniti
da Swarovski. Contiene immagini e istruzioni dettagliate sulle
corrette procedure di saldatura, elettrodeposizione, incollaggio,
utilizzo del Ceralun™, cucitura, ricamo, applicazione a caldo
(Hotfix) e applicazione meccanica, oltre a istruzioni utili per

la cura degli articoli finiti e per I'uso di macchine, strumenti e
accessori per |'applicazione corredate da informazioni sui relativi
fornitori. Il manuale & disponibile in varie lingue.

Tutte le informazioni dettagliate e aggiornate relative al Manuale

di Applicazione sono disponibili anche online sul sito web

WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL.
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Le tecniche d’applicazione sono altresi dimostrate tramite filmati
e animazioni.

Per otftenere |'accesso alla sezione riservata del sito web
dedicato alle aziende, vi invitiamo a contattare il responsabile di
zona Swarovski.

Per informazioni specifiche sulle tecniche d’applicazione, vi
invitiamo a contattare |'ufficio vendite Swarovski della vostra
zona.

ARTICOLI NON MOLATI E PARZIALMENTE MOLATI

La collezione standard non comprende solo articoli molati, ma
anche articoli non molati o solo parzialmente molati.

/3

Cristallo non molato e con faccette impresse.
/4

Q H> Cristallo non molato e senza faccette
(es. art. 2080/4).

DIMENSIONI

Le dimensioni dei cristalli vengono indicate mediante
abbreviazioni.

PP, SS
Sieve Size (SS) e Pearl Plate (PP) sono le unita di
misura usate per i cristalli tondi. A questo riguardo,

PP consultare la tabella di conversione riportata
nell’ultima pagina del catalogo (“Open to See
Sizes").
mm
mm Dimensioni espresse in millimetri.
mm

COLORI ED EFFETTI

Colori ed effetti classici

L'assortimento Classic comprende una vasta scelta di colori,
incluse tutte le classiche tonalita delle pietre per gioielleria, per
ottenere combinazioni splendide non solo perché originali, ma
anche perché ricche di sfumature.

Colori ed effetti esclusivi

L'assortimento Exclusive comprende colori lanciati in esclusiva
da Swarovski in linea con le ultime tendenze della moda.
Ciascun colore, sviluppato in collaborazione con agenzie di
moda internazionali, reca I'inconfondibile marchio di qualita e
creativitd Swarovski. Colori ed effetti esclusivi appaiono come
nomi sottolineati nelle matrici dei prodotti.

Colori ed effetti possono apparire diversi se illuminati da fonti

di luce diverse. Swarovski si serve di una fonte di luce standard
D50 per la scelta e per i confronti di colore.

All'inizio di ogni sezione sono riportate le cartelle colori dedicate
a ogni gruppo di prodotti.



Basic Information ltalian
Categorie di colori ed effetti MOL Moonlight
Nelle matrici dei prodotti, colori ed effetti seguono una NUT Nut (solo su Jet)
segmentazione specifica: REDM Red Magma
- ROGL Rose Gold
SAT Satin
Ciristallo (001), con o senza foiling SSHA Silver Shade
(colori __________________JI TRA Transmission
o n rosporenso
Colori Plain disponibil (I?rioc.esso di vapor.lzzo.izwne applicato sul retro della pietra e
visibile aftraverso il cristallo trasparente)
Codice effetto  Nome
Colori Opal disponibili Per cristalli @ BBL Bermuda Blue
Colori Crystal Blend HEL Heliotrope
Colori Crosiol Blerd disoomta MBL Meridian Blue
olori Crystal Blend disponibili SINI Silver Night
TAB Tabac
Colori Ceramics disponibili | VL Vitrail Light
o —— e i
olori
. VOL Volcano
Effetti Patina
Colori Plain disponibili Codice effetto Nome
T — sLApA lack P
—— Pearls GOLPA Gold Patina
Gemcolors disponibili
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
Neoncolors disponibili | WHIPA White Patina

Effetti dei cristalli o effetti dei colori

Effetti trasparenti

Effetti trasparenti disponibili

Effetti metallici

Effetti dal look metallico disponibili

Full Coating
Effetti Full Coating disponibili

Crystal Patina

Variazioni sugli effetti speciali in superficie

L &

2x
L'effetto viene applicato su entrambe le facce della
pietra (per esempio AB 2).

B
L'effetto viene applicato sui tre lati di un cubo (per
esempio AB B).

v
Effefti Crystal Patina disponibil @ L'effetto viene applicato sul rovescio. Viene utilizzato

un effetto in superficie come un effetto in trasparenza

EFFETTI

La vaporizzazione sulla superficie del cristallo produce effetti speciali in
superficie o in trasparenza, a seconda dei metodi applicativi impiegati.
Di seguito riportiamo una lista di tutti gli effetti Swarovski corredati
da una spiegazione degli speciali processi di vaporizzazione.

Effetti in superficie
(Processo di vaporizzazione applicato sulla superficie del cristallo)
Codice effetto

Y

Nome
Aurore Boreale

ANTP Antique Pink

API Astral Pink

BLSH Blue Shade

BRSH Bronze Shade

CAL Comet Argent Light
Ccorp Copper

DOR Dorado

GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (solo su Jet)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold

(es. SSHA V - Silver Shade sul rovescio).

Z
L'effetto viene applicato solo su una parte della
pietra (es. HEL Z).

FC (Full Coated)

Tecnologia oftimizzata che crea un’applicazione
perfettamente omogenea e a tutto tondo di effetti metallici
ad alta intensitd nell’assortimento Bead (art. 5000).

CAL’V’Sl e CAL'VZ'SI
L'effetto CAL (Comet Argent Light) viene altresi utilizzato
come rivestimento specchiato sul lato posteriore del
cristallo al posto del foiling standard (A, F, ...) in casi
speciali (ad es. manopole, maniglie, ecc.).

/G
Articolo con superficie parzialmente (PF) o
totalmente satinata (FF) (ad es. art. 2611/G)

PA (Patina)

Tecnologia innovativa che ricopre parzialmente il
cristallo aggiungendo un tocco vintage all’effetto
a cui si applica. Il suo look “vissuto” gli conferisce
un carattere inframontabile senza comprometterne
I'aspetto cristallino.
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Effetti speciali in superficie

Trattando la superficie dei cristalli con speciali processi chimici e
meccanici, Swarovski & riuscita ad oftenere diversi effetti speciali
in superficie.

Codice effetto Nome

MAT Matt Finish

COS Cosmojet
MAT COsS

L'effetto Matt Finish si ottiene mediante un processo chimico

di opacizzazione dell'intera superficie del cristallo. Questo
processo pud produrre piccole variazioni nelle dimensioni degli
articoli. Un processo speciale permette di scurire le faccette
esterne delle Flat Back Roses. L'effetto Cosmojet & possibile
solamente per il colore Crystal (001).

TALCATURA O FOILING

Per talcatura (o foiling) si intende il processo di metallizzazione a
specchio applicato sul rovescio dei cristalli.

Silver Foiling (A)
Finitura a specchio in argento solo per articoli
XIRIUS e XILION Hoffix.

Platinum Pro Foiling (F)

Finitura a specchio in argento rivestito con uno
strato profettivo color platino della migliore qualita.
La finitura Platinum Pro Foiling non solo resiste ai
danni ambientali causati da cloro, acqua salata

e profumo, ma & altresi in grado di resistere a
processi come saldatura ed eletirodeposizione,
assicurando una durata impareggiabile.

Aluminum Foiling (M)
Finitura a specchio in alluminio applicata mediante
un processo di vaporizzazione.

Protective Layer (P) per bead e pendenti

Il Protective Layer & un rivestimento in smalto
trasparente applicato sopra gli effetti. Questo
smalto & studiato in modo tale da proteggere la
superficie da graffi, segni e impronte di dita. Inoltre
impedisce che |'umidita penetri attraverso lo strato
degli effetti provocandone la corrosione (ad es.
tramite perspirazione) nel caso di gioielli decorati
con cristalli privi di apposita sede/montatura.

Senza Foiling (U)

ltalian

TECNOLOGIA HOTFIX

Hotfix (HF)

La tecnologia Hotfix prevede I'applicazione di una colla speciale
sul retro dei cristalli Flat Back. Questa colla estremamente
flessibile si attiva a una temperatura di 120°C e raggiunge la
giusta flessibilita applicativa a 170°C legandosi al materiale di
supporto. Una volta raffreddata, la colla fissa i componenti di
cristallo in modo permanente.

Hotfix Transparent (HFT)

Questa variante della tecnologia Hotfix consiste nell’applicazione
di un agente legante brevettato sul retro delle pietre Flat Back
senza talcatura. Il risultato & un interessante “effetto goccia”

che consente al cristallo di assumere il colore dei materiali di
supporto.

No Hoftfix (No HF)

Tutti gli articoli Hotfix sono disponibili anche nella versione No
Hotfix, ovvero senza colla sul retro. Per ulteriori informazioni, vi
invitiamo a contattare il Servizio Clienti della vostra zona.

SOLUZIONI PERSONALIZZATE

Oltre alla collezione standard, Swarovski offre un servizio per la
realizzazione di soluzioni personalizzate*.

Possono essere offerte le seguenti soluzioni personalizzate:

- articoli standard con colori ed effetti personalizzati
- articoli standard con motivi/stampe

- tagli e dimensioni personalizzati

- sviluppo di prodotti personalizzati

- prodotti semifiniti personalizzati

Per ragioni tecniche, non & possibile richiedere soluzioni
personalizzate al di sotto di specifiche quantitd minime, mentre
le produzioni standard sono disponibili in confezioni individuali.
Gli ordini di soluzioni personalizzate sono soggetti a variazioni
del 10% in eccesso o in difetto. Qualora il valore dell’ordine
scenda al di sotto di una certa quota minima per gli articoli e
gli effetti standard (per informazioni, consultare il Listino prezzi
di Swarovski), sara applicato un ulteriore addebito del 20%. Vi
preghiamo di ricordare che le produzioni speciali potrebbero
essere soggette a particolari tempi di consegna.

Per ulteriori informazioni e consigli in merito alle soluzioni
personalizzate, vi invitiamo a contattare il Servizio Clienti della
vostra zona.

* Disponibili per tutti i nostri clienti. Per ragioni di fattibilita tecnica e in seguito all’applicazione dei nostri Termini e condizioni, la disponibilita di soluzioni personalizzate
3 3 9 9 PP P! p

potrebbe essere soggetta a limitazioni.
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LEGGI, REGOLAMENTI, NORME E STANDARD

La composizione del cristallo Advanced Crystal e dei prodotti semifiniti
nell’Advanced Crystal standard rispetta le norme industriali e le leggi relative alla
limitazione o al divieto di utilizzo di determinate sostanze per prodotti finiti nei
segmenti piv rilevanti della nostra attivitd, tra cui:

Norme generali
- Presenza di piombo nei rivestimenti delle superfici stabiliti dalle norme
16 CFR 1303

Norme per i gioielli

— Limiti europei di rilascio del nichel per gioielli stabiliti dal regolamento
REACH 1907/2006/EG

- Limiti europei in relazione al contenuto di cadmio per gioielli stabiliti dal
regolamento REACH 1907/2006/EG

— Standard industriale cinese QB/T 2997-2008: Decorazione con
rivestimento in metallo prezioso

— Limiti in relazione al contenuto di piombo nei gioielli e nei rivestimenti delle
superfici stabiliti dalla legge California S.B. 646, che modifica il Codice di
sicurezza e salute della California 25214.1 et seq. (comunemente nota come
Legge sui gioielli della California)

- Disposizione per la limitazione degli elementi nocivi nelle decorazioni —

Cina GB 28480-2012

Regolamenti per prodotti per bambini (3-14 anni)

- Limite in relazione al contenuto di piombo stabilito dalle norme 16 CFR 1500
(U.S. Consumer Product Safety Improvement Act), U.S. 74 Fed. Reg. 43031

- Direttiva 2009/48/EU sulla sicurezza dei giocattoli, allegato Il, sezione Il
13 - limiti alla migrazione di metalli pesanti

-~ ASTM F963-11, sicurezza dei giocattoli, sezione 4.3.5.2., limiti alla
migrazione di metalli pesanti

- ASTM F2923-11 Specifica standard per la sicurezza dei prodotti di consumo
per gioielli per bambini

— Limiti alla migrazione del cadmio stabiliti da lllinois 430 ILCS 140, modificata
dalla legge H.B. 5040 - Legge Cadmium-Safe Kids Act contro |'esposizione
dei bambini al cadmio

- Limiti di migrazione del cadmio stabiliti negli statuti del Minnesota
325E.3891 - Cadmio nei gioielli per bambini

— California S.B. 929, che modifica il Codice di sicurezza e salute della
California 25241.1 et seq.*

- Statuti generali del Connecticut 21a Sez. 21a-12d - Cadmio nei prodotti
per bambini*

- Codice del Maryland 6-1402 — Cadmio nei gioielli per bambini*

- Legge sulla gestione della qualita e il controllo della sicurezza dei prodotti
industriali in Corea*

Prodotti elettrici ed elettronici

Limiti in relazione al contenuto di metalli pesanti stabiliti dalla Direttiva europea
RoHS (Direttiva 2011/65/EC)*, dalla legge coreana per il riciclaggio di prodotti
elettrici/elettronici e automobili*, e dalla norma JIS (Japanese Industrial Standard,
standard per le attivita industriali giapponesi)*

Packaging

Limiti in relazione al contenuto di metalli pesanti stabiliti dalla Direttiva Europea
sugli imballaggi 94/62/EC* e dal regolamento sulle sostanze tossiche negli
imballaggi adottato da alcuni stati degli Stati Uniti (TPCH)*

Prodotti tessili

A parte alcune rare eccezioni, i cristalli Swarovski sono certificati come prodotti
di Classe Il dell’Oeko-Tex Standard 100 (prodotti a contatto con la pelle umanal),
un sistema internazionale di qualita relativo ai prodotti tessili. Per informazioni
dettagliate sui cristalli Swarovski certificati dall’Oeko-Tex Standard 100, vi
invitiamo a visitare il sito web WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL

* Si prega di notare che i seguenti colori del cristallo non sono conformi alle
norme sopraindicate: Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam, Palace Green
Opal, Siam e Sun.

Quanto sopra & da ritenersi valido per le attuali normative (in vigore dal marzo
2014), ma & necessario considerare che leggi e norme potrebbero cambiare in
futuro e variare da paese a paese, pertanto non possiamo garantire la conformita
a tutte le norme. Per informazioni aggiornate, vi invitiamo a visitare il nostro sito
web B2B. La responsabilitd finale relativa alla conformita per prodotti di terzi &
da attribuirsi ai produttori del prodotto finito.

AVVISI

Avvertenza generale A

Date le loro dimensioni, i cristalli sfusi possono rappresentare un pericolo per i
bambini, in particolare se di etd inferiore a tre anni. | cristalli di certe dimensioni
e i materiali impiegati per la loro applicazione (ad es. colla, tessuto ecc.),
possono esporre i bambini al rischio di soffocamento.

| bambini, inoltre, potrebbero inalare e ingerire i cristalli o introdurli nelle cavita
nasali. | prodotti magnetici con applicazioni in cristallo potrebbero provocare
gravi problemi intestinali in caso d'ingestione. Le tecniche di applicazione
riportate nel presente manuale non garantiscono contro il possibile distacco

dei cristalli. Per ogni applicazione, il produttore & tenuto a verificare che il
prodotto soddisfi le norme vigenti in materia di rischi associati alle componenti
di piccole dimensioni e di valutare qualunque altro rischio per i bambini. La
mancata osservanza delle istruzioni per la cura dei prodotti fornite da Swarovski
pud comportare il danneggiamento dei cristalli con conseguente rischio di
lacerazioni cutanee o altri infortuni.

Avvertenza per i Crystal Tattoos

| Crystal Tattoos possono essere applicati solo su pelle integra e sana. Non
applicare il tatvaggio sugli occhi o sulle membrane mucose. Si sconsiglia I'uso
dei Crystal Tattoos sui bambini. | cristalli sfusi possono comportare i rischi
associati ai componenti di piccole dimensioni nel caso dei bambini, soprattutto
se di etd inferiore ai tre anni. Il distacco di cristalli di certe dimensioni pud
comportare il pericolo di soffocamento, ingestione o introduzione nelle cavita
nasali.

Avvertenza per gli articoli da tavola

L'applicazione di cristalli sfusi su articoli per la tavola presenta rischi potenziali
di aspirazione, soffocamento, ingestione e danneggiamento dei denti in caso di
distacco dei cristalli. Per ridurre questo rischio, si raccomanda di non applicare
mai i cristalli sulle superfici di articoli che possono entrare a contatto con gli
alimenti e la bocca o su articoli destinati ai bambini. Gli articoli da tavola con
cristalli applicati puramente a scopo decorative devono essere identificati come
tali. Per preservare |'integritad degli articoli da tavola decorati con i cristalli,

si raccomanda di lavarli a mano piuttosto che nel lavastoviglie. Le tecniche o

i consigli per I'applicazione contenuti nel presente manuale non garantiscono
contro il possibile distacco dei cristalli. Per ciascuna applicazione, il produttore
& tenuto a valutare se il prodotto soddisfa i requisiti normativi vigenti in materia
di rischi associati ai componenti di piccole dimensioni o all'impiego su prodotti a
contatto con gli alimenti e di valutare ogni possibile rischio per I'utilizzatore.
L'applicazione di cristalli (che possono contenere sostanze regolamentate e
ritenute pericolose ai sensi delle leggi locali) e di adesivi sugli articoli da tavola
& soggetta a restrizioni legali in alcuni Paesi. Al cliente spetta la responsabilita
esclusiva di garantire |'ottemperanza alle norme locali, mallevando e tenendo
indenne Swarovski rispetto a qualunque azione legale di terzi sulla responsabilita
del prodotto o altresi correlata all’'uso dei prodotti Swarovski. Il cliente rinuncia
inoltre a qualunque diritto di intraprendere azioni legali contro Swarovski.

Applicazioni non idonee

| cristalli Swarovski possono essere utilizzati per la realizzazione di articoli di
moda, gioielli e accessori, per prodotti tessili e oggetti per 'arredamento di
interni. In ragione delle loro caratteristiche fisiche, i cristalli Swarovski non sono
idonei per usi diversi (ad esempio, 'applicazione su denti o 'uso di cristalli in
prossimita o a diretto contatto con mucose né per altri impieghi dannosi). Il cliente
malleva e tiene indenne Swarovski rispetto a qualsiasi richiesta di terzi in merito
alla responsabilita di prodotto o altresi correlata all’'uso dei prodotti Swarovski,
rinunciando ad intraprendere qualunque azione legale contro Swarovski.

Responsabilita dell utente

Qualunque consiglio fornito da Swarovski in forma scritta, orale o come risultato
di prove condotte in relazione alle tecniche di applicazione dei suoi prodotti,
costituisce una raccomandazione basata sulle attuali conoscenze di Swarovski

e sulle informazioni ricevute dai suoi fornitori. Detto consiglio non esonera

il cliente dal condurre test indipendenti in relazione alle tecniche che intende
utilizzare e alla loro idoneitd per 'applicazione prevista. L'applicazione, I'uso

e I'elaborazione di dette tecniche e prodotti rientrano esclusivamente nelle
responsabilita dell’utente.
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COLECCIONES

Swarovski es la empresa lider mundial en la produccién de cristales
tallados con gran precisidn, que se utilizan tanto en las industrias
de la moda y la bisuteria, como también en el mundo de la
iluminacién, la arquitectura y el inferiorismo. Los cristales Swarovski
se han convertido en un material indispensable para las creaciones
de disefiadores internacionales. Swarovski comercializa sus
elementos de cristal sueltos y soluciones integradas en el mundo de
la moda y el disefio bajo la marca de producto Swarovski.

El catélogo Collection ofrece una completa visién de toda la
gama de productos y estd también disponible en formato digital,
a través de nuestra pdgina web, WWW.SWAROVSKI.COM/
PROFESSIONAL y en una nueva aplicacién Collection para iPad
que estard disponible para iTunes en abril de 2014.

Una dedicacién total a la perfeccién y a la innovacién ha sido la
politica que representa la piedra angular de la compaiia desde
su fundacién en 1895. Esta busqueda de la excelencia incluye el
compromiso de Swarovski en la investigacién de las tendencias
de moda, que se traduce en la creacién de elementos de cristal
innovadores, asi como en nuevos colores y efectos que se van
anadiendo a la coleccién cada temporada. Estas innovaciones y
ampliaciones de temporada se presentan en amplios paquetes
de lanzamiento en febrero y septiembre y en un paquete de
lanzamiento de pretemporada en mayo.

Dedicada a mantener el liderazgo en cristal tallado con precisién,
Swarovski fambién ofrece a sus clientes colecciones especificas
para cada sector y soluciones de producto personalizadas asi como
servicios de aplicacién y asesoramiento en tendencias. Para obtener
mds informacién sobre los productos, servicios y materiales de venta
de Swarovski, puede contactar con su delegacién de ventas de
Swarovski mds cercana.

PEDIDOS

Les rogamos que se pongan en contacto con su delegacién de
ventas Swarovski mds cercana para realizar pedidos. Los clientes
registrados también tienen la posibilidad de cursar sus pedidos
online a través del servicio de comercio electrénico,
WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM. Ademés de
ofrecer la posibilidad de gestionar pedidos online, el sitio

web también incluye valiosa informacién sobre productos,
disponibilidad, detalles sobre la entrega, etc. Contacte con su
delegacién local de ventas de Swarovski para registrarse y tener
acceso a este servicio.

INFORMACION SOBRE APLICACION

Gracias a su excelente calidad y con ayuda de técnicas de
aplicacién especialmente desarrolladas, los cristales Swarovski
se pueden aplicar con facilidad y rapidez y obtener un resultado
de gran calidad.

El Manual de Aplicacién contiene informacién detallada sobre
todas las técnicas de aplicacién actuales asi como también

los servicios técnicos de Swarovski. Contiene ilustraciones e
instrucciones detalladas para soldadura, galvanizado, pegado,
Ceralun™, cosido, bordado, aplicacién Hotfix y aplicaciones
mecdnicas, Utiles instrucciones sobre el cuidado e informacién
sobre las mdquinas, herramientas y accesorios necesarios y sus
proveedores. El manual esta disponible en varios idiomas.

Toda la informacién detallada y actualizada del Manual de
Aplicacién también estd disponible en el sitio web
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WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL. Las técnicas de
aplicacién vienen acompafadas de videos y animaciones.
Péngase en contacto con su representante local de Swarovski
para acceder al drea de clientes del sitio web.

Para preguntas especificas sobre las técnicas de aplicacién,
péngase en contacto con su delegacién de ventas local Swarovski.

ARTICULOS PARCIALMENTE TALLADOS Y SIN TALLAR

La coleccién estdndar no sélo incluye articulos tallados, sino que
también podemos encontrar articulos tallados parcialmente o sin
tallar.

/3
El cristal no ha sido tallado, pero las facetas han
sido prensadas.

/4
Q @ El cristal no ha sido tallado y no tiene facetas (por

ej. art. 2080/4).

MEDIDAS

Se utilizan diversas abreviaturas de medicién para clasificar las
piedras de bisuteria.

PP, SS
PP (Pearl Plate), SS (Sieve Size o Stone Size) para
cristales redondos. Consulte también la tabla de

PP~ conversion que encontrard al final del catdlogo
(“Open to See Sizes”).
mm
mm Medicién en milimetros.
mm

COLORES Y EFECTOS

Colores y efectos clasicos

La gama de colores clésicos ofrece una amplia variedad de
colores de cristal, que incluyen todos los colores clésicos del
sector de la bisuteria. La combinacién creativa de los colores
disponibles puede dar como resultado un efecto original y rico
en matices.

Colores y efectos exclusivos

La gama de colores exclusivos incluye colores de cristal
totalmente en linea con las Gltimas tendencias y que han sido
lanzados al mercado exclusivamente por Swarovski. Cada color,
desarrollado en cooperacién con agencias de tendencias de
moda internacionales, lleva el inconfundible distintivo de calidad
y creatividad de Swarovski. Los colores y efectos exclusivos son
facilmente reconocibles en las matrices de productos porque sus
nombres estén subrayados.

Los colores y efectos pueden variar con distintos tipos de luz.
Swarovski utiliza la fuente de luz estdndar D50 para decidir y
comparar los colores.

Al inicio de cada capitulo se presenta una carta con los colores
especiales para varios grupos de productos.
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Categorias y efectos de colores
En las matrices de productos, los colores y efectos siguen una

Cristal
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Cristal (001), con falco o sin talco

Colores

Colores planos

Colores planos disponibles

Colores épalo

Colores épalo disponibles Para cristales

Fusién de colores
Fusién de colores disponibles

Cerdmicos

Colores cerdmicos disponibles

Colores

Colores

Colores planos disponibles
Para Crystal
pearls

Colores de gemas

Colores de gemas disponibles

Colores Neén

Colores Nedn disponibles

Efectos de cristal o Efectos de color

Efectos transparentes

Efectos transparentes disponibles

Efectos metdlicos

Efectos metdlicos disponibles

Revestimiento total

Efectos de revestimiento total disponibles

Pdtina de cristal

Efectos de pdtina de cristal disponibles

EFECTOS

Los procesos de vaporizacién realizados en la superficie del
cristal producen efectos especiales o traslicidos segin el método

Efectos en la superficie

(Vaporizacién sobre la superficie del cristal)

Cédigo del efecto Nombre
@ AB Aurore Boreale

ANTP Antique Pink

AP| Astral Pink

BLSH Blue Shade

BRSH Bronze Shade

CAL Comet Argent Light
Cop Copper

DOR Dorado

GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (sélo en Jet)
IRIG Iridescent Green

Spanish

LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold
MOL Moonlight

NUT Nut (sélo en Jet)
REDM Red Magma
ROGL Rose Gold

SAT Satin

SSHA Silver Shade
TRA Transmission

Efectos traslicidos

(Vaporizacién en el reverso del cristal, el efecto brilla a través
del cristal transparente)

Cédigo del efecto  Nombre
BBL Bermuda Blue

HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac

VL Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VoL Volcano

Efectos de pdtina

Cédigo del efecto  Nombre

BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

Variaciones en los efectos aplicados en la superficie

2x
@ Se aplica un efecto en ambos lados del cristal
(por ej. AB 2).
B
Efectos en tres lados de una forma cibica (por e;.
AB B).
v
@ El efecto se usa al contrario. Un efecto aplicado en
la superficie es utilizado como un efecto traslicido

(por ej. SSHA V - Silver Shade en el reverso).

V4
El efecto sélo se aplica en una parte del cristal
(por ej. HEL Z).

FC (Full Coated - completamente revestido)

Las mejoras tecnoldgicas crean aplicaciones
perfectamente homogéneas y aplicaciones
integrales de efectos metdlicos de alta intensidad en
la gama Bead (art. 5000).

CAL'V’SI & CAL'VZ'SI

El efecto CAL (Comet Argent Light) se utilizara
también como recubrimiento reflectante en el
reverso del cristal en lugar de los talcos estdndar
(A, F, ...) en casos especiales (por ejemplo, en los
articulos de Knobs, Handles & Co.).
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/G
Articulo con superficie parcial (PF) o completamente
esmerilada (FF) (por ejemplo art. 2611/G)

PA (Patina)

Las innovaciones tecnolégicas crean aplicaciones
parcialmente recubiertas de efectos adaptados.
Su cardcter histérico y look ,usado” aportan
atemporalidad sin perder el efecto cristalino.

Efectos especiales sobre la superficie

Swarovski ha podido lograr diversos efectos especiales utilizando
procesos quimicos y mecdnicos en la superficie de los cristales.

Cédigo del efecto  Nombre
@ o MAT Matt Finish

COS Cosmojet
MAT COs

El efecto Matt Finish se logra realizando un proceso quimico

de mateado en toda la superficie del cristal. Este proceso puede
producir ligeras variaciones en el tamafio de los articulos.
Mediante un proceso especial, se pueden oscurecer las facetas
exteriores de los Flat Back Roses. El efecto Cosmojet solo

se puede realizar con el color Crystal (001).

SIMILIZACION

El proceso de similizacién consiste en recubrir la parte posterior
del cristal con una ldmina metalizada para obtener un efecto
espejo.

Talco en plata (A)
Un efecto espejo plateado para articulos XIRIUS y
XILION Hotfix exclusivamente.

Talco en platino pro (F)

El efecto espejo es plateado y se recubre con

una capa protectora de color platino de la mejor
calidad. El talco en platino pro no sélo es resistente
a los dafios ambientales causados por el cloro,

el agua salada y los perfumes, sino que también

es resistente a los procesos como la soldadura y

la galvanoplastia, aportando una durabilidad sin
precedentes.

Talco aluminio (M)
El efecto espejo es aluminio y se aplica utilizando
un proceso de vaporizacién.

Capa protectora (P) para Beads y Pendants

La capa protectora es un sistema de lacado
transparente que se aplica sobre todos los efectos.
La laca se ha disefiado para proteger los efectos
frente a arafiazos, huellas y otros dafos. Ademds,
evita la humedad que puede causar corrosién (por
ejemplo, de la transpiracién) penetrando en la capa
del efecto cuando el articulo se ha disefiado para
incorporar cristales que no estdn engarzados en
bases o engastes.

Sin talco (U)

Spanish

TECNOLOGIA HOTFIX

Hotfix (HF)

La tecnologia Hotfix consiste en aplicar un adhesivo desarrollado
especialmente para la parte posterior de los cristales Flat Backs.
El adhesivo, que es sumamente flexible, se activa a temperaturas
de 120 °C, con la posibilidad de aplicarse a hasta 170 °C, y

se adhiere al material de base. El elemento de cristal se fija de
manera permanente al material de base durante el proceso de
enfriamiento.

Hotfix Transparente (HFT)

Esta variante de la tecnologia Hoffix es un adhesivo patentado
que se aplica en la parte posterior de los cristales Flat Backs
sin talco dando como resultado un efecto de “gotas de lluvia”
por el que el cristal toma el color del material en el que queda
aplicado.

No Hotfix (No HF)

Los articulos Hotfix también estén disponibles como No Hoffix, es
decir sin adhesivo en la parte posterior. Para mds informacién,
péngase en contacto con el servicio de Atencién al cliente.

SOLUCIONES PERSONALIZADAS

Swarovski ofrece soluciones personalizadas ademds de la
coleccién estandar*.

Podemos considerar como soluciones personalizadas las
siguientes opciones:

- Articulos estandar con colores y efectos no estdndar
- Articulos estandar con motivos/serigrafias

- Tallas y tamafios no estandar

- Desarrollo de productos personalizados

- Elementos personalizados integrados

Por motivos técnicos, las soluciones personalizadas pueden

estar sujetas a una cantidad minima de pedido, mientras que los
articulos estdndar estén disponibles en paquetes individuales. Las
soluciones personalizadas estdn sujetas a una tolerancia méxima
o minima de entrega de un 10%. En caso de que el valor de

un articulo esté por debajo de un cierto minimo para articulos
estdndar en colores y efectos no estédndar (consultar la Lista de
Precios Swarovski para mds detalles) se aplicard un recargo
adicional del 20%.

Tenga en cuenta que los plazos de entrega para estas
producciones especiales pueden diferir de los habituales, segin
cada caso.

Para mds informacién y asesoramiento sobre soluciones
personalizadas contacte con el Depto. de Atencién al Cliente.

* Disponible para todos nuestros clientes. La disponibilidad de soluciones personalizadas puede ser limitada segin su viabilidad técnica y si se aplican nuestros Términos

y Condiciones.
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LEGISLACION, NORMATIVA Y ESTANDARES

La composicién de Advanced Crystal y de los productos integrados en el estédndar
Advanced Crystal cumple las normas reguladoras de la industria y la legislacién
relativa a la restriccién o prohibicién de determinadas sustancias para productos
terminados en los sectores mds relevantes de negocio de nuestros clientes,
incluyendo:

General
— Plomo en recubrimientos de superficie tal como se establece en 16 CFR 1303

Normativas para Bisuteria

— Limites europeos de liberacién de niquel en bisuteria que figuran en el
Reglamento REACH 1907/2006/EG

— Limites europeos de contenido en cadmio de la bisuteria que figuran en el
Reglamento REACH 1907/2006/EG

— Estdndar Industrial de China QB/T 2997-2008 Adornos con Recubrimiento
metdlico precioso

- Limites de plomo en bisuteria y recubrimientos de superficie tal como se
establece en California S.B. 646, que modifica el Cédigo de Seguridad y
Salud de California 25214.1 et seq. (cominmente conocida como la Ley de
Bisuteria de California)

- Estdndar de China GB 28480-2012 relativo al limite de elementos nocivos en
adornos

Normativas para productos para nifios (3-14 afios)

- Limite de plomo tal como se establece en 16 CFR 1500 (Ley de Mejora de
la Seguridad de los Productos de Consumo, CPSIA), Reg. Fed. 74 U.S. 74
43031

- Directiva 2009/48/EU, Seguridad de los juguetes, anexo Il, seccién I1.13 -
limites de migracién de metales pesados

- ASTM F963-11, Seguridad de los juguetes, seccién 4.3.5.2., limites de
migracién de metales pesados

- ASTM F2923-11 Especificacién esténdar para la Seguridad de Productos de
Consumo para la bisuteria para nifios

- Limites de migracién de cadmio tal como se establece en lllinois 430 ILCS
140, modificada por H.B. 5040 - Ley de Seguridad de Cadmio para nifios

- Limites de migracién de cadmio tal como se establece en los Estatutos de
Minnesota 325E.3891 — Cadmio en Bisuteria para nifios

- California S.B. 929, que modifica el Cédigo de Seguridad y Salud de
California 25241.1 et seq.*

- Est. Gen. de Connecticut 21a Sec 21a-12d — Cadmio en productos para
nifios*

- Cédigo de Maryland 6-1402 - Cadmio en bisuteria para nifios*

- Gestién de Calidad y Control de Seguridad de Corea de la Ley de Productos
industriales*

Productos Eléctricos y Electrénicos

Limites en el contenido de metales pesados tal como se establecen en las RoHS
europeas (Directiva 2011/65/EC)*, Ley coreana para reciclar recursos de
Productos eléctricos/electrénicos y Automéviles*, y el Esténdar industrial japonés
Is)*

Embalaje

Limites de contenido de metales pesados tal como se establecen en la Directiva
Europea de Envasado 94/62/EC* y Téxicos en las Normativas de Embalaje
aprobadas por determinados estados de EE.UU. (TPCH)*

Productos textiles

Los cristales Swarovski, con muy pocas excepciones, estan certificados por la
Norma Oeko-Tex 100 Clase Il (productos en contacto con la piel), una etiqueta
internacional para textiles inofensivos. Para més informacién sobre qué cristales
Swarovski cumplen con el Estdndar Oeko-Tex 100, visite WWW.SWAROVSKI.
COM/PROFESSIONAL

* Tenga en cuenta que los siguientes colores de cristal no son conformes con las

normativas anteriormente mencionadas: Citrine, Fireopol, Hyccinth,
Light Siam, Palace Green Opal, Siam y Sun.

Esto es vdlido para normativas actuales (a partir de marzo de 2014), pero debe
considerarse que las normativas y leyes pueden cambiar en el futuro y variar

de un pafs a ofro. Por tanto, no podemos garantizar el cumplimiento de todas
las normativas. Para informacién actualizada visite nuestra pagina web B2B. La
responsabilidad final sobre el cumplimiento de productos acabados por terceros
es de los fabricantes del producto terminado.

AVISOS

Advertencia General A

Los cristales sueltos, debido a su reducido tamafio, pueden suponer un

riesgo para los nifios pequefios, en particular para los menores de tres afios.
Dependiendo del tamafio del cristal y del material de fijacién (como pegamento,
tejido, etc.), los nifios pueden atragantarse, ingerir los cristales o introducirselos
en la nariz. Los productos magnéticos con aplicaciones de cristal suponen

un riesgo especial de lesién intestinal en caso de ingestién. Las técnicas de
aplicacién detalladas en este catdlogo no garantizan que los cristales no se
desprendan. Para cada aplicacién, el fabricante debe determinar si el producto
cumple con los requisitos pertinentes referentes al peligro que supone utilizar
piezas pequefias y valorar cualquier riesgo que puedan suponer para los nifios
pequefios. Si no se siguen las instrucciones de cuidado de Swarovski se puede
dafiar el cristal, lo cual puede constituir un riesgo de laceracién u otros dafios.

Advertencia sobre Crystal Tattoos

Los Crystal Tattoos sélo pueden aplicarse sobre piel que se encuentre en perfecto
estado. No deben aplicarse en los ojos 0 en membranas mucosas. No se
recomienda el uso de los Crystal Tattoos en nifios pequefios, ya que los cristales
sueltos, debido a su reducido tamafio, pueden suponer un riesgo, en particular
para los menores de tres afios. Si se desprende un cristal, segin su tamafio, los
nifios pueden atragantarse, ingerir los cristales o introducirselos en la nariz.

Advertencia sobre los servicios de mesa

La aplicacién de cristales sueltos a servicios de mesa presenta un riesgo potencial
de que sean inhalados, ingeridos o que causen atragantamientos o dafios en
los dientes si los cristales se desprenden. Para reducir este riesgo, nunca deben
aplicarse cristales a ningin articulo de servicio de mesa que pueda entrar

en contacto con los alimentos o la boca, y nunca deben aplicarse cristales

en ningin articulo de servicio de mesa destinado a ser utilizados por nifios.

Los articulos de servicio de mesa con cristales que estén destinados Gnicamente
a usos decorativos, deben estar indicados como tales. Para evitar dafos en el
lavavaiillas, estos articulos decorados con cristales deben lavarse a mano. Las
técnicas de aplicacién o sugerencias de este manual no garantizan que los
cristales no se desprendan. Para cada aplicacién, el fabricante debe determinar
si el producto cumple con los requisitos pertinentes referentes a los riesgos
presentados por utilizar piezas pequefias o el uso en articulos que estén en
contacto con los alimentos y evaluar cualquier riesgo que pueda constituir para
los usuarios.

El uso de cristales (que puedan contener sustancias restringidas consideradas
peligrosas bajo leyes locales) y adhesivos en articulos de servicio de mesa

estd sujeto a restricciones legales en paises especificos. El cliente es totalmente
responsable del cumplimiento de estas disposiciones especificas de cada pais y
defenderd, indemnizard y protegerd a Swarovski contra toda demanda por parte
de terceros basada en responsabilidad respecto al uso del producto de otro tipo
en relacién con los usos de productos Swarovski y renuncia a todas sus propias
demandas contra Swarovski.

Aplicaciones No R dad

Los cristales Swarovski estédn pensados para las industrias de la moda, bisuteria,
accesorios, productos textiles y decoracién de interiores. Por sus caracteristicas
fisicas, los cristales Swarovski no estén recomendados para otros usos (por ej.,
fijacién sobre la dentadura, aplicacién en o cerca de las membranas mucosas

y ofros usos que puedan considerarse peligrosos). El cliente deberd defender,
indemnizar y mantener a Swarovski al margen de cualquier reclamacién basada
en la responsabilidad respecto al uso de los productos Swarovski que hayan sido
comprados por el cliente y renunciar a sus propias reclamaciones.

Responsabilidad del cliente

El asesoramiento proporcionado de forma verbal, por escrito o basado en
pruebas que Swarovski proporciona sobre las diferentes técnicas de aplicacién
de sus productos son recomendaciones basadas en nuestros conocimientos
actuales y la informacién facilitada por nuestros proveedores. No obstante, estas
recomendaciones no le eximen de realizar sus propias pruebas con respecto a las
técnicas propuestas y de comprobar su idoneidad para la aplicacién deseada.

La aplicacién, el uso y el procesamiento de estas técnicas y productos son
responsabilidad exclusiva del cliente.

41



Basic Information

CATALOGO

A Swarovski é a principal fabricante de cristais precisamente
lapidados, utilizados nas indistrias da moda e joalheria, assim
como nos segmentos de iluminagdo, arquitetura e design de
interiores. Os cristais da Swarovski tornaram-se indispensdveis
para as criagdes de designers internacionais. A empresa
comercializa componentes de cristal e solugdes de integracdo
direta para os setores de moda e design sob a marca Swarovski.
Este catdlogo apresenta uma visdo completa de toda a gama de
produtos. Todas as informagdes sobre os produtos encontram-

se igualmente disponiveis para download através do site da
empresa em WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL e no
novo aplicativo para iPad que estd disponivel no iTunes desde
abril de 2014.

Desde sua fundagdo em 1895, a Swarovski tem um compromisso
com a perfeigdo e a inovagdo. Esta busca pela exceléncia inclui
a pesquisa de tendéncias, o que resulta na criagdo de modernas
lapidagées de cristal, assim como novos efeitos e cores presentes
na selecdo de cada estagdo Primavera/Verdo e Outono/Inverno.
Essas inovacdes e extensdes de linhas sazonais sdo apresentadas
em amplos pacotes de comunicagdo de lancamentos todos os
meses de Fevereiro e Setembro e num pacote de lancamentos de
prétemporada em Maio.

Dedicada a permanecer no topo como lider mundial de cristais
precisamente lapidados, a Swarovski apresenta ainda catdlogos
especificos para determinados segmentos e solugdes de produtos
personalizados para seus clientes, assim como servigos de
apoio em tendéncias da moda, bem como informagdes sobre
aplicagdo. Para mais informacdes sobre os produtos, servigos e
materiais de comunicagdo da Swarovski, contate o escritério da
Swarovski mais préximo.

VENDAS

Contate o escritério local da Swarovski para encomendar
produtos. Clientes cadastrados dispdem ainda da conveniente
op¢do de compras on-line, através do servico de comércio
eletrénico em WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM.
Além de disponibilizar um sistema de compras on-line, o site
inclui valiosas informagées sobre produtos, disponibilidade

e detalhes de entrega, etc. Contate o seu gerente de conta
Swarovski para aderir a este servigo.
Comercial.br@swarovski.com

INFORMAGAO SOBRE APLICAGAO

Gragas & sua excelente qualidade e com a ajuda de técnicas de
aplicagdo especialmente desenvolvidas, os cristais da Swarovski
podem ser fécil e rapidamente aplicados com acabamento de
alta qualidade.

O Manual de Aplicacdo inclui informagdes detalhadas relativas
a todas as técnicas de aplicagdo atuais e aos servicos de
suporte oferecidos pela Swarovski. Contém ilustracdes e
instrucdes detalhadas para a correta soldagem, galvanoplastia,
colagem, técnica Ceralun™, costura, bordado, aplicagdo
Hotfix e aplicacdo mecdnica, assim como instrugdes Uteis sobre
os cuidados necessdrios e informagdes sobre as maquinas,
ferramentas, equipamentos auxiliares e seus respectivos
fornecedores. O manual estd disponivel em vérios idiomas.

Todas as informacdes detalhadas e atualizadas sobre o
Manual de Aplicagdo estdo também disponiveis no site
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WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL. As técnicas de
aplicagdo sdo também demonstradas em animagdes e videos.
Contate seu gerente de contas na Swarovski para obter acesso &
drea interna do site da empresa.

Para questdes especificas sobre as técnicas de aplicagdo,
contate o departamento de vendas local da Swarovski.

ARTIGOS PARCIALMENTE LAPIDADOS E NAO LAPIDADOS

O catélogo principal ndo inclui apenas artigos lapidados, mas
também artigos parcialmente lapidados ou ndo lapidados.

/3
O cristal ndo é lapidado, mas possui facetas
moldadas.
/4

Q @ O cristal ndo é lapidado nem possui facetas (ex.,
art. 2080/4).

TAMANHOS

Existem vdrias abreviaturas de medigdo utilizadas para
classificar as pedras para o segmento de bijuterias.

PP, SS
Pearl Plate (PP), Sieve Size ou Stone Size (SS)
para cristais redondos. Consulte ainda a tabela

N
PP de conversdo no verso do catdlogo (“Open to See
Sizes”").
mm
mm Medidas métricas em milimetros.
mm

CORES E EFEITOS

Cores e efeitos classicos

A paleta de cores oferece uma vasta gama de cores de cristais,
incluindo todas as cores cldssicas de joalheria. A associagdo
criativa das cores disponiveis pode resultar em combinacdes que,
além de originais, sdo também ricas em nuances.

Cores e efeitos exclusivos

Unica, a paleta oferece cores de cristais que garantem a sua
aplicagdo na moda atual e sdo exclusivamente langadas pela
Swarovski. Cada cor, desenvolvida em colaboracdo com
agéncias internacionais de moda, assume a inconfundivel marca
de qualidade e criatividade da Swarovski. As cores e efeitos
exclusivos podem ser reconhecidos pelos nomes sublinhados nas
matrizes de produtos.

As cores e efeitos podem parecer diferentes quando iluminados
por diferentes fontes de luz. A Swarovski utiliza a fonte de luz
padrdo D50 para decisdes e comparagdes de cores.

No inicio de cada capitulo, apresentamos indices de cores
especiais para os vdrios grupos de produtos.
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Categorias de cores e efeitos

Nas matrizes de produtos, as cores e efeitos seguem uma

Cristal
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Cristal (001), com ou sem metalizagdo

Cores

Cores simples

Cores simples disponiveis

Cores opalinas

Cores opalinas disponiveis

Cores Crystal Blend

Cores Crystal Blend disponiveis

Ceramicas

Cores cerdmicas disponiveis

Cores

Cores

Cores simples disponiveis

Gemcolors disponiveis

Neoncolors

Neoncolors disponiveis
Efeitos de cristal ou efeitos de cores

Efeitos transparentes

Efeitos transparentes disponiveis

Efeitos metdlicos

Efeitos metdlicos disponiveis

Revestimento total

Efeitos de revestimento total disponiveis

Pdtina de cristal

Efeitos patina de cristal disponiveis

Para cristais

Para pérolas
de cristal

produzem efeitos especiais ou translicidos, dependendo do

método de aplicagdo utilizado.

A seguir, apresentamos uma lista de todos os efeitos Swarovski,

acompanhados de uma explicagdo dos processos de

revestimento por vdcuo.

Efeitos de superficie
(Revestimento por vacuo na superficie do cristal)

Cédigo do efeito Nome
AB Aurore Boreale

ANTP Antique Pink

API Astral Pink

BLSH Blue Shade

BRSH Bronze Shade

CAL Comet Argent Light
CcOop Copper

DOR Dorado

GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (apenas na cor Jet)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green

Portuguese
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold
MOL Moonlight
NUT Nut (apenas na cor Jet)
REDM Red Magma
ROGL Rose Gold
SAT Satin
SSHA Silver Shade
TRA Transmission

Efeitos translicidos

(Revestimento por vacuo no verso do cristal; o efeito reluz através

do cristal transparente)

¢

Cédigo do efeito  Nome

BBL Bermuda Blue
HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac

VL Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VOL Volcano

Efeitos de patina

Cédigo do efeito Nome

BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

Variacdes nos efeitos de superficie

¢
m

2x
Ambos os lados da pedra sdo tratados com um
efeito (por ex., AB 2).

B
Efeitos nos trés lados de uma forma cibica
(por ex., AB B).

v

O efeito de superficie é utilizado no verso do
cristal. Um efeito de superficie ¢ utilizado como um
efeito translicido (por ex., SSHA V - Silver Shade

no verso do cristal).

Z
Apenas uma parte da pedra é tratada com um
efeito (por ex., HEL Z).

FC (Revestimento total)

A tecnologia avancada cria uma aplicacdo de
efeitos metdlicos de alta intensidade perfeitamente
homogénea em toda a volta na linha Beads (artigo

5000).

CAL 'V’ Sl e CAL ‘VZ'SI

Em casos especiais, o efeito CAL (Comet Argent
Light) também serd utilizado como um revestimento
espelhado no verso do cristal, em vez de
metalizagdes padrdo (A, F, ...) (por exemplo,

puxodores, maganetas, etc.).
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/G
Artigo com superficie parcialmente (PF) ou
totalmente (FF) fosca (por ex., artigo 2611/G)

PA (Pdtina)

A tecnologia inovadora cria uma aplicacdo
parcialmente revestida de efeitos adaptados.
Seu toque histérico e visual “usado” confere
atemporalidade & pega, sem perder o aspecto
cristalino.

Efeitos especiais de superficie

A Swarovski revelou ser capaz de apresentar vérios efeitos
especiais de superficie ao longo do tempo, utilizando processos
quimicos e mecénicos na superficie dos cristais.

Cédigo do efeito Nome

MAT Matt Finish

COS Cosmojet
MAT COS

O efeito Matt Finish é alcangado através de um processo quimico
com acabamento mate em toda a superficie do cristal. Podem
ocorrer pequenas variagdes no tamanho dos artigos como
resultado desse processo quimico.

Através de um processo especial, as facetas externas de Flat
Back Roses podem ser escurecidas. O efeito Cosmojet sé é
possivel para a cor Crystal (001).

REVESTIMENTO DE ESPELHO

Trata-se do processo de aplicagdo do espelho que reveste o
verso dos cristais.

Revestimento de prata (A)
Um acabamento de espelho prateado apenas para
artigos Hotfix XIRIUS e XILION.

Revestimento Platinum Pro (F)

Um acabamento de espelho prateado revestido e
protegido com uma camada platinada da mais alta
qualidade.

O revestimento Platinum Pro, além de resistente

a danos ambientais, como cloro, dgua salgada

e perfume, também pode resistir a processos

como soldagem e folheagdo, apresentando uma
durabilidade ainda maior.

Revestimento de aluminio (M)
E aplicado um acabamento de espelho em
aluminio, recorrendo a um processo de revestimento

a vdcuo.

Camada Protetora (P) para contas e pendentes

A camada protetora consiste num sistema que
utiliza verniz transparente aplicado sobre os efeitos.
Este verniz destina-se a proteger os efeitos de
arranhdes, impressdes digitais e outros danos, bem
como a evitar que a umidade (como, por exemplo,
da transpiragdo) possa levar & corrosdo da camada
de efeito quando a bijuteria visa incorporar cristais
que ndo sejam fixados em cavidades ou caixilhos.

Sem revestimento de espelho (U)

Portuguese

TECNOLOGIA HOTFIX

Hotfix (HF)

A tecnologia Hotfix envolve a aplicagdo de cola especialmente
desenvolvida no verso dos Flat Backs. A cola, extremamente
flexivel, é ativada a uma temperatura de 120 °C, fixando-se
ao material. A peca de cristal fica permanentemente colada ao
material durante o processo de arrefecimento.

Hotfix Transparente (HFT)

Esta variante da tecnologia Hotfix & um agente patenteado de
fixagdo aplicado no verso dos Flat Backs sem acabamento de
espelho, resultando num interessante efeito de “gota de chuva”,
no qual o cristal adquire a cor da superficie em que foi aplicado.

No Hotfix (No HF)
Os artigos Hotfix estdo disponiveis também como artigos No
Hotfix, que n&o t&m cola aplicada no verso do cristal.

SOLUCOES PERSONALIZADAS

A Swarovski disponibiliza solugdes personalizadas além das
possibilidades oferecidas no catalogo*.

As seguintes solucdes personalizadas podem ser oferecidas:

- Artigos standard em cores e efeitos ndo standard
- Artigos standard com motivos/impressdes

- Lapidacées e tamanhos néo standard

- Desenvolvimento de produtos personalizados

- Componentes de integracdo direta personalizados

Devido a questdes de ordem técnica, as solugdes personalizadas
podem estar sujeitas a um pedido minimo, enquanto os artigos
padrdo estdo disponiveis em embalagens individuais. Em
solugdes personalizadas, as quantidades estdo sujeitas a uma
variagdo de 10% para mais ou para menos. Caso o valor de
uma encomenda seja inferior ao minimo determinado para
artigos standard em cores e efeitos ndo standard (para mais
informagdes, consulte a lista de precos da Swarovski), sera
aplicada uma sobretaxa de 20%.

Tenha em consideracdo que as solucdes personalizadas podem
estar sujeitas a prazos de entrega diferentes do padrao.

Para mais informagdes e sugestdes sobre as solugdes
personalizadas, contate nosso servico de atendimento ao cliente.

* Disponivel a todos os clientes. A disponibilidade de solugdes personalizadas pode ser limitada em termos de viabilidade técnica e se nossos Termos e Condi¢des

forem aplicados.
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LEIS, REGULAMENTOS, NORMAS E PADROES

A composicdo do Advanced Crystal e de produtos de integracdo direta no
padrdo Advanced Crystal segue as normas e regulamentos do setor quanto
a restricdo ou proibicdo de certas substéncias para produtos finalizados nos
segmentos mais relevantes dos nossos clientes, incluindo:

Geral
— Chumbo no revestimento de superficie conforme definido em na norma

16 CFR 1303

Regulamentos para joias

- Limites de liberacdo de niquel para joias na Europa conforme estabelecidos
no regulamento REACH 1907/2006/EG

— Limites de contetdo de cddmio para joias na Europa conforme estabelecidos
no regulamento REACH 1907/2006/EG

— Padrdo industrial chinés QB/T 2997-2008 Adorno com cobertura de metal
precioso

- Limites de chumbo em joias e revestimentos de superficie conforme
estabelecidos na California S.B. 646, emendando o California Health &
Safety Code (Cédigo de Saide e Seguranga da Califérnia) 25214.1 e
seguintes (vulgarmente conhecido como California Jewelry Law, Lei das Joias
da Califérnia)

- China GB 28480-2012 Disposicdo de limite de elementos nocivos em adornos

Regulamentos para produtos infantis (3-14 anos)

- Limite de chumbo conforme estabelecidos em na norma 16 CFR 1500 (U.S.

Consumer Product Safety Improvement Act, CPSIA, ou Lei de Aperfeicoamento

da Seguranca de Produtos ao Consumidor dos EUA), U.S. 74 Fed. Reg. 43031

Diretiva 2009/48/EU, Seguranca de brinquedos, anexo II, secéo I1l.13 -

limites de migracdo de metais pesados

- ASTM F963-11, Seguranca de brinquedos, secdo 4.3.5.2., limites de
migragdo de metais pesados

- ASTM F2923-11, Especificagdo padrdo para a seguranga de produtos ao
consumidor relativa a joias infantis

- Limites de migracdo de cddmio conforme estabelecidos em lllinois 430 ILCS
140, emendado por H.B. 5040 - Cadmium-Safe Kids Act, ou Lei para a
Protegdo das Criangas contra o Cédmio

- Limites de migracdo de cddmio conforme estabelecidos nas Leis de Minnesota
325E.3891 - Cadmium in Children’s Jewelry, ou Cédmio em Joias Infantis

- California S.B. 929, emendando o California Health & Safety Code (Cédigo
de Saide e Seguranga da Califérnia) 25241.1 e seguintes*®

- Est. Gerais de Connecticut 21a Sec 21a-12d - Caddmio em Produtos Infantis*

- Cédigo de Maryland 6-1402 - Cadmio em Produtos Infantis*

- Lei de Gestdo de Qualidade Coreana e Controle de Seguranca de Produtos
Industriais (Korean Quality Management and Safety Control of Industrial
Products Act)*

Produtos elétricos e eletrnicos

Limites de conteddo de metais pesados conforme estabelecidos na diretiva

RoHS europeia (Diretiva 2011/65/EC)*, Korean Act for Resource Recycling of
Electrical/Electronic Products and Automobiles (Lei Coreana para Reciclagem de
Recursos de Produtos Elétricos/Eletrénicos e Automéveis)* e Japanese Industrial
Standard (JIS, ou Normas Industriais Japonesas)*

Embalagem

Limites de conteddo de metais pesados conforme estabelecidos na European
Packaging Directive (Diretiva Europeia para Embalagens) 94/62/EC* e nos
Toxics in Packaging Regulations (Regulamentos para Substéncias Téxicas em
Embalagens) conforme adotados por certos estados norte-americanos (TPCH)*

Produtos Téxteis

Os cristais da Swarovski, com muito poucas excecdes, séo certificados com o
padrdo Oeko-Tex Standard 100 Classe Il (produtos em contato com a pele), um
selo de qualidade internacional para tecidos que ndo oferecem perigo & satde.
Para saber exatamente quais cristais da Swarovski seguem o padrdo Oeko-Tex
Standard 100, visite WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL

* Observe que as cores de cristais a seguir ndo estdo em conformidade com
os regulamentos informados acima: Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam,
Palace Green Opal, Siam e Sun.

Isto é valido para as leis atuais (desde margo de 2014), mas deve-se considerar
que as leis e os regulamentos podem ser alterados no futuro e que variam

em cada pais. Portanto, ndo podemos garantir a conformidade com todos

os regulamentos. Para obter informagdes atualizadas, visite o nosso site B2B
(de relacionamento entre empresas). A responsabilidade final com relagdo &
conformidade de produtos com acabamento de terceiros é dos fabricantes do
produto finalizado.

ADVERTENCIAS

Adverténcias Gerais A

Os cristais soltos podem constituir um perigo para as criancas devido a sua
dimensdo reduzida, em particular para criangas com idade inferior a 3 anos.
Dependendo do tamanho do cristal e qualquer material que o constitua (tal
como cola, tecido, efc.), as criancas podem sufocar, inalar, engolir ou inserir o
cristal no nariz. Em caso de ingestdo, os produtos magnéticos com aplicagdes
de cristal podem acarretar lesdes intestinais graves. As técnicas de aplicacéo,
como referido no Manual de Aplicagéo, ndo garantem a fixagdo total dos
cristais. Para cada aplicagéo o fabricante deve determinar se o produto estd

em conformidade com os requisitos relevantes relacionados com os perigos dos
componentes de dimenséo reduzida e avaliar quaisquer riscos para as criangas.
O ndo cumprimento das instrugdes da Swarovski sobre cuidados necessdrios
pode provocar danos no cristal, que podem representar um risco de laceragdo ou
outras lesdes.

Adverténcia relativa a tatuagens de cristal

As tatuagens de cristal podem ser aplicadas exclusivamente sobre pele saudavel.
Na&o aplicar sobre os olhos ou membranas mucosas. As tatuagens de cristal ndo
sdo recomendadas para criangas. Os cristais soltos podem representar um perigo
de pecas pequenas para as criangas, sobretudo para criangas com menos de trés
anos. Se um cristal se soltar, dependendo da dimens@o do mesmo, as criangas
podem ser vitimas de asfixia, inalar, engolir ou introduzir o cristal no nariz.

Adverténcia relativa a artigos de mesa

A aplicagdo de cristais soltos em artigos de mesa representa um potencial risco
de aspiragdo, asfixia, ingestéo ou lesdes nos dentes caso os cristais se soltem.
Para se reduzir este risco, os cristais nunca deverdo ser aplicados em quaisquer
superficies de artigos de mesa que possam vir a entrar em contato com alimentos
ou com a boca, e os cristais nunca deverédo ser aplicados em qualquer artigo
de mesa destinado a utilizacdo por parte de criancas. Os artigos de mesa com
cristais destinados exclusivamente a fins decorativos, devem ser identificados
como tal. Para evitar danos em méquinas de lavar louga, os artigos de mesa
decorados com cristais devem ser lavados & m&o. As técnicas de aplicacdo ou as
sugestdes deste manual ndo sdo garantia de que os cristais ndo se soltem. Para
cada aplicagdo, o fabricante deve determinar se o produto cumpre os requisitos
relevantes relativos aos perigos das pecas de pequena dimens@o ou & utilizacdo
em artigos que entrem em contato com alimentos, devendo avaliar quaisquer
riscos que possam representar para os usudrios.

A utilizagdo de cristais (que podem conter substancias proibidas, consideradas
perigosas de acordo com a legislacdo local) e de adesivos em artigos de mesa
estd sujeita a restricdes juridicas em paises especificos. O cliente é totalmente
responsdvel por cumprir as disposicdes especificas do pais e deverd defender o
bom nome da Swarovski, assim como indenizé-la e protegé-la, em caso de toda
e qualquer reivindicagdo de terceiros baseada na responsabilidade do produto
ou de outra forma relacionada com os produtos Swarovski e renuncia todas as
reivindicacdes em nome préprio contra a Swarovski.

Utilizacdes Inadequadas

Os cristais da Swarovski destinam-se & utilizagdo nos segmentos da moda,
joalheria, acessérios, produtos téxteis e decoracdo de interiores. Devido as
suas propriedades fisicas, os cristais da Swarovski néo se adequam a outras
utilizagdes (por ex., colagem nos dentes, aplicacdo de cristais perto de ou

em membranas mucosas e outras utilizagdes pouco seguras). O cliente deverd
defender o bom nome da Swarovski, assim como indenizé-la e protegé-la, em
caso de toda e qualquer reivindicagdo de terceiros baseada na utilizagdo de
produtos Swarovski adquiridos pelo cliente, renunciando todas as suas préprias
reivindicagdes.

Responsabilidade do Usuario

Qualquer aconselhamento oral, escrito ou com base em testes providenciado
pela Swarovski relativo a técnicas de aplicagéo dos seus produtos baseia-se

no conhecimento atual da Swarovski e nas informagdes dos seus fornecedores.
Ndo obstante tais aconselhamentos, o cliente ndo fica isento de realizar os seus
préprios testes em relacdo s técnicas propostas e & sua adequagdo para a
aplicagdo desejada. A aplicacdo, utilizagdio e processamento destas técnicas e
produtos sdo da exclusiva responsabilidade do usuério.
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BIREHERER, REBETEHNRIEN, FABRMOHBHRL.
KRB BEMARERENERARE, ARMARNEER—IKE.

BEOK BT RERAR M NEH R EEER, AR 3 MmN THZR.
RIBKEHRNTEINRERMEY) (BK. #@ES), RETEMRK
RIEE, WA, BRIAF[MALIL, HHKRHUMERIERAINER,
—BHNATRAREENBERSG. ATFMHHRBNERRALTR
BKBTGECE. HNEBERR, fEFLAREEXTEMRYE/
HHEROERER, YERTIRHZEMNEARMMNGTIE. MREBF
MEEEEHEAIRIERES], TREEUKRERE, YRMSIRIGIHMES
Z B

FRKRYHNES

KBHSETERNRREE, THEMNRBREREDBL. FEER
EFAKRAS., BERKRRTEMANEHZERMER, FHIE 3
BIATHI%h5E., MRKBETE, ERKEHNAN, RETEEHKEES,
BN BRJEFNAEL.

BRAEE
ARALEABEKES, MBKEECE, FARERA. BE SRIURE
FEMBERR. R7TERIRER, KSFEHAKRTESEREIRY
FWHRARA, YAFEHEAREAREEANERE L. RAKRNR
BERENGEN, XEZMLPRET, hBERBEEE, HEKSR
MEEBATIR. AT/ EEd a0 EARH I MREKSHRNEHOL.
HNGERER, TEFUREEREREST SRR NBHRRNAE
ERRYNSRA LERENER, YEHCTREEREEMNERM
PE IR

ARELFEAKR (TRESEMEERHESARMERNERYE)
MEARBRBEFEERORREEER. FRHNEEELERNAR
RERESMER, WHENEERHTRE TUEE YRRHES
EETHETE 3 B EREMEEMRENS TR haEEEHSE
REVERBRNERRE, WHERAHNGES SR PTE RIFET.

TEER

MBEEHT KR —RBANREE. KE. KN, SHEATMENESHREL.
HREYIEE, BELUIKETEAREMEE Gl 0TS
Lo HESHBEMINEREGARZEHNER), RREERERIEEL
FRECEANAA BRI BEHERERETNRERBTREMELENER
FZAAE, WIEHASA RIFAIHET.

EREEE

BAMHRERERTENEFTAE. ERIREZHEREMRENHN
BURSEFRENERRRL. ZERBAARHRERHRRERNTT
EMRZITAERES AT RERMETIRNES. B, ERTRE
EZETENERIME RN EAEREREREB TR
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Basic Information

Simplified Chinese

FRER

EEEHFESREE—IENVIBKRFERS, HUIBIKRRE
ZNAFEEMEHTLY, FERBRT. BRMNERRITREsRE
MEF. HEEHHKRELRRAERSMR T RERERNART
gERAAEL. B, BEEETMEEE T XN REEIRE SR
RIRT & AR R EEER KRBT RN S, A=mefRE
HRW&TRAR, ™A XM= R AR E N IR E B EIBARAR, &2
2 = 7555 M3 WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL, F3&
&it 2014 £ 4 AF iTunes KR EF=HEE APP (iPad IEA) 11
5.,

B 1895 A SR UK, B ki B T IFMESIASNER.
MEEEEFEREMABHEN THE A TR EERTRZ P,
R T AEES AN ENKRITE, EIMAFTHHRETIHE
HBEE /BN / ZEEREGIN TR, XEQH~RBR LM
FRYBEESE_ARNBEHESNENIE, MRARSHX
AR ZF., EALRBHUZKETEFTNBE, BLdt
FHARFRUESHIS  BRARARESERE, A% FRESHINS S
RIFMTHI=RAR,;, MRNEERIENNARS. BHRRESX
Fretgtta =M. REXHEEMRNES, BEEEMIENMEE
HEHEENELEKER,

T

MEBITIERAN &, B S SN S T HENSLEER. oM,
EZEICME FIE ST WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM
MEFESES, TR ETTH™ R, LMETRE> REE. HEIER.
KRR, BSHEREFHENELHFER DBELIRS.

FRERAER

REFEAREFNTENE AR, BESHTKEEBETE
SRBIERTIEMMUEA, SILRAIMIAR.

NEFMEETHREEHFNENBRAREARAIFHFRSOFRE
B, BRTBEXFHRRALEREE. BE. b Ceralun™, 44,
FIZS, PUBRAMIN TR B 7R, TRRESANIPERES MR
BN, TR, HMRERMHEEFNEXEE. FHRESHE

FREE B,

Ie5h, NAFMOAE EERRHESIFN TN WWW.SWAROVSKI.
COM/PROFESSIONAL M SHE . MIShIRREN AR ARNEIE R
RS,
REANFESMIENRBXE, BESMEDXAMEEHETH AT
KR,

WMBXTHARARNFIREE, BFS5RAERXNEESESHED
E T

50

BaOBFREN IR

W REEMEAVE TR TEANBIIIRENEN
7= o

/3
KBARZYE, BEEHWATIE@E.

/4
Q H> KEREMBIEEE (Bl & 2080/4).

Rt
KBTI RN B SR,
PP, SS
B kR TH PP A1 (PP, SHEKBRYT (59)
E%, FEHAS S EREBRHAHE (Open to

See Sizes) .

@
mm
mm 2K, RHIESRM
mm

HmefyR

ZAMBIOBR
ZAFBRIRUFENHRCLEE, STEREATHHE. THE
RARMREREERELESRNASR.

MAEAEFIBR

HEHERINEENEMRAKRAE, ARESHTRRER,
B-MHEHRSERHREEADEENONESR, HEELHE
EFHHHSERERERSTREE. MEREMBRLURIY L
R B T mylRp.

AREXBETHRECHEREERAR. MHESESERIRELR
D50 R EF @A EN,

EHITHAERO R AET T RARIRERE R,



Basic Information

EREaFOSR &5

TEFRIIRT, BENNREHEND LA
K&

BE& (001), BEKRILER

=]

(1:
J

THEHRE

Z88
TENERE
REKEEE
TEREKRHE
]

EEERE
Bie

e

TIENEE
E0HE
TENERHE
=)
ERNEE
KERRFEABRR
EHHR
TERERRR
SRR
TENEERR
2RE
JEAERERR
IK SRR

TR REFAR

BATKE

“

BHATFKE
B

2

3

HRRMIDETIR, EXSRERTETRE LIS LERO%
ERRRLEPRE.

BEANTRESESNBRRT], MERRESRELFAIHH.

REHR
Kk@BFRAELEARZSRE)

MRS B
@ AB ¥Ba
ANTP BT
API KBEHLL
BLSH PRy
BRSH VIN g
CAL A
cop KRR
DOR EWE
GSHA A=Y 3
HEM B (NERTREKSR)
IRIG KR
LISH REBE
LUMG w"hE
METBL KBEREE
MLGLD KEEEEXE
MoL KRB
NUT TR ((REATREEKS)

LS e

Simplified Chinese

REDM KBLOA
ROGL B
SAT R¥
SSHA REB
TRA BRI

(FKBREFHITATSRE, TELFERKRTREIRNGER)

HRES B
@ BBL X

HEL Y45,

MBL FHIE

SINI RERT

TAB HEEE 5%

VL Eon

VM %

VoL Kl
SR

MRS B

BLAPA AR

GOLPA HEE

ROSPA WL

SILPA AR

WHIPA HEA
REMRHTL

2x

K BAWEEITIR (B30 AB 2),

B
EARN=ZEHITRR (Fla0 ABB),

v
EBREIRSFFPARERER. REXRNES
FEATEDS SFXERIRNEZSRERTEHR
(g, FEKBTERSAREES, SSHAV).

z
AMKENE—BHETLE, THBSHUR
(5lZA HEL Z) o

FC (&&RE)
SARRMBART AT RG] (i 5000) EEHY
DT, TERBENRTEEEIR,

CAL‘V'SI & CAL'VZ' S

NTHRERS & (BTG, BFAREM) , CAL(ERX)
BRIFSBMARTAER (A FH), HEAEKRRERS
HEERR.

/G
FERERRHETEBEY (PP HEER (FF) A
(Blgn/™= g 2611 /G) .

PA (SREHR)

FIAFRABBHTHIASERR  EHLEM
HIRRISME, BRSAFERA, NARKKREILF,
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Basic Information

BHRENE
EEEHFTEKRREERFRCESTH LY, 57T &MHARE
HIHFIRRER R,
@ o e 7 R
MAT EmmnT
MAT CcOs COsS HKLRE

EEMIMRNKRNENREHTUZED LFRREHR.
W TRRo K RARTEMABNER. BEHRIFE
FRIENINETR, ROREBIRREATHE (001).

ER
FERERIEKBTRNREHETRERRENIF.

SRBIWIE (A)
REB TR~ A RERE.

Platinum Pro BB (F)
MAEEERIPEIAZREEE., Platinum Pro TALHE
EARETREKESESR. HKMEKNRERE, I5
RARZEENEESE TR FREASLSHRILNN
At

ERER (M)
FERASREIFR LNERER.

KFRREARIE (P)
RIFER—METHRFANERRZE, AMUFRPR
REXETE. EEMEMRE. SKETEHEMNRE
RS EHRERREE N LN, XRPEFEHLE
=K REBREE.

FHREE (V)

@D HbH O HD

Simplified Chinese

REREAR

PIBRR (HF)

HBREAR BB EORBREAEFLERANES. LK
EEHHEM, TERK 120 ETEEER, FEEE 170 ETRE
ERRIEM, TRESKIEMNE S, AETREF, KELTKAE
EFERFTEYHR L,

EIABIBEE (HFT)

L ARIBERFEARNTER, 2—MASTHNESR, TEATIEE
RGN TRARL, FHEFKRENARDRZHE, RETE
REBLRA Al R,

FTHIBER (No HF)
REBPIARRE =, TMRETRIEEANIE, BIAFEREEA BB R,
HFEBSRMNNE RS IBER,

ITHAR
B~ RARTIN, st I T REETITHITR *.
IEARTTRITRAT

- RAFFERSHZROFEESR
- WER / ECHERERR

- JEEAEYIEIFOR

- IHEERFR

- FERITTHIE S B A &

ETRIEANEARRSE, THARHGFERRDITHE, MEM
PRl 8EERHE, TTHARMTHETRS NI S MR
DHE10% BYIER. MREMSRAITENERTIEREFREIIRR
HiETRIEERDE (HBESEREEESNER), BEE
LRI 20% VSRR, 1R, HRIHITE MAE B E)s
BHT—H e

FIMTHI AT RAFBERRY, BERNNEPREBEER,

*ERTHRAERE. ETEARNTTHMERMNEREEME, ITHATRMITEETEHR.
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Basic Information

Simplified Chinese

EE AE. ek

HPKBE AR BIOEE ¥R MY, ERTASHERN
Y5, FHEXTRATERIRHERREDROTLEENETE
&, 8

—BRLeNE
- 16 CFR 1303 X FRESRENEZENNE
BETWHEXAE

- BREA REACH E#1 1907/2006/EG it TRk RSB E IR &

- BREE REACH S£#1 1907/2006/EG T FEHHa R &

- RETVARE QB/T 2997-2008 FiTEEBEBEERNNE

- INEERFIR SN 25214.1 (BFRAMMERER) EIER S.B. 646 F
M FHRENRERENESEMRT

- HE GB 28480-2012 FXFiF B ETEREMNIE

JLE (3-14 %) FRRLSEXAE

- 16 CFR 1500 (REBE#HMTLBHER, CPSIA), U.S. 74 Fed. Reg.
43031 FXFHERMNBSERS

- ITREZRE15% 2009/48/EU, FifEN, 13 BHENTESREIHM
PRI

- IAREIRE ASTM F963-11 5§ 4.3.5.2. Tt TELBIHBHIRS

- JLERTEIRER B EFRENSE ASTM F2923-11

— BT H.B. 5040 EITHIRFIEFEM 430 ILCS 140 AT THESE
FIRRHF—XTREBMILERSEE

- BARFRAMEI 325E.3891 T F ol ERHEEENRH—XTILEM
mRESENIE

— PRSP 25241.1 {E1IESE S.B. 929

- BEEIIEMEM 210 B 2a-12d F—XTILEFRPEIENNE *

- DHRZMEMR 6-1402—K(FILEFRTREEENAE *

- BEIV”2NRREENTSRHER

EHERFIEF =S
BRHE RoHS (¥54 2011/65/EC) *. HEHRE / BT = RIRERFEEIUK
FEE REXRIVFRE (I1S)* P TESESENRST

2E
RMNEEIES 94/62/EC* RERFLMBIIR BN EEMEESURN
RE (TPCH) * X TELESEAIRE

ppats)

BRAR D E= AN, REZEEEEHETKBHEBIME, FFH Oeko-Tex
Standard 100 I ZK4rE (EEREZEMMA~R). LANEEHRS
K EPR AR, B8 7 BERELEMITKEHTE Oeko-Tex Standard
100 B ZEE, BN K WWW.SWAROVSKI.COM,/PROFESSIONAL

*EER, UTHRROPKSHERIFE ERER  A5R. K4EA.
%A, R4, BEREH. I8RAML,

BB RFEERITEG (B 2014 F3 ), BETEFHMAE
BRUEEEYSE, HEARERMAMER, SN FERIEET ™R
BIREERER, KT BETENKNES, HAERNABEMIE X
TE=TRREAENRETE, AHRRNESH—J1KE.

& UEPRREYK BT R K &

B K BIRTT R N LER AR, HAIR 3 5N TH%)L.
REBGKBORNREUREFNEY (B0K, F4F), JLETER
TIKRIEE, BN, BRUEMARIL, THGKRHUESHEFH
BIRBE, —BERIENATRERTENRERG. AFRTRBNEAR
RIMUEBKBISECE. NTEMEA, R IHE R E3
FHe/ AR AERER, FEAX TN 4L LA R Al ITE
fl, MARBFHEEETABRIEIES], TRSBHIKSRA, FEMSIE
Bl E MR E M.

BXRKESHES

KBS IXTEATREER, TMEHETIREREMRIL. @
ILEERGKRSS. BEGKERTELRE NI LERMRR,
PR3 FUTHIL. MROVKBEE, ETHKRBHR)D, JLETE
SRHKEEE. RA. BRIEFFABL.

BRAEHE

ERE EFEMBEAKSE, MROKSEE, FAERA, BB, RN
AT EEVETERR. AT RMEITANEE, (KR FRHEAT oISk
YN RARE, FEFNEATEHALEERNRI L. XA%H
KEAREMNARIGER, LML BRHEIRR. HBRRIAEHN,
AHKRORRLATFR. AFMH/ BWFHNARAFMRILHKSR
HASECR. NTEMEA, £ BulEiz~aeafdaxTieh
THERNAEEMRYNBR LERANEXER, FENTETRNERS
TEAREY RS NI T,

AERRLEAGKRE (TREESHERAATEFRFEANREY
B MHMEHNKEFERRNEEERER FANTEERXLERY
BEMERBEIRE, FATMBEEESRP. FURE, FHEHE
RREMNMEE=TET R EMRENSEAR M SEEEHS
FROERARNRE, FRFENTRES ST RERA.

THER

MtesttE kR —RER THE. KE. BiF, SHRRMEREHN,
HTHEMERN, BESHSHKETERTEMIUR (Blm, HWuTF
W MECSHEEMENREGATENER) ., BANHRIPIEES
HFEREANAEE=AET 2R IR 5~ KR ERXMRENR
WBZRE, FHRFHBFRERBEOA,

ERESE

BN T REBTENEFAL. BEFMKRUHETRINAENHN
RIARHR ERE TR L, ZERUIFARRE AN THER T
EMRIZTTAERE S FRERMETNAN XS, 2R, ERFL
BZE TR RENE AR B ERE B TR
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Basic Information

Japanese

COLLECTIONS (AL ¥ 32)

Swarovski [\ 77 v a w1 —EEL (T TR, BARE
DTFHA N T—FT7Fv— A>TV T7OHRTHERINTH
B EHHy VIV RZILDY—F 4 24T 7> RTE o Swarovski
DY) ZZIFHRFOTH A F—(C& > TAWECRL ZEDTE
BOERMER Y. Swarovski #ElE. 77 v i 3 D EROTH AU ER
EIFO7)RZIL - TL AL METL AL MEFERLICHFEREE.
Swarovski EWS 7 AF Y b T T ROHETHRFTLTHET .
SEOIL Y7 arE 2TCORABBEHREZOINEBETHBNL
TLET, e CORBPEHRE BV TH A bTHD
WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL NS DFZ L - 77>
O—ROKIZST 2013 F 4 AH D iTunes (CEIT D iPad [E(F DF
LOaOL 7o a - T7UTHIEICE > TW /e TENFTEETT,
1895 S (CAIILLISE, B DEARFEE L THCEHEPTES
EBRLTEVWYE LT ZOLSBREFIOERICE. L >
R )H—F(Z89 2 Swarovski DERVBHSEENTH Y. F/
B/ L&D 77y iai—X BCMAOAZFHLOAT—
PI 7z MEFTERS. PLUREESTIZVRSIL - T A
ChMERRLTLWES, COLDBEFHBFELPERT 1>
DBME BFE2ALIBCRRINDIFEREROLHODD
Sazh—2ar - Nylhr—C L5807 L —X U HERE
Ny T—CTIRALTOWE S BHhy b7 ) X7 L OHMFRH
) —4—L L TOMAZHRTT D7H(C. Swarovski (. K&
BRICHT DML RYR— b TS Ur—> a3 H—ERDEH
(S B AL MIT+—HARLIZaL Y a2 ®hR YL -70
TV a—arbEkoTOET, Swarovski DEF, H—
EAC Y—IILICEALTESICTHBNS SO E LS, &AL D
Swarovski Z—JLZAA 7 4 AETTEECZT Lo

ORDERING (#—%—)

BEOITEXIE &K O Swarovski 2 — L A A 7 4 X
FTCCERCLES L, TEROLILIZVTLIHEEHF K
WWW .B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM M e ¥ — X H —
AREFESTBRBA > TA = —DA T a3 bTE0ET,
DT THA NTIE A TA > F—4 —DOHEEICIA T, FL
CERIRIER. EEOFE. MPFEREGCEICBRDIENTEE
To CDEIBRY—ERDBHFECHLBDAHIEL, Swarovski Z—IL X
A7 4 AETTEFEL T2 0

APPLICATION INFORMATION (77U 4 —33>)

Swarovski D7 ) X ZJLIE BLIZV A )T 4 ZEDDHREDHT
TT7Vr—=>a3 - FOZwIICHRBOIREERTWD120. &
BUBBEICELLELETFEENTEET,

T7Vr—2a3r - XZaT7llE RFOLDEED. HHWD
TV r—ar - 7=y 7ICET D L W IEHRW® Swarovski
NRHET 2T 72HIL - H—EXDOFEENBE I TOET, FH
fIFe A v F BB Ceralun™. #F(F. R Hoffix. 2xEEF
BLET U= 3> DIEELWEEFAES B A RERIFE:
V—I)L - #hhfER S ZOERNEECET 2EROSFAND L ER
EH'EDDYPTNATRMNEEDICHRHELET Y= aTILIE
IFEIEREEBTCIHELTLET,

T7US—2 3> TaT7ILCETEELORFIERE. Y
TH A~ D WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL T 6 CE L
12 ES, FhT7 A= a OHEICLD TSV r—>a> -
Ty IDTFTECA M =23 b THAELTOE T,

ECHRR -T2 THAPRETVTADT V2 RECHLEDHE
Swarovski fHEYEHEF THEOEhHhE (12E Ly,

TN —=>ar - 7=y 7 (BT BEBIOCEME &SELD
Swarovski Z—JLZAA 7 4 AETTEAE 12 Lo
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PART-CUT AND UNCUT ARTICLES
EAN Y bELTH Y b LESR)

R F—=RaAL T atE hy MRRIET TR BaAy b
©hy bOBUEROETNTOET,

/3
Ny PENTELT T 7y MERLINT S W85

/4
<:> @ TNZZIEN Y FENTEST T 71y b SRS
(Bl art. 2080/4)

SIZES (4 X)

TURZINA b= DY A IREICE WL OHOBEENER SN
TLWEY,

PP, SS

N=ILTL—F PP >—THAXEREFR =2

HAX (SS) FT7T R )RZILICHLTEDNE
PP 5 koL vs 2 oRitch Y s THARE OB

{72E 0 ("Open to See Sizes")o

mm
mm A—PMLEICED I U A— PLTERRSAET,

mm

COLORS AND EFFECTS (N 7—&T 7z %7 })

929 7N7—=&T TV b

T2 INT7—[E BERRBRS 2T —HA7—%2E Lo, BEC
BEOVVRILAZT—ERYRFATHET, h7—D7UTA
T4 TRERELECEIYV AU YT 4RI TR ENZZa
TORBRERTHIENTEEY,

IJRIN—2THhT7—&T 77 b

TR IN—2THT7—(Z& Swarovski 72T M CRETE S &
LU RERMT DV URYILAT—REENTUET, hT7—(&
—Do—2, RN M REEEE DI THREI N, Swarovski D
neWEETHERBELAEEERATHET, TVXVIL—
STHZ7—=&IT 7z MEk 707 -7 M) w7 XTRIIC
ToF—=FA BN TOET,

NZ7—&I Tz bE XROBEICLYRL > TRASHELD
V£ 9o Swarovski TIEN 7 —DHIER U HE(CELERSR D50 &
FRLTLET,

ENENOHEGZT I —TDEFENT—F v — MME EEDHEH(C
DLWTLET,



Basic Information

Colors and Effects Categories (1 7—&T 7z % bOHTI)—)
TOGY M)y TATIE AT7—&IT 7 7 MEEKRBITH
FHIhTOET,

7Y X7

71 Z&IL (001) , TA A IMMFEE/RE T+ ALzl
h<—

JUYRGIL - hF7—

SIS RER 7 U ZZ I - hT—

FN—= - hF—

SIS AT RER A IS—)L - hT—
JYRGIL - TL2k-AT7—
SRR 7 VARSI - TR - hT—
7397

ISR T I v Y - hT—

n7—

h7—

KIS A BER /S —)L - hT—

S LhF—

KHIGFTRER Y = LH T —

RALHT—

SHIGFTREIZ R A > T —

GURZIL - T T2 bERFENT— T 77+
FHAT 7z b
SISAIRERBAT 7= 7 b

P APV EEEYAN
SHISATREIR A S w7 - T Tz b

I - a—T 425

SSARER 7L - A—FT 4 >4 - T 7z b
YR - INT 4+
SHSFTRERR 7 1) R I - INT 4 F

7 UXEILHE

JYRGIL -
IN—ILF

EFFECTS (T 7z % I)

JURZIINOKRECERI—T (> &KT T 77 MIE £A
77TV —2a CdoT ARV YIILKRAL 727 FERA
I7z7 bBHYET,

TEEE Swarovski T7 27 DU X M ERAR v LEZRO—T 1 >

S INLOHATY

XKETL 77 b

(V) AZIINKADEEI—T 4 >7)
I7z/7+,I—KF ZI7z0rE

@ AB Aurore Boreale

ANTP Antique Pink
API Astral Pink
BLSH Blue Shade
BRSH Bronze Shade
CAL Comet Argent Light
Cop Copper
DOR Dorado
GSHA Golden Shadow
HEM Hematite (Jet DJx)
IRIG Iridescent Green
LISH Lilac Shadow
LUMG Luminous Green
METBL Metallic Blue
MLGLD Metallic Light Gold

Japanese
MOL Moonlight
NUT Nut (Jet D)
REDM Red Magma
ROGL Rose Gold
SAT Satin
SSHA Silver Shade
TRA Transmission
EEI 7Y b

(ZVRYIVWOBBCEZI—T >0 %5FT5HDT. T 77 b
(TBEER 7 ) AT ERBLTEBEEY)

I7cyr I—FK I7zVRHF
@ BBL Bermuda Blue
HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac
\ Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VOL Volcano
NT4F-T7z%7b
I7xz7r I—K I7zxVrE
BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

RKEIL 7z bON)T—> 3>

2x
<§§ AM—"OWMEEL7 =7 MLUE (BN AB2)o

v

BEI—T4 >0 2EORAMMUCHEI T 77 T
§, REL /77 M&EEI 77 bOKS(CMIL
F9 (B SSHAV - Silver Shade ZZ=@E(CHNT),

B
ﬁiﬁ Fa—THy NOIEDHCT 7z MLE (ABB),

z
A |\_\/®_%B®J$I7I 7 M@ﬂ (@IJ\ HEL Z)o

FC (7L -3a—FT+4>%)
EfiomMElld-To E=X- 7Y —bA2FH
(art. 5000) ([CEEEAY Y vy - T 77 FDTESE
(CHELLEI—T 4 > DNERLE L7

CAL 'V’ Sl & CAL 'VZ' SI

ki r— A (il : Knobs, Handles & Co.) Tl&. &
BT x4 (AF.) OHbYIC VTURYILE
E(C CAL (Comet Argent Lligh) T 7z 7 b&IT—-
=T 4> ELTERT B EBAIRETT,

/G
70X MIT (PF) F/zlde£®m 70X MIT (FF)
LR LT85 (B ort. 2611/G)

PA UNT 4 F)

—EOBBEL 7 =7 MEEHNCO—T 4 > 5§58
BTy /O — [ff0ELE] 7T 1 —7RIC
T ZVRIILBLEELRS CERCEREEBL
BN EREET,
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Basic Information

BHREERL 77 b
Swarovski (£, 7 1) R 7 )L OFRMECEER R LHFHE S OBBRIINT %
B CElCEY. SEOBBREREMEZIRECLE LT

@ I7z7h3—F I7z7 &
MAT Matt Finish
MAT COS COS Cosmojet

Matt Finish T7 =7 ME 7 1) ZF I OEREIEFHCORHEL
MEZETO>HDTT, COEEMNED/-H(Z. 7 RTILDY A
R(CHaDENELDENHY T,

BEEINTI(C &L Y Flat Back Rose DAMAID 7 7 2w F &R MITT S
CENTEET, Cosmojet T7 =% b (& Crystal (001) (CDHATHE
t\\a_o

FOILING (71 JL)

TrAE, ZURZIINOERICIFT—O—FT 4 >5TBMITT,

¢
¢

SILN=T x4 (A)
XIRIUS KU XILION Hotfix LG (Z D fEHN D S JLIN—
37— EFTYT,

TZFF-7a-Tx4)L (F)

RemBD T 7F T hT7—ORERTCO—T 40 &
NTOBUIIN=IF—EEF TS, 775770
T A& BR. Bk. BKICL DM0EEITHERO
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KONNEKuun

Komnahus Swarovski — Bepywmit nponssogutens kpuctanios
BLICOKOTOYHOM OFPAHKM, MCNONb3YEMBbIX HE TONbKO B MHAYCTPMM MOAbI

1 I0BENIMPHOM NPOMBILNIEHHOCTH, HO U B IM3AMHE OCBETUTENbHBIX TPMBOPOB,
apxutekType u odbopmneHnm uitepbepos. Kpuctannsl ot Swarovski cranm
HEOBXOAMMbIM MATEPMANOM B TBOPYECTBE AM3AMHEPOB PA3HBIX CTPAH.
Komnahus Swarovski npeanaraet cosgatensim Mogsl 1 AM3aitHa CBOM
PACCHINHBIE KPUCTAMbHbIE 3IEMEHTbI U NEPENOBLIE MHTETPUPOBAHHbIE
peluenus nog 6pexgom Swarovski.

Sta Konnekuus npefocTaBaseT nonHbii 0630p accopTMMEHTA

napenuit. Best MHpopmaumst o NpoayKLMM AOCTYMHA TaKXe

Ans 3arpy3ku B uudposom bopmate Ha Hawem GusHec-caiTe
WWW.SWAROVSKI.COM,/PROFESSIONAL 11 B HoBOM NpHnoxeHitn
Collection App for iPad, kotopoe npeactasneHo Ha iTunes ¢ anpens

2014 ropa.

CrpemneHue K COBEPLIEHCTBY U MHHOBALMSIM — 3TO OCHOBHAS Onopa
NONUTMKM KOMMNAHMM C MOMEHTA ee ocHoBaHus B 1895 . Hactoiumeocte
B 30BOEBAHMM NPEBOCXOACTBA NOAPA3YMEBAET AKTUBHOE MCMONb3OBAHME
komnaxueit Swarovski pesynsTaTos UccnenoBaHMit TPEHAOB ANs
CO3AAHMS KPUCTANBHBIX DNEMEHTOB, COOTBETCTBYIOLMX MOAHBIM
TEHACHUMSIM, O TAKXE HOBBIX LIBETOB U 3¢ PEKTOB, KOTOPbIE KOMMAHMS!
RobaBnAeT K ACCOPTUMEHTY KAXAbI MOAHbI CE30H — BecHa,/neto

1 oceHb/ 31MMa. MIHHOBALWM M CE30HHbIE PACLIMPEHMS NPEACTABAEHI

B MONHOMACLUITABHBIX KOMMYHMKALMOHHBIX MAKETAX, NOCBSLLEHHOM
BbIMYCKY HOBbIX KOMNEKLMIA, KOTOPbIE KOMMAHMS €XErofHoO Nybnukyet

B dbespane u ceHTIOPe, M B NAKETE, NPEALIECTBYIOLLEM HOBOMY CE30HY,
KOTOpBIN BhiMyckaeTcs B mae. CTpemsicb COXPaHUTL 30 cOBOM NO3NLMM
MMPOBOFO NIMAEPA HA PbIHKE TOYHO OFPAHEHHBIX KPUCTAIIOB, KOMMNAHMS
Swarovski npeanaraet cBOMM KIMEHTAM CMELMAbHbIE KOMNEKLWM Ans
KOHKPETHbIX CETMEHTOB M PeLleHMs 415 NPOAYKTOB HA 30KA3, O TAKXeE
COOEMCTBME B OTCNIEXMBAHMM TPEHAOB U NMPUMEHEHUM NpoayKToB. [lns
AONONHUTENbHOM MHPOPMALMKM O NpopyKuMM Swarovski, yenyrax 1 no
BOMPOCAM O PEKNAMHO-UHPOPMALMOHHLIX MATEPUANAX OBPaLLaiTECS,
noxanyicra, B 6Gnuxaiiumit odbuc Npopax komnanum Swarovski.

3AKA3

[nst 3aKasa kpucTanios o6pATUTECH, NOXANYHCTA, B BAL BAMKANLIMA
oduc npogax komnanmm Swarovski. 3aperncTPUPOBAHHBIM KITUEHTAM
NPefoCTaBneHa TaKKe yA0BHAs BOBMOXHOCTb OHNAMH-3aKA3a Yepe3
cnyx6y untepret-npogax: WWW.B2B.ECOMMERCE.SWAROVSKI.COM.
Ha caifte MOXHO He TONbko OPOPMUTL 3aKA3, HO M MOMYHMUTb LIEHHYIO
MHPOPMALMIO O NPOAYKLMM, €€ HANMYMM, YCIOBUAX NOCTABKM U T.A.

[lns pernctpaumm obpatmtecs B oduc Npoaax komnanum Swarovski.
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MHO®OPMALKMA NO NPUMEHEHUIO KPUCTANIITOB

bnaropaps eeigatoLemycs kavecTsy kpucTansi Swarovski MOXHO
MCMOSMb30BATH C MOMOLLBIO CMELMANBEHO PA3PABOTAHHbIX TEXHONOTUHA
KPENeHns Nerko, GbICTPO M HA BLICOKOM KAYECTBEHHOM YPOBHE.

«PyKOBOACTBO MO NPUMEHEHNIO» COAEPXUT NOAPOBHYIO MHbOPMALMIO
060 BCeX MCMONb3yEMbIX B HOCTOSILLEE BPEMSI TEXHONOTUSIX KPEMIEHMS
1 TEXHUMECKWX YCNYTax, NPeoCTaBNseMbIX KoMnaHuen Swarovski.

B pykoBoAcTBO MO NPUMEHEHMIO BKIIOYEHBI NTOAPOBHBIE MNMIIOCTPALUM
M MHCTPYKUMM NO NPABUILHOMY BbINONHEHMIO NMPUNAUBAHMS

M ranbBaHM3aLMmM NpoaykTos, npuknensaqus, Ceralun™, npuwmsarms,
BbilMBKHM, Kpennenms Hotfix u mexanuueckoro kpennenus, a Takxe
nonesHble PEKOMEHAALMM NO YXOAY U MHGOPMALMS O HEOBXOANMBIX
MEXAHM3MAX, MHCTPYMEHTAX M BCIOMOrATENbHBIX CPEACTBAX

1 06 Mx nocTasLMKkax. PykoBoACcTBO No NpMMEHEHMIO U3AAHO Ha
PA3ANYHBIX A3bIKAX.

Bce noppobHocTH 1 06HOBNEHHAS MHpOPMALMS

o (<PyKOBOJ:LCTBe Mo NPUMEHEHMIO», AOCTYMNHbI TOKXE Ha cante
WWW.SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL. TexHonoruu
Kpennexnsa npencTasneHbl, Takxe, B AHUMAUMOHHOM dJOpMGTe
1 Kak Buaeoponmnkn. Obpatutecs, Noxanyicra, B GAMXanmi
oduc npopax komnanum Swarovski ans nonyyenms goctyna

K BHyTpeHHeMy pasgeny 6usHec-caita.

[ns nonyueHust MHPOPMALMM MO KOHKPETHLIM BOMPOCAM TEXHONOTUI
NPUMEHeHUs NPOAYKTOB 06PALLATECk, NOXANYHCTA, B BALI MECTHbIA
oduc npopax Swarovski.

YACTUYHO OINPAHEHHBIE M HEOTPAHEHHBIE KPUCTAJIIbI

B CTAHAAPTHYIO KOJTEKLMIO BXOAAT HE TOJIbKO OTPAHEHHbIE, HO TAKXe
YACTMYHO OrPAHEHHbIE U HEOTPAHEHHbIE KPUCTAIbI.

/3

Kpuctann He orpaHeH, HO MMeeT NPeccoBaHHbIM paLerT.

/4
Kpucrann He orpaHeH 1 He nmeeT daueta
(Hanpumep, nsa. 2080/4).

PA3MEPBHI

Ons KHOCCM¢MKGHMM IOBENMPHbIX KOMHeMn MCNONb3YIOT PA3NNYHbIE
COKpaLleH1s Ansa yKa3aHMs pa3mepos.

PP, SS
Pearl Plate — «nnockas xemuyxuHa» — (PP),
Sieve Size — «pasmep oteepcTs» unu Stone Size

PP «pasmep kamHs» — (SS) ans kpyrabix kamrei. O6paTuTe Takxe
BHUMOHME HA TABAMLY PA3MEPOB, NPUBEAEHHYIO B KOHLIE
«Konnexupn» (“OTkpbiTh, 4To6bI yBMAETL pasmepsl”).

mm
MeTpMHecme Mepbl B MUINTMMETPAX.
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LUBETA U 3D DEKTHI

Knaccnyeckune useta u apdektbi

Knaccuueckiit accopTUMeHT BratoyaeT 8 cebsi WMPOKyIO NANUTPY LUBETOB
KPUCTAsNOB, B TOM YMCNe, BCE KIACCUYECKME LBETA IOBENIMPHBIX KAMHEMN.
TBOPYECKMI NOAXOA K KOMBUHUPOBAHMIO LIBETOB NO3BONMT OBecneymnTL
He TOJIbKO OPUrHHANbHbIE, HO U 6OFOTb|e OTTEHKAMMU peLleHUs.

DKCKTIo3MBHbIE UBETA U 3 deKThl

B aKkcknio3meHbIN QACCOPTMMEHT BKJIIOY€HbI LIBETA KPUCTASNOB,
COOTBETCTBYIOWME COBPEMEHHBIM TpeHaam. Komnanus Swarovski sensetcs
SKCKIIO3MBHBIM TPOU3BOAMTENEM 3TON NanuTpbl useTos. Kaxapii user,
PA3pABOTAHHbIN B COTPYAHMYECTBE C MEXAYHAPOAHbIMM QreHTCTBAMM

MO U3YYEHMIO U NPOTrHO3MPOBAHMIO TPEHOB, TAUT B ceBe XapaKTepHbIM
KPUTEPHIt Ka4ecTBa U KpeaTMHOCTH Swarovski. Dkcknio3uBHbIE

ugeTa 1 3pPeKTbl yKasaHbl B NPOAYKTOBLIX MATPMLAX B pOpMe
NoA4YEepPKHYTHIX HO3BAHWM.

Ligeta 1 ap ekl MOryT BbIMSAETL NO-PASHOMY MPH OCBELLEHUM PA3HBIMM
MCTOYHUKOAMMU CBETA. ,D,ﬂﬂ LBETOBOrO peLleHUss U CPABHEHUS SWGTOVSki
MCNONb3yeT CTAHAAPTHBIN UcTo4HKK caeta D5O.

CreunanbHble KapTbl LIBETOB A1 HEKOTOPLIX FPYNN KPUCTANIOB PA3MELLEHI
B HOYQNE COOTBETCTBYIOLIMX NAB.

Kareropuu ugetos 1 apdekror
B npogykToBbix MATPULAX LBETA M 3 dEKTbI COOTBETCTBYIOT

CneumansHoM knaccudukaumm:

Crystal

Crystal (001), ¢ sepkansHbiM NOKpbITUEM WK 6e3
3€pPKANBHOTO NOKPbITUS!

Ligeta

CnnowHsie ugeta
Mpeanaraemble npoctbie useta

Onanoesie ugeta

Hnsa

KpucTannos

anJJJ'IOI'GeMbIe onanoeblie useTa

CMeLiaHHbIE KPUCTQNbHBIE LBET

ﬂpennorueMble CMEeLIAaHHbIE KpUCTaNbHbIE LiBeTa

Kepamuueckue
Mpepnaraemsie kepammyeckme upeta
Liseta

Liseta

n peanaraemMble NpocTbie upeTa

Hnsa
XKEeMUyXmH
Crystal Pearls

Ligeta ap

£
[
I
I
Z
x
=
]
2z
I

Mpeanaraembie UBETA APArOLEHHBIX KAMHEN

HeoHosbie useta

Mpeanaraembie HeoHoBbIE LBETA

DddexkThl KpHcTAnna uau ueetosbie 3ppeKThl

D ekl NPO3paYHOCTH

Mpeanaraemble 3¢ dpekTbl NPO3PAYHOCTH

MetannusuposarHeie s ekt

Mpeanaraembie 3bpdekTbl METANAMIALMH

Monkoe nokpeiTe

Mpeanaraemsie 3 dpekTbl NOAHOTO NOKPLITUS

KpucranbHas natmua

Mpeanaraemsle 3 pekTbl KPUCTANBLHON NATUHbI

P DEKTHI

HaHnecenune MOKPbLITUSA HO NOBEPXHOCTb KPUCTAIOB METOAOM BAKYYMHOTO
HANbINEeHUs CO3[0ET KAK CneunanbHble 3¢¢eKTbI NOBEPXHOCTH, TAK M 3¢¢6KT
nonynpo3payHoCTH, B 3ABUCUMOCTU OT UCNOJIb3YyEMOro METOAA HOHECEHUS
BAKYYMHOrO HONbINEHUS.

O3HaKoMbTECh, MOXANYICTA, C NPEACTABIEHHBIM HIXE CMCKOM 3ddeKkToB

Swarovski 1 onucaHMem cneumnanbHeix NPOLECCOB BAKYYMHOTO MOKPLITHS.

D¢ dexTbl NOBEPXHOCTH
(BakyyMHOe NoKpbITUE HQ MOBEPXHOCTH KpUcTAnna)

Koa s¢ppexra Hassanue

AB Aurore Boreale

ANTP Antique Pink

AP Astral Pink

BLSH Blue Shade

BRSH Bronze Shade

CAL Comet Argent Light

Ccop Copper

DOR Dorado

GSHA Golden Shadow

HEM Hematite (tonsko Ha kpuctannax
useTa Jet)

IRIG Iridescent Green

LISH Lilac Shadow

LUMG Luminous Green

METBL Metallic Blue

MLGLD Metallic Light Gold

MOL Moonlight

NUT Nut (tonbko Ha kpucTannax useta Jet)

REDM Red Magma

ROGL Rose Gold

SAT Satin

SSHA Silver Shade

TRA Transmission

D¢ dexTbl NONYNpPO3payHOCTU
(BakyymHoe nokpbiTue Ha obpaTHoi cTopore kpuctanna, ekt
NPOCBEYMBAHUSA CKBO3b I'IpO3pG‘-|HbII:1 KpMCTGHH)

Koz sppekra HassaHue
BBL Bermuda Blue
HEL Heliotrope
MBL Meridian Blue
SINI Silver Night
TAB Tabac
VL Vitrail Light
VM Vitrail Medium
VoL Volcano

Db dexTbl NATUHL
Koa appexra Hassanue
BLAPA Black Patina
GOLPA Gold Patina
ROSPA Rose Patina
SILPA Silver Patina
WHIPA White Patina

BapuaHTul addekTor nosepxHocTH
2x
Sddekt HaHocuTes Ha 0be CTOPOHLI KpUcTanaa
(Hanpumep, AB 2).

B
[ns nonyyeHnus spdekta noKpbITUE HAHOCST HA TPM
CTOpOHbI KpUcTanna kybuueckoi popmsi (Hanpumep, AB B).

A

DpdeKT NoNyyaioT B pe3ynbTaTe HAHECEHMS MOKPLITUS

Ha obpaTHyto cTopoHy. DddekT noBepXHOCTH

MCMONb3YIOT B KAYECTBE NPOCBEYMBAIOLLEro 3pdekTa
(Hanpumep, SSHA 'V - Silver Shade Ha obpatHoit cTopoke).
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Sddekt nonyyaioT 6naroaaps HAHECEHMIO MOKPLITUS NNLLIb
Ha yacTb kamis (Hanpumep, HEL Z).

FC (Full Coated, nonnoe nokpeitue)

Bnaropaps ynyuweHHo# TexHonorum obecneunsaercs
MaeanbHO pABHOMEPHOE, KPYroBoe HaOHeCeHUe BbICOKO
MHTEHCMBHBIX METANMYECKMX 3PDEKTOB ANsi ACCOPTUMEHTA

6ycun (apt. 5000).

CAL’V’SIN CAL'VZ'SI

S¢dekr CAL (Comet Argent Light) 6yget Takxe
MCNONb3OBATLCS B BMAE 3EPKANLHOTO NOKPLITMS HQ 06PATHOM
CTOpPOHE KpPUCTANNQ, 3ameHsst CTAHRAPTHOE 3epKanbHOe

nokpsitue (A, F, ...) B ocobbix cnyuasx (Hanpumep. Knobs,
Handles & Co.).

/G
Mapenue c yactnuro (PF) unu nonHocTbio MATMPOBAHHOM
(FF) nosepxHoctbio (Hanpumep, usa. 2611 /G)

PA (Matuua)

MHHOBOLLMOHHOﬂ TexHonorusa, no KOTOpOﬁ BbIMONHAETCA
YACTMYHOE HaOHeCeHMe COOTBETCTBYIOLWMX 3¢¢EKTOB.
Jlerkasi natMHa M Hapounto “noTepTsiit” BIA NOAYEPKUBAIOT
HErNOABNACTHOCTb U3AENMI BPEMEHM NPU COXPAHEHMM
CBOWCTB KPUCTANNOB.

CneumanbHbie 3¢ dekTb NOBEPXHOCTH

Komnanus Swarovski cmorna paspabotate pasnmuHble cneupansHsie
3¢¢eKTbI NOBEPXHOCTU, NPUMEHAA CneunarnbHblie XUMUYECKHe

1 MEXQHMYECKME NPOLECCh AN 06paboTKM MOBEPXHOCTH KPUCTANNOB.

Kog sppexra  Haseanme
MAT Matt Finish
COS Cosmojet

MAT COs

Sdekt Matt Finish nonyuaiot Gnaropaps xMMU4eCKOMy MATUPOBAHMIO
BCE/ NOBEPXHOCTH KpucTanna. Pesynstatom atoro xumuueckoro

npouecca MoryT CTaTb HE3HAYUTESIbHbIE U3MEHEHUSA PA3MepPOB MSJ:LEHMI:L
Mcnonk3oBaHue cneumnanbHOro NpoLecca No3BoNsSEeT 3aTEMHUTL BHEILHWE
rpanu kpuctannos Flat Back Roses. ekt Cosmojet moxeT npumensTbes
Tonsko ans ugeta Crystal (001).

HAHECEHUE 3EPKAJIbBHOTO NOKPbLITHA

Ha 06patHyio CTOPOHY KPUCTANNOB MOXET HAHOCHTLCS
oTpaxdatoLiee nokpbiTHe.

Silver Foiling (A) — Hanecenue sepkansHo-cepebpuctoro
NOKpbITUS

3epkanbHo — cepebpucToe NOKPLITME HAHOCUTCS TONBKO
na kpuctanas XIRIUS u XILION c kpennenuem Hotfix.

Platinum Pro Foiling (F) — HaHecenue nnatmHo-o6pasHoro
noKpLITUS

3epkanbHo — cepebpucToe NOKpPLITHE, HA KOTOPOE

HAHOCAT, OKPGU.ISHHbIl"i B LUBET NAATUHBI, SULIJMTHI:IIZ cnon
Bbicoyanwwero kavectsa. Mokpsitne Platinum Pro Foiling

He TONbKO yCTOlji‘-lMBO K arpeccuBHOMy BO3,D,eljiCTBMIO TAKMNX
3N1EMEHTOB BHELUHEN Cpeabl, KK XJI0p, COMb BOAA U AyXM,

— OHO TAKXe NpUroaHo AN TaKUX NpoLeccos, KAk namka

M ranbBAHOMIACTUKA, U NPUOCET U3OENUI0 6ecnpeu.eu.eHTHy}o
NPOYHOCTL.

Aluminum Foiling (M) — HaHecenue antomuHmneso-
06pasHOro NoKpbITHS

AnioMuHMeBO-06pasHoe, 3epKanbHOE MOKPLITUE HAHOCST,
MCnOﬂb:ﬂyﬂ BGKYYMHYIO TEXHONOIUK0 I'IOKpI:ITMﬂ.

Russian

Protective Layer (P) — 3awmtHbii cnoit gns Gycuu

M noaBecok

B kauectee 3ALMUTHOTO CNos UCMONb3YyeTCa NPo3payHas
NakoBaAs NieHKa, KoTopas HAHOCKUTCA HA MOKpPbITUE,
cospaiolee 3¢pdekTbl nosepxHoctu. Jlak sawmwaer

3¢ deKThl OT OTNEYATKOB MNANbLER, LAPAMUH U APYTUX
NOBEPXHOCTHbIX I'IOBpe)KAeHMl:i, a Takxe OoT Bnaru

(8 yacTHOCTH, OT BbIAENEHMIT NOTOBLIX Xenes), koTopas
MOXET CTATb MPUYUHON BOHUKHOBEHMS KOPPO3UM U ee
NPOHUKHOBEHMS HO MOKPLITUE, co3aaiouiee SpdeKTsl
MOBEPXHOCTU B TeX Cy4asaX, KOraa toBesiMpHblie nspenus
yKpaleHbl kpuctannamu 6es onpas.

Unfoiled (U) — Bes sepkansHoro nokpbitus

TEXHOJIOTUS TOPIYEN ®UKCALMUM

Hotfix (HF)

Tex+onorus ropsiueit pukcaumn Hotfix npeanonaraet Havecenme cneumnansHo
paspaboTanHoro knest Ha obpartHyto ctopony Flat Back — kamuent

C MNOCKMM OCHOBAHMEM. Ype3BbIMaMHO MNACTUYHBINA KNei aKTUBUPYETCS NpK
Temneparype 120 °C, a ero nnactMyHOCTb NOBbILIAETCS NPU HArPEBAHUM O
170 °C, 1 oH npununaet k noBepxHOCTM MaTepuana. KpucranbHbii snemeHT
OKOHYQTENBHO PUKCHPYETCS HO MATEPUANE B MPOLECCE OXNAXAEHMS.

Hotfix Transparent (HFT) — Mpospaunsiii Hotfix

B stom BapuanTe textonorun Hotfix ncnonbayior sanatentosanHoe
CBsI3yloL|ee BEWECTBO, KOTOPOE HAOHOCST Ha 0BpPATHYIO CTOPOHY
KPUCTANNOB C NNOCKMM OCHOBAHMEM, HE MMEIOLLMX 3€PKANIbHOE NOKPLITUE.
B pesynbrare BosHukaeT uHTepecHsiit apdekT “noxaesoit kannu”

— 6naroaapsi KOTOPOMY KPUCTANIbI NPUOBPETAIOT LBET OCHOBLI MATEPUANA.

No Hotfix (No HF) — TexHonorus xonopHoi ¢ukcaumm No Hotfix
Kpuctannsi, BsinonHeHsie no TexHonormu Hotfix, goctyntbl Takxe

8 sapuanTe No Hoffix, To ecTs 6e3 Hanecenms knes Ha 06paTHyto CTOPOHY.
[lns nonyueHus LONOAHUTENLHOM MHPOPMALMM OBPALLANTECH, NOXANYHCTA,
B odpuc npoaax komnaHuu Swarovski.

NPOAYKUMNA HA 3AKA3

Momnmo cTangapTHoi konnekunm, Swarovski npepnaraet Takke ycnyri
NPOU3BOACTBA PELIEHMI NO CNELUANEHOMY 3aKa3y ™.

ﬂOCTyI'IHhI cnepytouwmMe BaOpUAHTbI peLI.IeHMﬁ no cneuManbHOMy 3aKasy:

—  CraHpapTHble M3Aenus € HeCTAHAAPTHLIMM LIBETAMMU M 3bdekTamu

—  CraHpapTHble M3aenUs € pUcyHKamu,/ IpUHTaMM

—  HecranaaptHele orpaHku u pasmepel

—  Kpucrannsl, nonHocTbio paspaboTaHHblie No MHAMBMAYANbHOMY 3aKA3y
- rlepenosble UHTErPUPOBAHHbIE 3/1IEMEHTbI NO UHAMBUAYASIBHOMY 3aKa3y

|-|0 TEXHUYECKUM NPUYMHAM ANa NPOAYKLUUN, M3roTaBIMBAEMOM NO
CneunansHoOMy 3aKasy, MOXET BbiTb YCTAHOBNEH MMHUMAIbHBIA O6bem
sakasa (MOQ), Toraa Kak CTaHAAPTHbIE M3AENMS NOCTABNSIOTCS

B €0MHUYHBIX YNAKOBKAX. o6'beM NoCTABASEMON CI'ISLLMGI'II:HOI:I npoayku1u
MmoxeT 6biTb Ha 10% Gonblue unm meHblue 3akasanHoro. Ecnn croumoctsb
Oﬂ.HOﬂ no3nLUMK 3aKA3a HMXe onpeaeneHHOro MMHMMYyMa Ans CTaAHAAPTHbLIX
M3[ENUI HECTAHAAPTHBIX LBeToB U 3bdekTos (nogpobHas Hopmaums

B npanc-nucte Swarovski), Ha 3ToT apTukyn Byaet HanoxeHa
ﬂOI'IOTIHMTeTIbHyIO HaueHKa B pa3mepe 20% OT CTOMMOCTM.

OB6paTt1Te, NOXANyHCTa, BHUMAHKE: CPOKM BOCTABKM NPOAYKLMH,
BbINOSIHEHHOM MO cneunanbHOMY 3aKa3y, yCTAHABIMBAIOTCA UHOMBUAYANBHO.

30 AONONHUTENBHOM MHPOPMALIMEN 1 PEKOMEHAALMSMMU MO PELIEHUAM,
BbIMOJIHAEMbIM MO CneuuanbHOMy 3aKa3sy, O6PGIJ.LGl:1Ter, I'IO)KGJ'IYIZCTG,
8 ouC Npopax komnanumu Swarovski.

* MoryT Bocnonb3oBaThes BCe HAWM KNMEHTH. Hannume napenmii, M3roTaBnMBAEMbIX NO CMELMANLHOMY 30KA3Y, MOXET BbiTb OrPAHMYEHO MO NPUYMHAM TEXHUYECKOI BLINOTHUMOCTM MNK

B COOTBETCTBMM C NPUMEHEHHeM Hawmx «[pasun u ycnosuii».
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Basic Information

Russian

IOPUOMNYECKME HOPMBI, TEXHUYECKUE HOPMBI,
HOPMATWUBbBI U CTAHOAPTHI

Cocras Advanced Crystal u nepenosbix uHTerpuposarHbix pewennii ns Advanced Crystal
COOTBETCTBYET PErynsTMBHbIM TPOU3BOACTBEHHBIM M MPAUBOBLIM HOPMAM MPUMEHUTENBHO
K OFPAHMYEHMAM MAW 3ANPETY UCMONL3OBAHMA ONPEAENEHHbIX BEULECTB B FOTOBLIX M3AEAMSX,

YCTAHOBAMBAEMBIX B COMBIX 3HOYUMbIX CEFMEHTAX BU3HECA HALINX KAUEHTOB, B TOM Yucne:

O6ume HopMaTHBI

- ConepXaHue CBMHLO B NOKPBITMSX MOBEPXHOCTM — B COOTBETCTBMM C HopMamu 16 CFR 1303

TexHM4ECKME HOPMATHBLI ANS IOBENMPHBIX M3AENUA

- EBponeﬁcKMe OrpQHH‘IeHHﬂ NO BbIAENEHUIO HUKenNs ansa )OBeﬂMpHMX 143‘19"141‘:1 _
B cootsetcTauu ¢ Pernamentom EC 1907 /2006 /EG o pernctpaumm, ouetke,
pa3peLeHmn 1 orpaxmyeHin xummnyeckmx sewects (REACH)

-  Esponeiickue orpaHnyeHmns No copepXaHuio Kaamms B OBENMPHBIX YKPALIEHUSX —
B cooteeTcTBUM C Pernamentom REACH 1907/2006/EG

—  Kutaiickuit npombiwneHHsiit ctanaapt QB/T 2997-2008: Ykpaluenus ¢ nokpbitiem
us HPGI'OL(SHHHX meTannos

—  OrpaHuueHus o CBUHLY B IOBENMUPHBIX U3AENUSX U MOKPLITUSX MOBEPXHOCTM —
8 cooTsetcTBUM ¢ HopmaTueom Kanupopruu S.B. 646, nonpaskamu k Kogekcy oxpaHsl
3poposbs 1 6esonacHoctn Kanupoprun 25214.1 v nocn. (M3secTHbiit noa HaseaHuem
KannpopHHitckoro 3aKoHa 0 10BEAMPHBIX yKpalIeHMsX)

- Monpaska k kutancknm Hopmatusam GB 28480-2012 no 1oBenMpHLIM YKPALIEHMSIM,
perynupyiowas npeaenbHo AoNyCTMMOE COAEPXAHUE BPEAHbIX 3N1EMEHTOB

TexHu4eCKMe HOPMBI ANS M3AENUM, NPeAHAsHaYeHHbIX Ans aeteii (3-14 ner)

—  Orpanunyenms no ceuHLy — B cooTseTcteuu ¢ nokymentom 16 CFR 1500 (3akon
CLUA o cosepuencTsoBanumu GesonacHoctu notpebutensckux uspenui, CPSIA),
U.S. 74 Fed. Reg. 43031

- Oupextnesa 2009/48/EU, BesonacHocts urpywek, npunoxetue |l, pasgen I11.13 —
npeaenbHo A0NYCTUMOE BbiAGNEeHUE TAXEeNbIX METANNoB

- ASTM F963-11, BesonacHocts urpywek, pasgen 4.3.5.2., npeaensHo gonyctumas
MMrpOuMﬂ TAXEenNblX METANNOB

- ASTM F2923-11 Texnunueckue Tpebosanus k 6e3onacHocTH noTpebuTensckoi
NPOAYKUMAN NPUMEHMTENBHO K IETCKMM I0BENMPHBIM YKPALLEHUAM

- TpenenbHo ponycTMMoe BbiaeneHMe KGAMUS — B COOTBETCTBUM C HOPMATMBOM
lllinois 430 ILCS 140, nonpaska H.B. 5040 — 3akoH o 3anpewieHnn HCnonb3oBaHMs
KOQAMMS B AETCKUX IOBENMPHBIX M3AENUAX

- TpenenbHo AoNycTMMOE BbiAENEHME KOAMUS — B COOTBETCTBUM C HOPMATMBOM
Minnesota Statutes 325E.3891 — Kaamuit B oBenmpHbix n3penusx ans aetei

- California S.B. 929, nonpaska k KanudopHuiickomy koaekcy oXpaHbl 350pOBbS
u 6esonacHoctn 25241.1 u nocn.*

—  Connecticut Gen. Stat. 21a Sec 21a-12d — Mcnonbsosanue kaamus & uapenmax ans aeteit

- Maryland Code 6-1402 — Mcnonbsoeanne KaamMs B IOBENUPHBIX U3AENMSX ANS AeTel
—  Kopeiickuit 3akoH 06 ynpaeneHun ka4ectom 1 KoHTpone 6e3onacHocTu

NPOMBILINEHHO NPOAYKLMN *

DneKTpUUECKME M SNEKTPOHHBIE U3AENHS

npeﬂeﬂbHO AONyCTUMOE COAEPXAHUE TAXENbIX METANNIOB — B COOTBETCTBUMU C Eaponeﬁcl(oﬁ
AMPEKTUBOM OB OrPAHMHEHNM MCNONb3OBAHMS HEKOTOPLIX BPEAHBIX BELECTB B 3NEKTPUYECKOM
1 anekTpoHHom o6opyaosanum (RoHS) (Oupektusa 2011 /65/EC)*, ¢ 3akoHom Kopen

06 YTUAU3aumMm snekTpu4yeckoro n 3NEKTPOHHOro O60pyﬂOBQHMﬁ " MQLUMH* uc ﬂnOHCKMM

npombilneHHbIM cTanaapTom (JIS)*

Ynakoska

lMpenensHo aonycTMMOE COAEPXaHME TAXENbIX MeTannos — B cooteeTcTeum ¢ Esponeiickoi
mpexTuBoit no ynakoske 94,/62/EC* 1 HOPMATHBHBIMIM OKYMEHTAMM, PErynnpYIOLLMMA
COREPXAHME TOKCUYECKMX BELLECTB B yNAKOBKE, AEACTBYIOWMMH B HekoTopsix wratax CLUA (TPCH)*

U3penus u3s tekctuns

KpMCTGﬂﬂbI SWQTOVSl(i C CAMbIMU HE3HAYUTENbHBIMU UCKITIOYEHUSIMU, CepTM¢HuMpOBQHbI

8 cooTseTcTauM ¢ knaccom |l cranpapta Oeko-Tex Standard 100 (u3penms, conpukacarowmecs
C KOXeit), KoTopbiit npeAcTaBnseT coboil MeXAyHAPOAHBIN 3HAK KAYECTBA, FAPAHTMPYIOLMI
6630"GCHOCTI: TEeKCTUNSA. ﬂﬂﬂ ﬂOﬂy‘leHHﬂ ﬂOnOﬂHMTeﬂbHO;I MH¢OPMQL|MH no BOHpOCQM
COOTBETCTBMA KOHKPETHbIX KpucTannos Swarovski cranaapty Oeko-Tex Standard 100
nocetute, noxanyiicta, cait WWW. SWAROVSKI.COM/PROFESSIONAL
*  OB6patute BHMMAHME: KPUCTANLI CEAYIOUMX LBETOB HE COOTBETCTBYIOT
BbiweykasaHHbim HopmaTueam: Citrine, Fireopal, Hyacinth, Light Siam,
Palace Green Opal, Siam 1 Sun.

BbilieyKa3aHHOE NPUMEHUMO NS HOPMATMBHBIX [IOKYMEHTOB, AEMCTBYIOWMX HA

nakHbii momeHT (mapt 2014 roaa), HO cnepyeT yuecTb, YTO 3QKOHBI U perynupyiolne
HOPMATMBBI B BYAyLIEM MOTYT M3MEHUTBLCS, O TOK XE PA3NUYHbI B Pa3HeiX cTpaHax. bonee
TOTO, Mbl HE MOXEM FaPAHTMPOBATb COOTBETCTBME BCEM IOPUANYECKMM M TEXHUYECKUM
Hopmam. [Inst nony4eHns 06HOBNEHHON MHPOPMALMM NPOCHUM NOCETUTL Haw canT B2B.
OKoHYaTesNbHYIO OTBETCTBEHHOCTh O COOTBETCTBUM HOPMATUBAM TOTOBOM MPORYKUNM,
BLINYWEHHO TPETLUMM IMLAMM, HECYT NPOM3BOAMTENM TOTOBOM NPORYKLUNM.

NPEOYNPEXOEHNA

Mpeaynpexaenus obuero xapaktepa A

Paccbintbie KpUcCTannbl, Kak BCe MeNikue NpeameTsl, MOryT NpeacTaenaTb yrpo3y Ang ManeHbKux
neTeit, 0ocobeHHO Ans AeTel, Miaawe Tpex net. B saBucuMocTH OT pasmepa anemeHTa

1 NPUKPENNEHHOTO K HeMy maTepuana (Hanpumep, knes, TKaHM M T.7.), CyllecTsyeT onacHocTs
TOro, 4TO peseHOK MOXET NPOrNOTUTL KPUCTANN UK BCTABUTL €r0 B HOC; KPUCTANA TaKXe
MOXET MOnacTb B AbIXATENbHbIE NyTH peGeHka. MarkuTHeIe M30enusi C 3aKPENNEHHBIMM Ha HUX
KPUCTANNAaMU NPeaCTaBAsioT 0CcoBYIo ONACHOCTb NPM NONAAAHMM B XENYAOYHO-KMLLIEYHBIN
TPAKT. TeXHOﬂOI'MM annavKaunu KpUCTanioe, yKA3dHHbIe B “PyKOBO‘JCTBe No NPUMEHEHMUIO»,

He MCKNIOYQIOT BEPOATHOCTH OTAENEHMS KpUCTanna oT ocHosel. [ocne kaxao# annavkaumm
3/1EMEHTOB, MPOM3BOAMTENb BONXKEH NPOKOHTPONMPOBATL COOTBETCTBUE U3AENMS ASHCTBYIOLMM
Tpe6OBQHMﬂM 6930”0CHOCTM B OTHOLWEHMMN MENKMUX NPEAMETOB, M OUEHUTL CTENEHbL ero
ONACHOCTU ANs ManeHbkix AeTeit. HesbinonHeHue pekomeraaumii komnanmm Swarovski no
YXOBY 30 €€ U3AENUSIMU, MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHHUIO KPUCTANNOB, YTO, B CBOIO O4Yepenb,

CNocobHO CO3AATL PUCK NOPE3A MU MPUYUHEHMS MHOTO BPEAQ.

Mpeaynpexaenue otHocutensHo Crystal Tattoos

Kpuctanshbie Tatymposku Crystal Tattoos moryT GbiTh HaHeCEHbI TONBKO HA 3AOPOBYIO KOXY.

Mx Henb3s NpuKknemsath K masam unm cnusucton obonouke. He pekomenpyetcs ucnonbsosanme
KPMCTQNbHbBIX TATYMPOBOK AN MANEHbKMX AETEN. PacchinHbie KpUCTaniel MOTyT NPEACTABAATL
coboit TAKYIO X€ ONACHOCTb AN MaNeHbKUX AeTel, ocobeHHo ans geTed, mnaawe Tpex ner,

kak niobbie Menkme npeamets. Ecnm kpuctann otkpennsercs, To, B 3aBUCMMOCTH OT pasmepa
HE3aKPENNEHHOTO KPUCTANNA, MOXET BO3HUKHYTb ONACHOCTb TOFO, 4TO peBeHOK NPOrAoTUT

KPMCTQAN MM BCTABUT €O B HOC, TGO KPUCTANN NONAAET B €0 AbIXATENbHBIE MyTH.

MNpepynpexaexue No aNNAMKAUMM KPUCTANNOB HA CTONOBOM Nocyae

MpeaynpexaeHue No anNAMKALMM KPUCTANNOB HA CTONOBOM NOCyAe

HakeceHue pacchinHeix KPUCTANNOB Ha CTONOBYIO NOCYAY CBA3AHA C NOTEHUMANLHON
ONACHOCTHIO X MPOATLIBAHMS, NONAAGHMA B ALIXATENLHBIE MYTH UM TPABMMPOBAHMS 3y608,
NpM OTKPENNEeHUn KPUCTAnNos. [Insi CHUXeEHMsi yPOBHS ONACHOCTH HAKOTAQ HE CRefyeT KPenuTh
Kpucrtannsl Ha f"OGHQ NOBEpPXHOCTH cTOnoBOM NoCyAbl, KOTOPbIE MOTYT KOHTAKTUPOBATL

C nuueit UK BbITb MCNONBL3OBAHDI AN NPUEMA MULLM, M HUKOTAQ He CRIEAYeT yKpawaTs
KPUCTANNAMM NOCyaly, NPeAHA3HaYeHHYIo Ans aeteir. CTonosas Nocyaa ¢ KPUCTANIamH,
NpeaHa3Ha4YeHHas ToNbKo ans O¢OPMH9HM§ UHTEPbEPA, AOKHA UMETL COOTBETCTBYIOLLYIO
Mapk1poBKy. Bo n3bexakne nospexaeHis NoCyOMOE4HON MALLIMHEI, CTONOBYIO NOCYAY,
NeKOPUPOBAHHYIO KPUCTANNIAMM, CAIEAYET MbiTb BPYUHYIO. TEXHONOMMU KPENeHus unm
PeKkoMeHaauuun, NpueeaeHHbIe B AAHHOM «PyKoBonCTBe NO NPUMEHEHUIO» HE rTapaHTUPYIOT,
4TO KPUCTQNN HAKOFAQ HE OTAENWTCS OT HocuTens. [lns KAXAOro cnyyas npUMeHeHMs
npoussoauTens 06s13aH BbISCHUTL, COOTBETCTBYET NI U3AENME ACHCTBYIOWMM TPEBOBAHMAM
GeaonGCHOCTM B OTHOLWEHMU MENKUX NPEAMETOB UK AN UCNONb3OBAHKA B U3AENUAX,
KOHTGKTMPYIOWMX C MULLEBLIMM MPOAYKTAMM, M OUEHUTL CTEMEHb OMACHOCTH, KOTOPOH MOTYT
no,deeryTbCﬂ Nonb30oBATENN.

MC”OHI’BOBOHMG Kpuctannose (KOTOpHe MOryT coaepXaTb BewecTsa OrpaHM4eHHoro
MCNONb30BAHMS, MPU3HAHHbIE, COMMACHO MECTHBIM 3AKOHAM, ONACHBIMK) M KneaLwmx
COCTaBOB Ans CTONOBOM nocynbl B OTAENbHbIX CTPGHQX OFPUHMHEHO I'IPOBOBHMM HOPMOMM.
KnMeHTbI HEeCYT NOSHYIO OTBETCTBEHHOCTL 30 COOTBETCTBUE ceoein npoaykuun TPSGOBGHMQM,
AENCTBYIOWMM B AQHHBIX CTPAHAX, M 06513aHbI 06ECNEYUTb IOPUANHECKYIO 3ALMTY KOMNAHMA
Swarovski, BoamecTuTb et ybbiTkM 1 06e3onacuTs ee OT BOZMOXHOTO yluepba B cnyyae
moﬁhlx npeTeHaMﬁ TpeTbel‘:i CTOPOHbI, CBA3AHHBLIX C KQYECTBOM U3AENTUA UNU C TEM UK UHBIM
Mcnonb3oBaHMem npoayKunmn Swarovski, 1 camm He MoryT npeabsBAsTL KakMe-nMBo NpeTeH3Mn
komnanum Swarovski.

Mcnons3osanue He No HazHayeHUIO

Kpuctannsl Swarovski npeaHasHaueHbl Ans NPUMMEHEHMs B UHAYCTPHUU MOAbI, IOBENMUPHBIX
prGLUeHMl‘:i, QGKCeccyapos, TEKCTUIbHbIX MG[J,SHMIZ n ana yKpaweHus nHtepsepa. ﬂo CBOUM
bu3nyecKnm CBOCTBAM KpUCTanabl Swarovski HeNPUroaHb! ANst APYTMX NPUMEHEHHI
(Hanpumep, Ans HakneMBaHMs Ha 3y6bl, HOHECEHME KPUCTANNOB HA CAM3MCTbIE OBONONKM MK
PSAOM C HUMH, G TAKXE MCNOMb3OBAHMWE B APYTMUX UENsAX, KOTOPbIe MOryT NOBPeanThL 3ﬂ,OpOBHO].
KnneHTsl 06513aHEI 06€CnednTs IopHUaMHECKYIO 3aWMTy KoMnaHumM Swarovski, BosmecTuTs eit
yBbITkM 1 06e30NacKTb ee OT BOSMOXHOTO yliepba B cnyyae Niobbix NpeTeH3uit TpeTbei
CTOPOHbI, CBA3AHHBLIX C KQ4ECTBOM n3penusa unm C TeEM UM UHbIM MCNOJNTb3OBAHMEM npoaykuuu

Swarovski, 1 camm He MOryT NpesbsBASTL el Kakue-1Mbo NpeTeH3NM.

OrteeTcTBEHHOCTL NONb3OBATENS

JlioBble yCTHbIE, MMCbMEHHbIE UM OCHOBAHHBIE HA TECTAX COBEThI, KOTOPLIE KOMNAHMS
Swarovski faeT OTHOCUTENLHO TEXHONOTMIT KPENNEHMS CBOMX U3AENMIA, SBASIOTCS
PEKOMEHAATENbHBIMM M OCHOBAHBI HA TEKYLIMX 3HAHUAX KoMnaHuu Swarovski

1 MHGOPMALMK, NPEAOCTABNEHHON €€ NOCTABLMKAMU. DTH COBETHI He M36ABNSIOT KAMEHTA
OT HEOBXOANMOCTHM CAMOCTOSTENBHOTO TECTUPOBAHUA TEXHONOUH, KOTOPbIE OH HAOMEPEH
NPUMEHATb, U MX NPUIOAHOCTM AN NPEANONAraemMoro npumeHetus. Bes oteertcteenHocTs
30 NPMMEHEeHMe, UCMONb3OBAHME U M3MEHEHWE AAHHbIX TEXHONOTUI U U3AeNUit BoanaraeTcs
MCK/IOYMTENBHO HA NoNb3oBaATENS.
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Designer Editions

Round Stones

Fancy Stones & Settings

Beads

BeCharmed & Pavé

Crystal Pearls

Pendants

Flat Backs No Hotfix

Flat Backs Hotfix

Sew-on Articles

Self-adhesive Elements

Transfers

Synthetics Hotfix

Plastic Trimmings

Buttons, Fasteners & Zippers

Metal Trimmings

Crystal Mesh

Cupchains & Findings

Knobs, Handles & Co.
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